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Stawna céreczka stawnego papy
Pawel Popowicz z céreczka, 6-letnia Natasza, ktéra na po-

witanie papy-kosmonauty w Moskwie prowadzil za reke —
wSréd burzy oklaskéw — sam premier Nikita Chruszczow

o

Naijblizsza na ziemi
Matka kosmonauty Andriana
Nikotajewa, Anna, jest dumna
2z syna, lecz i syn z niej. ,,Mat-
ka jest dla mnie najblizszym
czlowiekiem na ziemi — mowi
Nikotajew. — Gdy zmart ojciec
matka byla filarem rodziny”

»Reinkarnacja”

Gandhi jakby ozyl! w swym
sobowtérze: J. S. Casslyap

Morze ognia

Tysigce ludzi uciekaly z campingéw na Lazurowym® Wy-
brzezu przed przerazajacym pozarem [(laséwy; ktéry roz-

szalal sie w Massif des Maures i w okolicy Estérel

Festiwal w Dusznikach

W Festiwalu Chopinowskim w Dusznikach wzigl udzial
ulubieniec melomanéw, francuski pianista B. Ringeissen

Gotgbki z bajki

Dwa golagbki, to Charles Az-
navour i Leslie Caron, mie-
dzy para znakomitych akto-
réw — najznakomitszy rezy-
ser Swiata René Clair, scena-
riusz tez dobry — bajka La
Fontaine’a, a wiec skecz
,Dwa golgbki” w filmie
,,Cztery prawdy” bedzie wart
widzenia, pewne jak 2x2=—4

Bravo,”mon petit! ;

Do dzisiejszych zdje¢ z albumu rodzinnego: matka pierw-
sza zlozyla gratulacje nowemu plywackiemu rekordzisScie Eu-
ropy ma 100 m (55 sek.), Alain Gottvalles w Thionville

A Photos de famille pour
les cosmonautes soviétiques:
Popovitch avec sa fillette Na-
tacha et — en dessous — An-
na Nicolaiev, la meére d’An-
drian.

A Charles Aznavour et Les-
lie Caron seront les ,,Deux
pigeons’” (scénario de La Fon-
taine) dans le sketch des
,,Quatres Vérités’’ réalisé par
René Clair.

““ Bernard Ringeissen a
pris part- au Festival Chopin
de Duszniki. Est-ce seulement
son art qui attirait les admi-
ratrices?

A Bravo mon petit! — Alain
Gottvallés recoit les touchan-
tes félicitations de sa meére
pour son record d’Europe aux
100 m nage libre (55 secondes!).

A La Mahatma Gandhi re-
vit sous les traits d’un véri-

tables sosie — J. S. Casslyap.
A Volés aux Pays-Bas,
quatre chefs-d’ouevre dont

I’auto-portrait de Rembrandt,
ont été retrouvés en Alemagne
et les trois voleurs, des Alle-
mands — en Suisse.

A Christian Barreau =
pour la seconde fois ,,Mister
France’’.

Ce ne sont pas des clo-
chards mais des touristes fa-
tigués par ,,Paris by night”’
qui dorment sous un pont de
la capitale.

A L’incendie du Massif des
Maures a fait fuir des mil-
liers de campeurs.

Odzyskany Rembrandt

Autoporiret Rembrandta i 3
inne arcydziela skradzione w
Holandii odnalazla policja w
Akwizgranie (NRF), zlodziei,
3 Niemcéw, w Szwajcarii

Wcigz w formie

Tytul najpicekniejszego atlety
Francji ponownie zdobyl zwy-
ciezca z ub. r., nauczyciel gim-
nastyki — Christian Barreau

Zdiecia:
CAF i KEYSTONE |

To nie kloszardzi

...lecz turysci $piq pod parys-
kim mostem, bo kloszardzi
$piq tu moca, a ci — w dzien,
zmeczeni turq.,,Paris by night”
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A CMENTARZU WOJSKOWYM

w Urville-Langannerie w Nor-

mandii w karnych szeregach mo-
gil leza zolnierze 1 Dywizji Pancernej,
polegli na polu chwaly w swym mar-
szu do Polski: w szarzach pancernych
na wzgoérzu 140 i 111, w lasku Ques-
nay, pod Jort, w Les Champeaux, pod
Chambois i na Maczudze w ciezkiej,
zwycieskiej bitwie w dniach 8 — 22
sierpnia 1944 r.

Zwyciestwo polskich huzaréw pan-
cernych kosztowalo drogo. Straty wia-
sne w zabitych i rannych wyniosly stu
trzydziestu pieciu oficerow i ponad
dwa tysiace stu dziewiecdziesieciu
szeregowych oraz sto czolgéow.

Po rozgromieniu niemieckiej armii
von Klugego droga do poélnocnej Fran-
cji stanela otworem. .

23 sierpnia w Normandii zamilkly
dziala. Ku Sekwanie pognaly kanadyj-
skie, angielskie, amerykanskie i fran-
cuskie hufce zbrojne.

CZERWONE ROZE
POD FALAISE

Cmentarz wojskowy w Urville-Langannerie tonie w powodzi kwiatéw. Pomie-
dzy szeregami siedmiuset zolnierskich grobéw barwiag sie réze najrézniejszymi
odcieniami czerwieni. Kwiaty, ktére z polskiej wzrosty krwi — jak moéwi piosen-
ka. Cmentarz zapelniajg grupy ludzi, delegacje, poczty sztandarowe, dzieci
w polskich i francuskich strojach ludowych.

Polacy i Francuzi nie zapominajg o bohaterach spod Falaise-Chambois — zot-
nierzach I Polskiej Dywizji Pancernej, ktérzy zadecydowali przed osiemnastu
laty o wyzwoleniu Normandii, o rozbiciu najlepszych dywizji Wehrmachtu. Od
bramy cmentarza, ubranej flagami i odznakami I Dywizji, wyrusza pochéd dzieci
z wiencami, liczne osobisto$ci cywilne i wojskowe, sztandary, tiumy ludzi przy-
bylych z blizszych i dalszych okolic.

Prefekta departamentu Calvados reprezentuje szef gabinetu p. Gauthier, Am-
basade Polskg — attaché wojskowy puikownik Fronk, Konsulat Generalny w Pa-
ryzu — wicekonsul p. Chabros. Obecny jest p. Louvel — senator-mer miasta
Caen, senator p. Descourt-Decave, zastepca mera Falaise — p. Malfilatre, prze-
wodniczacy Rady Departamentalnej dep. Orne — p. Meillon, p. Roussel dy-
rektor miedzydepartamentalnych organizacji kombatanckich, p. Lievens — se-
kretarz generalny urzedu b. kombatantéw, general Piekarski, pulkownik Dow-
bér, liczni przedstawiciele polskich i francuskich stowarzyszen kombatanckich,
merowie okolicznych gmin, prezes miejscowego kola kombatantéw p. Barylak,
kierownik miejscowe]j szkoly polskiej wraz z grupg mlodziezy p. Ginter, wielu
Rodakéw z Potigny, Gouvix, Monteville, Caen, Dives-sur-Mer, a takze z Paryza,
z Troyes, z Lille.

Po zlozeniu wiencéw u stép pomnika i odegraniu hymnéw narodowych — pol-
skiego i francuskiego — ks. Zajac, proboszcz polski z Potigny, b. wiezien obozu
koncentracyjnego, odprawia polowa msze.

Cmentarz w Urville-Langannerie,
upamietniajacy bohaterstwo polskiego
zolnierza, jest rok rocznie miejscem
patriotycznych wuroczystosSci. Obchody
zorganizowane w niedziele 12 sierpnia
wypadly szczegdlnie okazale i Swiad-
cza o zywej pamieci o poleglych. Spo-

200 funtow
Szkole

Tysiaclecia

Komitet Tysigclecia w Wielkiej Bry-
tanii skierowal list do kierownika zes-
potu ,Mazowsze” Pp. Ziminskiej-Syge-
tynskiej, w ktéorym donosi m. in.:
»Z prawdziwa radosciq informujemy,
2e w czasie pobytu zespolu ,,Mazowsze”
w Londynie udato mam sie zebraé
kwote 200 funtéw mna budowe Szkoly
Tysiqclecia im. Michalta Kajki w Ni-
dzicy ma Mazurach. Pozwalamy sobie,
jako dowdd maszej wdziecznosci dla
Was za przywiezienie nam wspanialych
pie$ni @ tancéw — ztozyé symboliczny
czek z pros$baq o przekazanie go do Kra-
jowego Komitetu Spotecznego Fundu-
szu Budowy Szkdét w Warszawie. Niech
nam wolno bedzie wreszcie o0procz
wdziecznosci wyrazié gtebokag madzieje,
2e szkota w Nidzicy wychowa mio-
dych, godnych Was nastepcow, piew-
cow piesni i tanca polskiego. Sklada-
my podziekowanie mna rece Pani w
imieniu mie tylko Polakdéw; ktérzy da-
rzyli Was oklaskami w Albert Hall, ale
takze tych, ktérzy skromnym darem
przyczyniajq sie do odbudowy mnaszej
Ojczyzny. — #*Xqczymy wyrazy giebo-
kiego powazamia!”.

leczenstwo Normandii, Swiadome swe-
go obowiazku wobec tych, ktorzy wy-
zwolili ja od hitlerowskiego okupanta,
pragnie wznieSé ku ich czci pomniki
réwniez w mieScie Chambois oraz na
wzgérzu Maczugi. Zabiegaja o to me-
rowie Chambois, Mont-Ormel i Cou-

dehard. Ludnos§é francuska i miejsco-
wa Polonia goraco pragna urzeczywi-
stnienia tych zamierzen. Nie tylko
wiec wychodzstwo polskie we Francji
skilada hold Polakom-bohaterom spod
Falaise, ktorzy oddali swe zycie ,,Za

Wolnos¢é¢ Wasza i Nasza”. (d.c. — str. 5)

O POLSKICH
SOKOLACH

Dziennik wychodzgcy w poéinoc-
nej Francji — ,La Voix du Nord”
poswiecit ostatnio artykut historii
polskich Sokoiéw we Francji. Czy-
tamy w nim m: in.:

5, 50ko61’ — to slowo ktérym okre-
§lamy jedno z ugrupowan sporto-
wych i ludowych polskiego pocho-
dzenia, tak pelne barwy i tra-
dycji.

Bogate sa dzieje Sokolstwa we
Francji, poczagwszy od momentu
utworzenia pierwszego ogniska w
Paryzu w 1901 roku i ugrupowan
w Lens, Billy - Montigny, Dechy,
Guesnain, Lallaing w 1910 roku.
Z czasem gniazda z Lallaing i Bar-
lin zaczynajg promieniowaé na calg
Francje, stajg sie gléwnym ognis-
kiem polskiego Sokolstwa we Fran-
cji oraz Belgii.

Powstanie. Armii Polskiej we
Francji w okresie pierwszej wojny
§wiatowej nie pozostalo bez echa
wséréd polskich Sokoiéw. Zasilajg
oni masowo oddzialty polskie.

Po pierwszej wojnie S$§wiatowe]j
Sokolstwo rozwija sie nadal. Piekne
$wieta organizowane przez Sokola
w Lyonie, Strasbourgu, = Calaise,
Paryzu cieszg sie zawsze duzym
powodzeniem ws§réd Francuzéw.

Podobnie jak w czasie trwania

pierwszej, tak i, podczas K drugiej
wojny Sokolstwo bralo czynny
udzial w walce przeciwko okupan-
towi. 5 {




4 TYGODNIK POLSKI

NAD WISEA

® ,MEODE GWIAZDY FILMOWE”
to tytul ‘obszernego albumu Artura
Kaltbauma wydanego nakladem Wy-
dawnictwa Artystycznego i Filmowego
w Warszawie. Album omawia wyczer-
pujgco m. in. dorobek kinematografii

swiatowej. Kinematografie francusks
reprezentuja m.in. Anouk Aimeée,
Charles Aznavour, Jean Belmondo,
Jacques Charrier, Jeanne Moreau,

Pascale Petit.

® W RYTRZE KOLO KRYNICY
w woj. krakowskim zorganizowany
byl tego lata jeden z trzech obozow
dla milodziezy starszej uczacej sie je-
zyka francuskiego. Milodziez miala
szereg okazji do prowadzenia konwer-
sacji z mlodymi turystami francuskimi
bawigcymi mna wakacjach w Polsce.

(® ZNANA LITERATEKA ROSA
BAILLY, opisywana wielokrotnie
przez Boya-Zelenskiego, przybywa

;“N\““vw;— o
\ :

Za pos$redmictwem ,,Tygodnika Pol-
skiego” przesytamy Kierowmictwu Ko-
lonii, Panom wychowawcom i Paniom
wychowawczyniom najserdeczniejsze
podziekowania za tak mile wakacje
spedzone w Ojczyinie.

Jestesmy gteboko przekonane, Ze do
nas dolgczajq sie wszystkie te dzieci,
ktére byly razem z nami. Dziekujemy
naszej OjczyzZnie-Polsce za pamieé o
nas. Wdziecznosé swq wykazemy tym,
2e migdy mnie zapomnimy maszej mowy
polskiej”. E

Dzieci polskie z Belgii:

Ania BOROWIEC 2z Lodelinsart,
Marynia CHRONOWSKA i Irenka
CHRONOWSKA z Lambusart, Kry-
sia GRZEGORCZYK z Gilly, Krysia
MISZTAL: z Roux, Bozena NIERO-
DA i Terenia NIERODA z Lambu-
sart, Krysia SEK z Gilly, Stanistaw
HEADKI z Lambusart, Wiadek JA-
DOWNICKI z Chatelet, Rysiek KO-
BLACZ z Ransart, Janek KUCINSKI
z Chatelet, Janek KOZYRA z Roux,
Betty KONINGS z Ransart, Lilian-
na KEDZIA 2z Jumet, Stas GLO-
WACKI =z Lodelinsart i Joézef
OSTREGA z Lambusart.

I SEKWANA

obecnie w Polsce. Polozyla ona ogrom-
ne zastugi na polu zblizenia kultural-
nego miedzy Francjg a Polska. ,Kaz-
dy przyjazd do Polski, ktérej od daw-

na oddalam swe serce, sprawia mi
ogromng rado$§é” —_ powiedziata
przedstawicielowi polskiej prasy.

P. Bailly pracuje na rzecz Polski juz
od 1920 r., kiedy to we Francji podjeia
energiczng akcje za powrotem Goérne-
go Slaska do polskiej macierzy.

® PIERWSZY TOM ,LLALKI” BO-
LESEAWA PRUSA ukazal sie w je_zy-.-
ku francuskim w serii wydawniczej
arcydziet literackich UNESCO. Prze_—
kladu dokonal Wactaw GodlewskKi,
profesor Uniwersytetu w Lille, przy
wspblpracy studentéw: Simone De’-
ligne i Michel Marc. Warto zaznaczy¢,
ze w Lille studiuje polonistyke 40 stu-
dentow.

® WSROD ZAKUPIONYCH OS-
TATNIO PRZEZ POLSKE filmoéw za-
granicznych znajduja sie filmy fran-
cuskie: ,Prawda”, dramat psycholo-
giczny, rezyserii H.G. Clouzota z 1?>ri—
gitte Bardot w roli gléownej, ,,Kapitan
Fracasse”, zrealizowany wedlug popu-
larnej powiesci Teofila Gautier, barw-
ny szerokoekranowy film kostiumowy
w rezyserii Pierre Gaspard-Huit
2 Jean, Marais w roli gléwnej oraz
,,Uprowadzenie”, dramat kryminalny
produkcji wilosko-francuskiej, nagro-
dzony za rezyserie w ubieglorocznym
festiwalu w San Sebastian. Film rezy-
serowal Alberto Lattuada, w rolach
glé6wnych wystapia: Anouk Aimée,
Jeanne Valérie, Thomas Millian i Ray-
mond Pellegrin. Obecnie w Polsce wy~-
Swietlany jest juz film pt. ,,Stokrot-
ka”, komedia rezyserii Marca Allegret
z BB w roli tytutowej.

(® STUDENCI KRAKOWA I TULU-
ZY podpisali umowe o wspbipracy,
ktéra przewiduje wymiane grup tury-
stycznych, wymiane studentéw filolo-
gii na praktyki jezykowe, a takze wy-
miane zespoldw artystycznych i wy-
staw plastyki. Wspoélpraca studentow
Krakowa i Tuluzy datuje sie od ubie-
glego roku, kiedy to bawila z wizyta
w Polsce grupa przedstawicieli naro-
dowego .zwigzku studentéw francu-
skich.

KUPUJCIE

Przydatne dla kazdego rynku
POLSKIE TEKSTYLIA

Wysokiej jakosci |
praktyczne
modne
WSZELKIEGO RODZAJU TKANINY:

bawelniane
Iniane
jedwabne
pluszowe
welniane

KONFEKCJE CIEZKA | LEKKA, DZIEWIAR-
STWO | PONCZOSZNICTWO, FIRANKI,
DYWANY, CHODNIKI, BIELIZNE, RECZNIKI
FROTTE, KOCE, PASMANTERIE, NICI,
STOZKI, KAPELUSZE MESKIE i INNE
WYROBY WLOKIENNICZE

oferuje:
~CETEBE"”

Centrala Eksportowo-Imporiowa
Przemysltu Wiékienniczego
t6dz, Narutowicza 13—Polska,
tel. 285-33, telex 20210 20226
Adres telegraf.: Cetebe Lodz, Skrytka pocztowa” 320

Przedstawicielem naszym we Francji jest firmas:

SALVA TEXTILES, 26, Avenue des Champs Elysées

PARYZ

do amerykanskiego

Ullitzu.

nacjonalistyczne kola niemieckie
pierwszej wojnie

EWIZJONISTYCZNE pisemka ziomkostw
przesiedlenczych w Niemieckiej Republice
Zwigzkowe]j podaly ostatnio wiadomosé,
ze jeden z czolowych krzykaczy rewizjo-
nistycznych dr Otto Ullitz wystosowal list
sekretarza
Ruska w sprawie... Gornego Slaska. Zanim zajmie-
my sig tresScig tego listu, kilka sléw o samym

Ot6z jest to z pochodzenia Bawarczyk, ktérego
skierowaly po
Swiatowej na Gérny Slask dla

stanu

O PONOWNEJ GERMANIZACII

ZIEM NAD ODRA | NYSA

PRZY POMOCY..FRANCUZOW | BELGOW
MARZA NIEMIECCY REWIZJONISCI

dziatalno$ci plebiscytowej. Odtad pozostal on w Ka-
towicach az do pierwszych dni 1945 r., kierujac do
1!?39 r. oslawionym Volksbundem eczyli niemiecks
p%a‘ta‘ kolumng w Polsce. Byl on postem niemiec-
kiej mniejszoSci do Sejmu Slagskiego, a po napa-
dzie 'Hiftlevra na Polske zostal przez niego uro-
czy$cie mianowany regierungsratem czyli radca
rzagdowym. W czasie okupacji jako jeden z dygni-
ta.rzy hitlerowskich w ,,Gau Kattowitz”’ wielokrot-
nie zabierat glos na lamach organu Jézefa Goeb-
belsa, ,,Das Reich”, pézniej uciek! do Niemiec za-
chodnich, dzi§ za$§ jest rzecznikiem ziomkostwa
Slgskiego.

Co pan Otto Ullitz napisal do ministra Ruska? —
Domaga sie on w swym liScie, aby ,twiendzenie
De’pa‘ntame'nltu Stanu USA, iz ludnos$é prowincyji
Goérny Slgsk jest aw przewazajqcej mierze polska,
ponownie zbadano i sprostowano”. Jako podklad
zrédiowy zalgczyt do listu wyniki plebiscytu z 1921
roku z uzasadnieniem, ze Gérny Slask zamieszkaly
jest przez Niemcéw, dodajac ,my, Gérmoslazacy,
jestesmy przekonami, 2e Gérny Slgsk mie bytby wy-
dzielony, gdyby Stany Zjednoczome mnie uczestmi-
czyt:y w wydaniu tej decyzji”.

Nie wiemy, czy sekretarz stanu p. Rusk ma za-
miar studiowaé materialy, ktére mu w Bonn do-
reczyl Ullitz, gdyby jednak znalazl na to czas, po-
lecamy réwniez przeczytanie artykulu w tygod-
niku Goebbelsa ,,Das Reich” z dnia 30 marca 1941 r.,
w dqtérym.‘éwczes‘ny regierungsrat Hitlera, a obec-
ny rzecznik ziomkostwa gérnoslagskiego dr Otto
Ullitz omawia sprawe ,niemieckosci” Goérnego
Slgska, piszac m.in.: ,Jest wielu Niemcéw, ktérzy
nie wiedzq, gdzie lezq Katowice, mazywajq Slgsk
pogardliwie Polakei, broniq sie przed przeniesie=

niem ma Wschéd..” A poza tym: ,na Gérmmy Slask
pospieszyli ludzie (w czasie okupacji — przyp. red.),
kténzy majg ma oku... osobiste korzysct, oblowienie

‘sie wtasmosciaq polskaq...”

A teraz z tego samego rewizjonistycznego po-
dwoérka, tylko z innego organu, =z ,Der West-
preusse”, czasopisma przesiedlencé6w z zachodniego
Pomorza. Tam niejaki p. Hepke zapowiada w ar-
tykule ,,Nie jestesmy odwetowcami”, ze na pol-
skie ziemie, nad Nyse, Odre i Baltyk wrécg wszy-
scy Niemcy kiedy$ tam mieszkajgcy, a wraz z nimi
poéjda na te tereny (uwaga!): ,,chetni Holendrzy,
Belgowie, Framcuzi, Skandynawowie i inni Euro-
pejczycy, gdyz mnasze strony ojczyste i caly euro-
pejski wschéd sq teremami wuyjatowionymi i tak
jak sucha ziemia pragnie deszczu, tak one pragnq
blogostawienstwa europejskiej wspdlnoty. Tam jest
ziemia dziewicza, ktéra czeka. nma zagospodarowa-
nie”.

I to wszystko zostalo wydrukowane. W pierw-
szej chwili mogloby sie wydawaé, ze zdania takie
wyszly spod piora czilowieka o pomylonym umys$le.
Ale przeciez Hepke nie jest w republice bonskiej
jedynym czlowiekiem o tego rodzaju pogladach.
Sa ich cale zastepy, majg oni wlasne organy praso-
we, urzgdzajg zjazdy, zapraszajg oficjalnych przed-
stawicieli, ktérzy chetnie z tego korzystaja, doda-
jae rewizjonistom =zapatu. Sni sieé tym ludziom
krucjata na ,dziewicza ziemie”, do kitéorej chcieliby
wciggngé Francuzow, Belgéw, Holendréw. Chceieli-
by ich zrobi¢ wspélpracownikami przy kolonizacji
i germanizacji Bydgoszczy, Gdanska, Szczecina,
Wroctawia, Opola, a jak z niedwuznacznego tekstu
Hepkego wynika réwniez Poznania, Czestochowy,
Krakowa i Warszawy. Przeciez to ,,wyjatowiony —

wedlug nich — i dziewiczy obszar”, taki jak afry-'

kanska pustynia lub brazylijska puszcza, z tym
jednak, ze trzeba tylko z niego usunaé 30 milio-
néw Polakéw, no, ale w sposobach masowej za-
glady Niemcy majg doswiadczenie.

Jeszcze jasniej wypowiada sie organ bylych hit-
lerowskich zolnierzy ,,Soldatenzeitung”. Ten wias-
ciwie niczego nie kryje i postuguje sie takimi sa-
mymi argumentami jak Hitler i cala jego zgraja
w 1939 r., kiedy po prowokacyjnym przygotowa-
niu dokonano barbarzynskiego napadu na panstwo
polskie. , Jezeli chodzi o zagadnienie winy — twier-
dzi ,,Soldatenzeitung” — to dzi§ miarodajni i Swia-
domi swej odpowiedzialnosci historycy zagrawiczni
jednomysini sq co do tego, ze giéwma wina za 6w
mord nmarodéw (druga wojne Swiatowsg) spada na
barki polskie”. No bo przeciez Polska mie chciala
sie zgodzi¢é na oddanie Pomorza, Slgska, Poznania.
I gilatego organ b. ,rycerzy’” Hitlera dowodzi:
,,Nwzemcy’ sq za ubogie, azeby optacaé polepszenie
st.osunkow z maszym sgsiadem (Polsky) wyrzecze-
niem sie wtasnych ziem mad Odrq, Nysq i Bat-
Fykz.eml.” Nie godzili sie po pierwszej wojnie ma
xstmeme Polski, nie godza sie teraz. Tak zreszta
od tysigclecia. Dwie ostatnie wojny niczego ich
mie n’auqzyly. KiedyS$, organizujgc krucjaty przeciw
poganskim Slowianom, parli ogniem i mieczem na
Wrsché’»d, potem potrzebna im byla ,przestrzen zy-
ciowa”, ale nad Wolga dostali takie lanie, ze nie
zdolali sie opamietaé mnawet w Berlinie, a teraz
sa ,za biedni” i dlatego potrzebna im jest bron
atomowa. Potrzebna, by znéw siegnaé po polskie
z1gm’1e_zach'-odnie, znowu nazwaé sie ,narodem pa-
now” i wroécié na stary szlak grabiezy i ludobdj-
stwa. Zitudne to marzenia, lecz jakze grozne!




N NORMANDIE, et aussi ailleurs

en France, on. conserve un pieux

souvenir et une éternelle recon-
naissance aux héros. de la I-ére Divi-
sion Blindé Polonaise qui offrirent
‘-leur vie dans la bataille de Falaise
qui du 8 au 22 aofiit 1944 décida de la
défaite des meilleures divisions de la
Wehrmacht, acheva la libération de la
Normandie. Céte 140, céte 11, bois de
Quesnay, Jort, Les Champeaux,

Chambois, autant de lieux rappelants

TYGODNIK POLSKI &5

les hauts-faits des soldats et officiers
portant I'aigle blanc. Les pertes furent
séveres — 2190 soldats, 135 officiers
furent tués ou blessés. Nombre
d’entre eux reposent pour I’éternité
dans le cimetiére militaire d’Urville-
-Langannerie. Comme chague année
les 700 tombes ont été fleuries lors
d’une manifestation commeémorative
en présence de nombreuses personna-
lités francaises et polonaises ainsi que
de la population des environs.
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Po 32 latach rozlaki, tulaczki i poszukiwan-
znalazlem ostatniego ocalalego krewnego

Do dzi§ trudno =zdaé sobie sprawe,

ile ostatnia wojna

dokomala spustoszen wsréd ludnosci Europy, ile spowodo-

wala tragedi#i ludzkich, rozbicia rodzim,

roztgki majbliz-

szych. Nadal jeszcze trwajq w Swiecie poszukiwania, stwier-
dzanie zgondéw, wyjasnianie okolicznosci §mierci, a czasami
szczesSliwe odnajdywanie ocalatych z pozogi wojennej krew-

nych i przyjacidét.

Jeden z maszych Czytelnikéw, rodem 2z Polski, zamiesz-
katy w Dijon (Céte d’Or) odmalazt w Izraelu po 32 latach
roztaki i 13 latach poszukiwan resztki Zyjacej rodziny. Jego

dziesiecioro braci
hitlerowcow.

OJA rozilgka 2z rodzing
Mrozrpoczela sie w roku

1930. Jako mlody czlo-
wiek, mimo zdolnosci do
nauki i pracy dla Kraju, w
ktéorym sie urodzilem, zmu-
szony bylem opusci¢é rodzinne
strony tylko dlatego, ze nie
mialem innego wyjsScia, aby
zdobyé . nalezyte miejsce w
spoleczenstwie. Mam jeszcze
przed oczyma szkole w Tar-
nowie, gdzie rok rocznie o-
trzymywaltem $§wiadectwo z
wynikiem bardzo dobrym.
Warunki zycia w domu byly
jednak ciezkie i trzeba bylo
udaé sie mna praktyke do
krawca.

Juz woéwczas rozkochalem
sie w pracy spolecznej. Nale-
zgc do Organizacji Mlodziezo-
wej Towarzystwa Uniwersy-
tetow Robotniczych poswie-
cilem swoéj wolny czas pracy
o$wiatowej wséréd dziatwy,
ktéra nie miala mozliwosci
uczeszezania do szkoly. Dom
robotniczy byt mnaszym bu-
dynkiem szkolnym, w ktérym
dla odrezenia po naszej cigz-
kiej fpracy, oprécz nauki pi-
samia, czytania, urzadzaliSmy
przedstawienia teatralne, za$
w sezonie letnim chodziliSmy
na majowki do lasu. Naszym
najwiekszym dniem Swig-
tecznym byl dzien 1 Maja. W
dniu tym mporzucaliSmy pra-
ce, mimo surowych represji.
Nikt nie potrafil zlamaé na-
szej zdecydowanej woli walki
o lepsze jutro.

W owym c¢zasie brat méj
zamieszkaly w Metzu dowie-
dziat sie o ciezkich warun-
kach mego zycia i przystat mi
kontrakt pracy oraz zaprosze-
nie na przyjazd do Francji.
W drodze do Francji, 20 paz-
dziernika 1930 r., zatrzyma-
iem sie ma kilka dni w Lipsku,
gdzie mieszkala moja siostra
Z mezem i dwojgiem dzieci.
I ona opuscila Kraj w poszu-
kiwaniu pracy.

Przygarnela mnie Francja i
pokochalem jg jak rodzinny
kraj. Majgc szlachetne oto-
czenie predko nauczylem sie
jezyka francuskiego, co mi
ulatwilo objecie stanowiska
kierownika w jednej z naj-
wiekszych fabryk konfekcji w
Cote-d’Or.

Az do wybuchu wojny $§wia-
towej pozostawalem w statym
kontakcie z rodzinnym Kra-
jem. Ostatnie wiadomosci z
Tarnowa wotrzymalem w roku
1939. Podano mi, ze siostra z
Lipska z mezem i dzieémi zo-
stali wyisiedleni z Niemiec i
przez kilka miesiecy przeby-
wali pod golym mniebem pod-
czas zimy w pasie granicz-
nym miedzy Niemcami a Pol-
ska. Po protestach z réznych
stron $§wiata wysiedleni z
Niemiec zostali wpuszczeni do
Polski.

Wojna i okupacja przerwa-
ly méj kontakt =z rodzina.
Przez radio dowiedzialem sie
o zbrodniach, jakich hitle-
rowcy <dokonali w Polsce.
Dilugo jeszcze 1udzilem sie
mys$lae, ze to niemozliwe, by
Swiat cywilizowany pozwolil
na takie okropnos$ci, na mor-

i siéstr zostato wymordowanych przez

dowanie w bestialski sposéb
milionéw bezbronnych ludzi.
Dopiero po wyzwoleniu Fran-
cji dowiedzialem sie rzeczy-

wistej i okrutnej prawdy, ze .

tylko w samej Polsce zgine-
1o sze$¢é milionéw ludzi.

Wszelkie listy wysylane do
moich braci i siéstr pozostaly
bez odpowiedzi. Dowiedzia-
lem sie wreszcie, ze brat moj
z 'zona przesiedleni z Metzu
do St. Etienne (Lioire) zostali
wywiezieni do Os$wigcimia,
skad juz mie powrdcili. Kréot-
ko po zakonczeniu wojny u-
dalem sie do Polski w poszu-
kiwaniu rodziny. Nie znalaz-
lem mnikogo. Pozostali przy
zyciu znajomi opowiadali mi
o strasznych przezyciach mo-
jej rodziny podczas okupacji.
Odtad odbywam co jaki$§ czas
pielgrzymke do Os$wiegcimia,
dokad cala moja rodzina zo-
stata wywieziona i tu straco-
na. Czesto staje mi przed
oczami obraz tego koszmaru.
Przed wejsciem do bylego o-
bozu $mierci widze napis
»Arbeit macht frei”. Podczas
s, ZWiedzania” oprowadzajacy
tlumaczy sucho i krétko —
to s piece, gdzie palono 1lu-
dzi, tam szubienica, gdzie za
kare wieszano, dalej doly wy-
kopane przez tych samych,

Przed parlamentem w Jero-
zolimie

ktérzy mastepnie zostali w
nich rozstrzelani, pokazuje
nam hitlerowskie ,laznie” —
to znaczy komory gazowe. Tu
konaly przez 5 1lat miliony
mezezyzn, kobiet i dzieci.

Gdy bralem do reki garsé
ziemi obozowej 1lzy mi ply-
nely po twarzy. Moze sa to
prochy mojej rodziny? Przed
oczyma jak zywe stanely twa-
rze bliskich. Moja siostra z
mezem i troje dzieci z Wie-
liczki, ktorzy wedlug stwier-
dzen $wiadkéw w drodze do
Osé$wiecimia byli juz p6él zywi.
Moj brat z zong i dwaj sy-
nowie Z Tarnowa, druga
siostra z mezem, z cérkg i sy-
nami tez z Tarnowa. Trzecia
siostra z mezem z Krakowa.
Cala moja rodzina... Nikt sie
nie uratowal... Pozostala mi
tylko gars§é popiotu, ktérg za-
bralem do Francji, by nigdy
nie zapomnieé o zbrodniach
faszyzmu.

EWNEGO dnia w roku

1947, gdy bylem w gosci-

nie u znajomych w Di-
jon, zablysla iskierka nadziei
i rados$ci. W rozmowie z czlo-
wiekiem, ktory pochodzit z
Tarnowa i mieszkal w Lipsku,
dowiedzialem sig, Zze malezal
do grupy wysiedlonych z Nie-
miec i widzial sie z moja
siostra w Tarnowie. Miala mu
powiedzieé, ze syn jej wyje-
chat do Palestyny. =Siostra
moja z mezem i co6rka zgine-
li w ©piecu krematoryjnym.
Nalegal przy tym, abym sta-
nowczo mpodjal poszukiwania
mego siostrzenca w Palesty-
nie.

Przez radio, prase i znajo-
mych zamieszkalych w Izra-
elu robilem wszelkie poszuki-
wania, kitére pozostaly bez re-
zultatu. Mimo to nie prze-
stalem zy¢é nadziejg, ze jezeli
siostrzeniec zyje, to musze go
odnalezé. I tak po 13 flatach
poszukiwan mnadszedl list na
adres, gdzie juz od 10 lat nie
mieszkam. Listonosz nie zna-
jac mego nowego adresu przy-
padkowo spotkal mojg zna-
jomg, ktéra podala obecny
moéj adres. Dzieki temu szcze-
gbélnemu zbiegowi okolicznos-
ci list od siostrzenca zostal mi
doreczony. Rado$é moja by-
1a nie do opisania. Znalazlem

. kogo$§ z rodziny pozostalego

przy zyciu! Po 32 latach roz-
tagki odnalazlem siostrzenca,
ktéorego widzialem po raz
ostatni w Lipsku, kKiedy mial
7 lat. Z listéw dowiedzialem
sie od niego szczegdéidw o wy-
mordowaniu naszej rodziny.
ZaprojektowaliSmy spotkanie
w Izraelu. Po zalatwieniu for-
malno$ci zwigzanych z wy-
jazdem do Izraela statkiem

,,Phocée” z Marsylii, udalem
sie drogg morskg do Haify.
W porcie oczekiwano mnie
z przejeciem. Dzigki przesia-
nemu zdjeciu siostrzeniec po-
znal mnie matychmiast. Ra-

zem z jego zong i trojgiem
dzieci $wieciliSmy wspdlng,
wielkg rado$é. Ale byl tez

diuzszy moment ciszy i zadu-
my. Zabraklo bowiem na-
szych najblizszych, ktérzy by
mogli podzielié naszg radosé.
W wielu rozmowach wspomi-

naliSmy wymordowanych
czionkow naszej rodziny.
Dzieci mego siostrzenca za-

dawaly nam ,naiwne” pyta-
nia, moéwigc, ze nie sg w sta-
nie zrozumieé, ze co§ tak
okropnego moglo sie staé.

‘Siostrzeniec jako milodzik
przyjechat do Palestyny, na-
lezal do grupy Haszomer-
-Hacair. Razem ze swojg gru-
pg otrzymal kawalek gotej
ziemi z piaskiem i stworzyl

Autor artykulu 2z odnalezionym

Kibuc Gezar. Tu znalazl to-
warzyszke zycia. Poczatki
pracy byly bardzo ciezkie.
Trzeba bylo samemu tworzyé
nowe warunki zycia. Te wy-
sitki nie poszly ma marne.

Podczas pobytu w Izraelu
zwiedzilemm prawie cale pan-
stwo. Widzialem Haife, Naza-
ret, Tyberiade, Jerozolime,
Tel Aviv, Negew (Pustynia)
itd. itd. Widzialem réwniez
tzw. droge $wieta, ktoérg miatl
kroczyé Jezus Chrystus:
Spotkalem tu duzo ludzi po-
chodzenia polskiego, zresztg
wszedzie poslugiwalem sie
swobodnie jezykiem polskim
i francuskim (o spotkaniu z
Polakami postaram sie napi-
saé w nastepnej korespon-
dencji).

Sle zyczenia dalszej owoc-
nej pracy dla ,Tygodnika”
oraz serdeczne pozdrowienia
dla Czytelnikéw

B. ROZENBERG

krewnym i Jjego rodzing

DO MOICH NAJMLODSZYGH PRZYJACIOL

Na koloniach Iletnich dla
dzieci Polonii belgijskiej w
Spa przebywala, w charakte-
rze wychowawezyni, p. Jani-
na Nozanka Z Krakowa.
OtrzymaliSmy od niej ser-
deczny list, ktéry zamiesz-
czamy ponizej.

»Nasz lajkonik, ten lajkonik
Po Krakowie ciaqgle goni...”

Ta piosenkg przywitaly
mnie dzieci polskie, uczestni-
cy I turnusu kolonii w O$rod-
ku Milodziezowym w Spa.
Stanelam wzruszona i odru-
chowo zaczelam z nimi $pie-
waé.

Inspektor szkolny okregu
Liége p. Marian Milewski po-
wiedzial dzieciom: Pani przy-
jechata do Was z Krakowa.
Jak to ladnie, ze przywitalys-
cie ja wtasnie krakowska pio-
senkg!

Zobaczylam ciekawe dzie-
ciece spojrzenia, u$miechy i
juz wiedzialam, ze bedziemy
serdecznymi przyjaciélmi. I
tak sie stalo!

ByliSmy razem mie tak diu-
go, a mnie sie wydaje, ze zna-
my sie juz dawno, dlatego
pisze do Was list:

NAJMELODSI PRZYJACIELE!

Dziekuje Wam za serdecz-
ne powitanie i krakowskiego
lajkonika, ktorego nauczyt
Was  kierownik p. K. Abram-
ski. Ten krakowski lajkonik
od pierwszego dnia poznania
zapoczatkowal maszg przy-
jazn.

Bardzo bylam ciekawa Wa-
szego widoku ‘wsiadajgec 18
lipca do samolotu w Warsza-
wie. W ubiegilym roku 21
sierpnia na tym samym Ilot-
nisku zegnalam Wasze star-
sze kolezanki: Wiesie Za-

mecky, Krysie Wyszomirsksg,
Janine Mielczarek, Ewe Wie-
cek, Janine Ciolek, Lilianne
Kroél i inne, calg dzielng piet-
nastke, ktéra spedzila waka-
cje w Polsce ma obozie we-
drownym w Krakowskiem. Ta
mata, 15-osobowa grupa, na-
uczyla mnie hymnu mlodzie-
zy polonijnej:

»Z dala od Kraju wsréd
obcych
wzroslismy jak dziki krzew,
polskie dziewczeta i chiopcy,
w ktorych piastowska jest
krew!”

Z hymnem tym nie rozsta-
walam si¢ przez caly rok.
Dlatego, gdy znalazilam sie
wsréd Was, wydawalo mi sie,

ze jesteSmy starymi znajomy-"

mi juz bardzo dawno, gdyz w
ubieglym roku poznalam i ma
zawsze stata mi sie bliska
miodziez Polonii belgijskiej.

Teraz moge Wam sie zwie-
rzyé, ze jeste$Scie mi wszyscy

bardzo drodzy i bliscy i ko-
cham Was 2za te pogodne
dziecigce myS$li i wrazenie, za
te ciekawe i pelne skupienia
twarze, kiedy 2z piosenksg i
tancem ,wedrowaliSmy” ra-
zem po Polsce wzdluz Wislty i
Odry, Zbyszka Warownego za
wiadomosci o. Koperniku,
Zbyszka Sikorskiego, ze tak
poprawnie mowi po polsku,
Wiesie Birbalo za prawdziwe
obserwacje o Krakowie, No-
wej Hucie, ktére przywiozla
w_ ub. roku z kolonii letnich
w Polsce.

Wiesiu! Jestem wzruszona
kiedy opowiadasz o Os$Swieci-
miu, o straszliwych zbrod-
niach hitlerowskich, a z Two-
ich rozszerzonych Zrenic latwo
odczytaé, jak to przezywasz.
Gleboko wzruszona myS$le
wtedy: jak dobrze, malta przy-
jaciélko, ze dla Ciebie jest to
tylko fakt historyczny.

| Dokonczenie na str. 20

Roboty przyjete rano

OSINSKII

TAPICER — DEKORATOR
149, rue Jules Guesde — ROUBAIX (Nord)

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych styléw
MEBLE — KUCHNIE FORMICA —
SALONY — SYPIALNIE — MATERACE —
: COSY — TAPCZANY — FOTELE
Odnawianie — reperacje — przerdébki
ODSWIEZANIE MATERACOW
— ukofczone wieczorem




-Les Polonais se plaignent que
leur célebre ensemble folklorique
de chant et de danse ,,Mazowsze”’
est plus connu a I’étranger qu’en
Pologne. C’est vrai dans une cer-
taine mesure puisqu’aprés une
tournée de triomphale 5 mois aux
Etats-Unis, au Canada et a Cuba,
les danseurs et chanteurs polonais
ont enthousiasmé un auditoire de
6 mille personnes. Mais c’était au
Royal Albert Hall de Londres.
Ajoutons que les critiques rencheé-
rissaient d’éloges et de... regrets,
en constatant que le folklore bri-
tannique n’a pas les mémes pos-
sibillités d’épanouissement.

INA ICH
CALY S

O SUKCESIE 5-miesiecznego tour-

née w Stanach Zjednoczonych

Ameryki Pélnocnej, Kanadzie, na
Kubie Zespét Piesni i Tanca ,,Mazow-
sze” zdobyl laur miedzynarodowej sla-
wy w Wielkiej Brytanii. Doprowadzié
do entuzjazmu 6-tysieczng widownie
najwiekszej sali koncertowej w Lon-
dynie w slynnym Royal Albert Hall
udato sie dotad niewielu zespolom.
s,,Mazowszu’ udalo sie to kilkakrotnie.
Wszystkie angielskie pisma zamieScily
bardzo pochlebne recenzje, co niecze-
sto sie zdarza. PowsSciggliwi Anglicy
wyrazili niemal jednomy$lng opinie,
ze ,,Mazowsze” jest dzisiaj niewatpli-
wie jednym 2z najlepszych zespoléw
folklorystycznych Swiata. Wystep
polskiego zespolu tak dalece poruszyl
brytyjska opinie publiczng, Ze zaczeto
zastanawiaé sie, dlaczego w Anglii za-
niedbano zachowania bogatego naro-
dowego folkloru w formie podobnego

WIAT

zespolu. Wskazano, Polska daje
przykiad umilowania nieprzemijajg-
cych warto$Sci kultury ludowej.

Na sukcesy ,,Mazowsza” zlozylo sie
wiele czynnikéw, z ktérych do naj-
wazniejszych zaliczyé trzeba stworze-
nie w Polsce dla mlodziezy korzyst-
nych mozliwo$ci ksztalcenia talentéw
Spiewaczych i tanecznych w licznych
regionalnych zespolach pie$ni i tanca
oraz udzielanie stalej pomocy utalen-
towanym twbércom, kompozytorom
i artystom rozmilowanym w sztuce lu-
dowej. Wybitny muzyk i kompozytor,
twoérca ,,Mazowsza” Tadeusz Sygetyn-
ski dopiero w nowych warunkach
moégt stworzyé taki zesp6t jak ,Ma-
zowsze”’, ktéry rozstawia polski folklor
w S$wiecie. Po S$mierci Sygetynskiego
dzielo jego zyje i rozwija sie, kierowa-
ne przez zone Sygetynskiego znang ar-
tystke Mire Ziminskg i przez jego wy-
chowank6éw i nastepcédw.

ze

Jedni moéwig o tym zespole
wzniosle — ,,ambasador polskiej
kultury”, inni martwig sie czy nie
jest aby za duzy, czy sie nie ze-
starzeje. Sg tacy, ktérym nie po-
doba sie okreslenie ,,panstwowy’’,
znalezli sie podobno na drugiej
po6ikuli osobnicy, nazywajacy zes-
poét , koniem trojahnskim komuniz-
mu”’ (?) Jedno jest pewne i udo-
wodnione, ze dla wszystkich Po-
lakéw w Kraju i na Wychodzstwie
obejrzenie wystepu ,,Mazowsza’
jest wielkim przezyciem. Kazdy
numer bogatego programu artys-
tycznego chwyta za serce, porywa,
badzmy szczerzy, wyciska 1zy z
oczu. Slawa polskiego zespotu
piesni i tanca obiegla kontynenty.
‘Roztanczone i roz$§piewane ,,Ma-
zowsze’ zna dzi$ caty $swiat.

— Czy wszystko podobalo sie tak jak
zawsze? — maz i coreczka pytaja jed-
na z ,Mazowszanek’ po jej powrocie

Roztanczeni i rozS§piewani chlopcy i dziewczeta z ,,Mazowsza’ wraz z kierow-
nikiem zespolu p. Mira Ziminska Sygietyhnska (po lewej) objechali juz caly

Swiat.

Niewiele maja czasu na odpoczynek w Karolinie,

siedzibie slawnego

zespolu. Tu skladaja im wizyty wszystkie goszczace w Polsce zespoly ludowe
innych krajéw. Na zdjeciu powyzej: czlonkowie zespolu piesni i tanca z Wegier
wsérod pieknych ,,Mazowszanek”. Gdziekolwiek w Swiecie przybedzie ,Mazow-
sze” witaja je zawsze polskie dzieci w strojach ludowych, w imieniu szczerze
wzruszonych Rodakéw. Tak bylo ostatnio i w USA, i w Kanadzie, i w Anglii




@ Chcialo sie Kasi

jagoédek... 7
Stara polska piosneczka w
aktualnej wersji powinna
brzmieé: ,Chcialto sie Kate

(Kathleen, Kathrin itp.) jago-
dek...”, pomiewaz tysiqce ton
polskich czarnych jagdéd -ida
do Amnglii, Danii,. Holtandii,
Szwajcarii i Niemieckiej Re-
publiki Federalnej po 400 do-

larow za tone. Codziennie
tysiqgce lubianek — stale oko-
to 80 ton — jada wagonami-

-chtodniami do Gdyni; potez-
ne dZwigi portowe przenosza
zawartosé ,koszyczka Kasi”
do 10 statkéw-chtodnicowcdéw,
wylgcznie w tym czasie jago-
dowych, i — w Swiat. Niezty
interes, bo cena jagéd na ryn-
ku Swiatowym jest w tym ro-
ku prawie dwa razy wyzisza
niz w ubiegtym. Tajemnica
powodzenia: polskie jagody
idg mnie tylko ma talerze, ale
i do fabryk atramentu i farb.

-] Woda contra pyul

W kopalniach zaglebia
walbrzyskiego prowadzi sie
badania nad zastosowaniem
tzw. przebitki wodnej. W
otwory, w ktore wklada sie
material wybuchowy, daje
sie dodatkowo plastykowe
worki napelnione woda. W
czasie odstrzalu woda rozpy-
la sie i zapobiega nadmierne-
mu zapyleniu chodnikéw ko-

palnianych. Przebitka wodna
wyszla juz daleko poza préoby -

doswiadczalne i dzisiaj za-
czyna sie ja stosowaé w co-
raz wiekszej iloSci kopala.
Ostatnio zainteresowali sie
nia gornicy kopalni ,,Slupiec”
w powiecie noworudzkim.

@ Cisza jak...
w fabryce

Nowoczesna, piekna czytel-
nia biblioteki publicznej w
Szczecinie, niedawno oddana
do uzytku. Biblioteka dyspo-
nuje 200 tysigcami tomow
ksigzek oraz 600 tytulami
czasopism krajowych i zagra-
nicznych. Ciszy podobnej
czytelni pozazdroS$cila bydgo-
ska fabryka maszyn. .

Katedry akustyki Politech-
niki Warszawskiej oraz Poli-
techniki Poznanskiej opraco-
waly nowsg, oryginalng, pol-
ska metode budowy $cian i
oslon dzwiekochionnych. No-
wa metoda bedzie poddana
prébie praktycznej wlasnie w
nowobudowanej hali fabryki
W Bydgoszczy. Naukowcy

twierdzg, ze halas maszyn w
tej hali bedzie zredukowany
dzieki specjalnej konstrukcji
§cian i stropu do sily diwie-
ku, ré6wnej mniej wigcej od-
glosom rozmowy dwobch os6b
w $redniej wielkoSci pokoju.

@ Nadziemna
transfuzja

E.6dzkie lotnictwo sanitar-
ne zanotowalo kolejny suk-
ces. W miejscowosci Lubien
kolo Kutna przejechany zo-
stal przez traktor i ciezko
ranny Jerzy Jaruga. Doznal
on zmiazdzenia miednicy
oraz ciezkich obrazen brzu-
cha, na skutek duzego uply-
wu krwi grozila mu w kazdej
chwili $miereé.

W kilka minut po otrzyma-
niu meldunku, =z 16dzkiego
lotniska Lublinek wystarto-
wal samolot z dwoma doza-
mi krwi, ktéry w 35 minut
pézniej lgdowal na prowizo-
rycznym lotnisku. Rannego
ulozono w samolocie, w kto-
rym na wysokosci 300 m do-
konano transfuzji krwi. Za-
bieg ten powtarzano w ka-
retce, ktéra przewiozia Je-
rzego Jaruge z lotniska do
szpitala w ZXodzi. Takiego
wypadku nie notowano w hi-
storii 16dzkiego  pogotowia.

Obecnie stan chorego jest
dobry. Zdaniem lekarzy, wila-
$nie szybka pomoc w czasie
transportu uratowala mu zy-

cie. Nie mozna jednak
umniejsza¢ sukcesu chirur-
gbw, ktorzy przeprowadzili

. skomplikowang operacje.

@ Warto
hamowadé

Tramwaj nr 2 jechal wie-
czorem Aleja Zwyciestwa =z
Wrzeszcza do Gdanska. Mo-
tormiczy dostrzegt na Srodku
jezdni sporaq paczke, zatrzy-
mal tramwaj i podnidést zgu-
be. Byto to kilkadziesiat ty-
siecy znaczkow pocztowych o
tqcznej wartosci 97 tysiecy
ztotych, ktére zgubil nadmier-
nie roztargniony konwojent
furgonetki.

@ Nowy model

Kolko rolnicze w. Kostro-
gaju, w powiecie plockim, ja-
ko pierwsze wyprobowato
najnowszy model kombajnu
zbozowego ,,Vistula” KZB —
3 B, wyprodukowanego przez
fabryke maszyn zniwnych w
Plocku. Kombajn umozli-
wia calkowita mechanizacje
sprzetu zbéz, koszenie, mloc-
ke, oczyszczanie i sortowanie
ziarna.

Do Plocka z Ameryki Po-
ludniowej powrécili niedaw-
no przedstawiciele fabryki,
ktérzy dokonywali tam préb
z kombajnem tego samegeo
typu KZB — 3 B, lecz przy-
stosowanym do zbioréw ryzu.
Praba wypadla znakomicie,
,,Vistula”, ktora pracowala w
sasiedztwie kombajnu firmy
amerykanskiej, uzyskala dwa
razy wieksza wydajnoSé.

@ Goérnicy — Warszawie

W tym roku po raz pierwszy tradycyjne uroczystosci Miesiaca

Warszawy zainaugurowali w stolicy Polski

Slascy gornicy.

W pierwszych dniach obchodéw, w Palacu Kultury i Nauki,
wystapila Filharmonia Gérnicza z Zabrza, reprezentacyjny ze-
sp6l Zwiazku Zawodowego Gornikéw i inne czolowe gornicze
zespoly pieSni i tannca. Wrzesien — Miesiac Warszawy — rozpo-
czal sie wiec pod hasiem ,,Gornicy — Warszawie”, w atmosfe-
rze nie nowej, wzajemnej i nie raz wyprobowanej przyjazni

warszawiakow i Slazakow.

@ Fasty cienko przedail

-

Znbéw jedno przyslowie bez

zastosowania, bo cienko w
przyslowiowym znaczeniu —
'1ibogo nie ma sensu, przynaj-
mniej w Fastach. Wielkie,
nowoczesne bialostockie za-
kilady przemysiu baweilniane-

go w Fastach, produkujgce
rocznie okolo 2 i p6t milio-
na m tkanin, podjely w
przedzalni cienkiej nowsg
produkcje bawelny, uszla-
chetnionej przez domieszke
elany. Pierwsze partie nowej
tkaniny w pasy — jeden z
ulubionych wzoréw na Bli-
skim Wschodzie — maja od
razu egzotycznych klientéw.

@ Smaczne konie

Spozycie miesa konskiego
w Polsce jest znikome. Za
granicg natomiast polskie
konie rzeZne robig podobng
kariere jak hodowlane. Opol-
szczyzna, gdzie kroczgca mi-
lowymi krokami mechaniza-
cja rolnictwa wypiera zywa
sile pociggows, jest powaznym
dostawcg koni eksportowych.
W ciggu pierwszego poéirocza
br. rolnicy opolscy dostar-
czyli na eksport blisko 1.500
koni, zar6wno rzeznych jak i
roboczych. Zywe przesylki
odeszly przewaznie do Fran-
cji, Belgii i Wloch.

@ Udane polowy

Wedkarz spod Warszawy,
Bogumil Szerszen, emeryt,
zdenerwowal sieg, kiedy wnu-
czek zamiast odrabiaé¢ pierw-
sze lekecje — wyblagal ,ostat-
ni raz”, poszedl na swoje ulu-
bione ryby i przyniést taki
wspanialy okaz. Pan Szerszen
nie dal sie zdystansowaé i w
Wisle, w okolicy wsi Kepa
Skorecka w pow. kozienickim,
zlowil na dzdzownice na $red-
nim haczyku 6-kilogramowego
szczupaka. ,,Wiedzial do kogo
trafi¢” — mozna powiedzieé
natomiast o 24-kilogramowym
sumie dlugosci 140 cm, ktory
,,pozwiolil”’ sie zlowié w Sanie
w rejonie Krasiczyna Zyg-
muntowi Halaburze, pracow-
nikowi zaklad6éw gastrono-
micznych w Przemyslu.

@ Szczyt
samoobslugi

O niedzielna atrakcje dla
mieszkancow Rzeszowa po-
-staral sie personel rzeszow-
skiego domu handlowego
,,Delikatesy’”. Po zakonczeniu
dyzuru o godz. 15 sprzedawcy
opuscili, jak zwykle, stoiska,
a odpowiedzialni za zamknie-
cie glownych wejSé pracow-
nicy... zostawili je otworem.
Przechodnie, widzac otwarte
sDelikatesy”, wstepowali po
zakupy. Jakiez bylo ich zdzi-
wienie, kiedy wewnatrz nie
zastali sprzedawcow. Zorien-
towawszy sie szybko, ze mu-
sialo zajsé JjakieS niedopa-
trzenie, grupa energiczniej-
szych o0s6b zorganizowala na
miejscu ,honorowa warte”.
Przez godzine rzeszowskie
»Delikatesy” pozostawaly pod
opieka mieszkancow miasta.
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EODZ. — Choé mija dopiero 140 lat od pow-
stania tu pierwszych fabryk wiékienni-
czych, to wkrétce uptynie 540 lat, jak Z.o-
dzi nadano prawa miejskie.

RZEPEDZ (Rzeszowskie). — Bieszczadzkie
lasy stanowig surowcowa baze produkcji
jednego z najnowocze$niejszych kombi-
natéw drzewnych w Kraju, ktéry rusza
za miesige.

CHOCHOLOW (Krakowskie). — Wszystkie
chaty wsi, prawdziwe zabytki drewnia-

nego budownictwa goéralskiego, zostang
poddane impregnacji, chronigcej je od
pozaru.

KRYNICE (Bialostockie). — Ukonczono bu-

dowe masztu telewizyjnej stacji przekaz-
nikowej, ktéra rozpocznie prace w grud-
niu biezacego roku.

ZNIN (Bydgoskie). — Stolica Ziemi Paluc-
kiej obchodzi swe 700-lecie, co stalo sic
okazjg do zwolania tu IV Ogoélnopolskie-
go Zlotu Turystow.

HRUBIESZOW (Lubelskie). — Mieszkancy
powiatu usypig na nowo pamigtkowy ko-
piec Koéciuszki, zré6wnany przez hitle-
rowcOw. Wzniesie sie on na miejscu pa-
mietnej bitwy pod Dubienks.
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LAD (Poznanskie). — Prace wykopaliskowe
pozwolg sprawdzié, czy ta skromna miej-
scowo$§¢ nad Wartg byla przed wiekami
gléwnym grodem slowianskiego plemie-
nia LedZcéw zwanych tez LedzZwianami.

BIELSKO-BIAEREA (Katowickie). — Zaklady
Sprzetu Sportowego . rozpoczely wytwa-
rzanie nowych wigzan narciarskich typu
,,2Kadra”, zmniejszajacych niebezpieczeh-
stwo zlaman w razie upadku o 80%,.

GRUDZIADZ. — W asortymencie produkcji
zakladow gumowych ,,Pe-Pe-Ge” figuru-
ja... karty do gry, torebki z cukierkami,
wedki, rakiety. Jest to wyposazenie wy-
twarzanych tu tratew ratunkowych.

IEAWA (Olsztynskie). — Wytwoérnia czesci
samochodowych produkuje réwniez Sruby
korbowodowe, do niedawna importowane
z zagranicy.

WARSZAWA. — W nowej szkole ksztalcié
sie beda... marynarze. Oczywiécie chodzi
o marynarzy stodkich woéd, bo jest to Za-
sadnicza Szkola Zeglugi Srédladowej.

KONSKIE (Kieleckie). — W kopalni »Stara
Géra’f poza ruda zelaza wydobywa sie
rocznie 300 tysiecy ton glinki, dotychczas
uwazanej za bezuzyteczng. W przyszlym
quu zacznie sie budowa zakladu cera-
micznego, ktéry wytwarzaé bedzie 50 ty-
sigcy rur kwasoodpornych rocznie.

DEBSKA KUZNIA (Opolskie). — Ko6lko rol-
nicze nabylo tysigczny traktor ze sprze-
tem ‘Eowarzyszacym, sprzedany na Opol-
szczyznie.

KATOWICE-LIGOTA. — Odslonieto tu
pomnik-obelisk ku czci powstanicow $la-
skich. Pierwszy raz wzniesiono go w 1923
roku, lecz wysadzili go hitlerowcy.
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To jednak przykro, Ze lato
tak predko mija. Nie zdgiysz
sie obejrzeé, a juz po wszyst-
kim. Mieszkancy potudnio-
wych krajéw majq lepiej, tam
ciepetko trwa co mnajmniej
szeS¢ miesiecy. W ubieglym
roku bylem w Bulgarii, ston-
ce byto ,non stop”. W _ tym
roku zajrzalem mnad polskie
morze. ,,Non stop” — byt. Tak
nazywa sie lokal taneczny dla
miodziezy w Sopocie. Miodzi
ludzie z zaiste godnq podziwu
wytrzymailosciq przez wiele
godzin bez przerwy uprawiajq
tu co$§ posredniego miedzy
tanicem Swietego Wita a
ostrym tremingiem kandyda-
téw mnma kosmomautéw. Te
éwiczenia dokonywane sq pa-
rami i nmnazywajq sie twist.

Mozna i tak, jezeli ich to
bawi, a mikomu nie szkodzi.
Stowem: co kto lubi. Pozosta-
li wyleguja sie w stanowczo
zbyt rzadkich stonecznych
momentach na plazy, tapczy-
wie chwytajac kazdy promyk
niebieskiego ciepla i dokazuja
cudéw mestwa, hartujgc cia-
to ¢ wole w mienajcieplejszych
falach Baltyku.

Co rzucito mi sie w oczy w
Sopocie?

1) Oczywiscie, to co zawsze:
nie ma kraju, w ktérym byto-
by wiecej tadnych kobiet miz
w Polsce. Polki wczasowe sq
jeszcze tadniejsze od Polek
codziennych. Umiejq pokazy-
waé swoje wdzieki. MySsle, ze

politycy mnie doceniajg sily
atrakcyjnej Polek; jestem
przekonany, Ze nawet zacie-

kily przeciwnik Polski, prze-
szedlszy sie pare razy po SO-
pockim ,deptaku”, tj. po ulicy
im. Bohateréw Monte Cassino,
zmiektby jak masto w poltud-
niowym — nie baltyckim —
stonncu i stalby sie entuzjasta
Polski.

2) Zmienit sie zdecydowanie
sktad przyjezdzajocych do So-
potu. Dawniej przyjezdzali tu
przede wszystkim wtasciciele
prywatnych sklepéw, warszta-
téw rzemieslniczych i fabry-
czek itp. oraz ludzie wolnych
zawodoéw: adwokaci, lekarze,
pisarze, dziennikarze, archi-
tekci. Tym razem 2z2nakomita
wiekszos$é przybyszy sopockich
rekrutowata sie z urzednikéow,
robotnikdéw, nawet troche
chiopow przyjechato. Poza
tym mniej ludzi z Warszawy,
a wiecej z rézZnych dzielnic
Kraju.

CZTERY

SYRENY

Od lewej do prawej: Hanna Rek, Wiesiawa Drojecka, Halina

Kunicka, Slawa Przybylska,

cztery bardzo popularne polskie

pieSniarki estradowe, ktére odbywaja wspélnie tournée arty-
styczne po Zwiazku Radzieckim. Prasa radziecka nie nazywa
ich inaczej, tylko — Warszawskie Syreny. PieSniarki bardzo

podobaja sie publicznosci i recenzentom,

wszyscy gratuluja

sukcesu w ,,piosenkach — polskich, rytmach — miedzynarodo-
wych, wykonaniu — doskonalym”. Tygodnik radziecki ,,Nie-
dziela” tak scharakteryzowal indywidualnos¢ kazdej z Syren:
Hanna Rek chce byé zimna i bezwzgledna w ,Kryminalnym
tangu”, a publicznoSé dobrze bawi sie i bije brawo, niski glos
Wiestawy Drojeckiej siega serca, Halina Kunicka jest tak pel-
na radoSci zycia, ze az bierze zazdros$é, a mala Slawa Przybyl-
ska wyrasta na oczach widzéw na wielka artystke.

.»Non stop” € Nie-
doceniana sita poli-
tyczna € Alpinistki
na szpilkach € Co
mu odpowiedzieé?

3) Cudzoziemcow
sie mi duzo ni malo. Tak
$rednio. Obce jezyki, ktore
stychaé w Sopocie, to przede
wszystkim: czeski, angielski,
wegierski i miemiecki.

zjechato

Zeby tylko jeszcze to stom-
ko...

Ale w innych stronach Kra-
ju aura mnie byla bynajmniej
taka skaqpa. Pisze mi kolega,
ktéry spedzit urlop w Zako-
panem, ze sltonce palito jak
na Saharze. Tatry zaroily sie
od turystéow, ktérzy postano-
wili za wszelkq cene dokomy-
waé wyczynéw alpinistycz-
nych, zdobywaé szczyty itp.
Tylko po to, by zdobywaé na-
wet ma pozdér tagodnie wuygla-
dajace szczyty, trzeba mieé
odpowiedniq zaprawe ogoélno-
fizycznq, minimum wiadomos-
ci o zachowywaniu sie w go6-
rach i@ choé jako tako odpo-
wiedni ekwipunek.

O tym wszystkim owi gérscy
»chojracy” bardzo czesto za-
pominaja. Rezultat? Gdérskie
Ochotnicze Pogotowie Ratun-
kowe (GOPR) ma peine rtece
roboty. Raz po raz zrozpacze-
ni i przerazeni bliscy owych
HSmiatkéw” alarmuja GOPR,
ze ktosS poszedl w goéry i nie
wrdécit, albo tez alarmuja sa-
mi turysci, ktérzy dotariszy
do okreSlonego miejsca w gé-
rach saq juz tak wyzuci z sit,
2e mie potrafiq ,ani we wte
ani we wte”. Taka np. pani
Regina K. ze Slaska wybrata

sie w gory.. ma szpilkach.
Efekt byt taki, Ze ratowmnicy
GOPR musieli odtransporto-

waé ja na dét do Zakopanego
ze zlamanym kregostupem.
Ze schroniska mna Kalatéw-
kach zaalarmowano GOPR o
zaginieciu 12-letniego chtopca,
ktéremu rodzice pozwolili
p6j$é samemu w géry (!) itd.
Na szczeScie w tych wypad-
kach i w wielu podobnych
szybka pomoc GOPR-u po-

zwolita umiknaqé mnieszczesli-
wych nastepstw lekkomysl-
nosci.

W kazdym razie — od mo-

rza do gor, od péitnocy do po-
tudnia Kraju, od nmader ucze-

szezanych Bieszczad na
wschodzie (tam odbyt sie w
tych dniach krajowy zlot

autostopowiczéw) do =zielono-
gorskich szlakéw ma zacho=
dzie — calta Polska zaroila sie
od wedrownikéw, odpoczywa-
jacych, wczasujgcych, pozna-
jacych Kraj.

Nadchodzi jesien. Mé6j sym
bardzo sie martwi, Ze to juz,
ze szkola. Mdéwie mu: ,,Po od-
poczynku trzeba popracowad,
ze Swiezymi sitami — do nau-
ki”’. A on mi na to: ,Tatusiu,
a Tobie chcialo sie po feriach
wracaé do szkoty?”

Na to juz mnie znajduje od-
powiedzi. Zmieniam temat.

MARIAN

DO FRYTEK WYSTARCZY

14 poteznych silosbw na
przeszio 20 tysiecy ton nasion
oleistych wyrasta charakte-
rystyczng sylweta nad Odrg,
w Brzegu na Opolszczyznie.
Zaklady przemysiu tluszczo-
wego w Brzegu produkujg
olej jadalny, tluszcze stale
i margaryne, a jednocze$nie
stale rozbudowuja i moder-
nizujg. Poza budowa silosow
trwa montaz nowych maszyn
do przerobu rzepaku. Uru-
chomiona w 1951 roku olejar-
nia byla nie tylko jedna =z
najwiekszych inwestycji o6w-
czesnego planu 6-letniego,
ale nadal w biezagcych pla-
nach inwestycyjnych zajmuje
czolowe miejsce w przemysle
spozywczym. Trzeba przy-
znaé, ze murowane ,lkaszty”
czerwonych silos6w w Brzegu
staty sie dosé malowni-
czym akcentem panoramy te-
go prastarego piastowskiego
grodu warownego i jednej z

gidwnych dawniej twierdz
Slaskich. Oczywiscie, naj-
piekniejszy jest piastowski
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zamek wzniesiony w Brzegu
w XIII — XVI wieku wedlug
wzoru Wawelu. Ale ,baszty”
pokojowej ‘pracy sa tu sym-
bolem nowej roli Brzegu.

1R LU

- NE B
Bp-

Sa tu: basen, wodolecznictwo, masaze, diatermie, a dla ,,nie-
palcow...

posiusznych”

Po gimnastyce przed lustra-
mi (znéow sie pedobaj!) — od-
reczynek i jedna mineralna

strzelnica i

nawet roboty reczne!

PO CHOROBIE
W KLUBIE
NOWYCH SIL

Gorniczy domek, przed
domkiem laweczka, na la-
weczce sasiedzi, zeby slo-
neczko sil dodalo i — gwarza
sobie, ze ,,przed choroba, to
ho-ho”, a ,,po chorobie czio-
wiek juz nie ten sam...” Zna-
my te pogwarki. A doktora
Jozefa Juszko, ordynatora
szpitala w Rybniku, zezloScily
w koncu takie biadolenia.
Pochodzil po dyrekcjach ko-
paln, radach robotniczych,
radach zakladowych i wszy-
scy mu uwierzyli, ze jeSli po-
moga, to gornicy Rybnickie-
go Okregu Weglowego po
wszelkich niedomaganiach, po
wypadku ec¢zy operacji, -beda
mogli moéwié: ,Dopiero po
chorobie, to ho-ho!”
Podziemia rybnickiego szpi-
tala wygladaja teraz, Jjak
komfortowy klub — koloro-
we Sciany i wesole Kklosze
lamp, dywany, fotele, znako-
micie wyposazone gabinety i
sale. Niemal kazdy sprzet ma
dyskretna tabliczke z dedy-
kacja ofiarodawcy. Inicjaty-
wa i czyn spoleczny stworzy-
1y tu pierwsza w Polsce przy-
chodnie (sa bowiem poza tym
sanatoria) rehabilitacyjna dla
gérnikow i ich rodzin. 84 pro-
cent sposSréd bylych chorych
korzysta Z dobrodziejstwa
przychodni, by odzyskaé pel-
nie sil i wladzy w ciele ,,nie-
swoim” po szpitalu, by ,nogi

jak z waty”, ,rece jak z
drewna” zmusié znéw jak
najszybciej do bezblednej

sprawnosci.
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Konkurs Chopinowski

w Londynie

LONDYN. Zjednoczenie Polskich Ar-
tystéw Muzykéw w Londynie posta-
nowito umzadzi¢ w Pprzyszlym roku
miedzynarodowy konkurs chopinowski
dla pianistéw w wieku od 16 do 18 lat.

Oprécz wystepéw laureatéw w radio
i telewizji przewidziano koncerty mio-
docianych pianistéw w miejscach zwia-
zanych z pobytem Chopina w Anglii
oraz popisy gry ma fortepianach, na
ktérych grywat Chopin.

Wikingowie
rowniez handlowali

KOPENHAGA. W poblizu wybrzezy
dunskich znaleziono szczatki zatopio-
nych statkéw, ktore kiedy$§ nalezaly
do Wikingéw. Na dnie morskim spo-
czywa 6 jednostek zeglugowych o diu-
gosci od 13 do 20 metrow.

Znalezisko jest dlatego interesujgce,
Ze nie sg to wojenne okrety Wikingéw,
lecz statki handlowe.

Zabudowa
$rodmiescia Berlina
BERLIN. W stolicy Niemieckiej Re-
publiki Demokratycznej prowadzi sie
od pewnego czasu wielkie prace nad
odbudowsa centrum miasta, wyburzo-
nego podczas wojny; w centrum tym
znajdowaly sie takie budowle, jak
Kancelaria Rzeszy, ministerstwo lot-
nictwa, czy tez min. propagandy.
Ostatnio w rejonie Alexanderplatz
oddano do uzytku wiele nowych gma-
chéw wysokosciowych, a posréd nich
,Dom Nauczyciela”, stanowigcy giow-
ny akcent architektoniczny tego re-
jonu.

TELEWIZOR — LILIPUT

TOKIO. W Japonii skonstruowano
najmniejszy na $wiecie telewizor —
na tranzystorach. Waga aparatu wy-
nosi niespeina 3 kg, wysokosé — 11 cm,
a szeroko§¢é — 15 cm. Jeszcze w roku
biezgcym telewizor-liliput znajdzie sie
w sprzedazy.

MILIARD MAREK NA

FRANKFURT N/MENEM. ,Blick
durch die *Wirtschaft” poinformowala,
e Niemiecka Republika Federalna
wydala dotychczas miliard marek na
finansowanie badan atomowych w in-
stytutach dosSwiadczalnych.

Bonska komisja energii a.tomovgej
zazadala ostatnio nowych kredytov‘_r
na budowe elektrowni atomowej

0 mocy 237 tysiecy kW. Koszt tej bu-

JAK TO JEST z KAWA?

NOWY JORK. Swiatowa produkcja
kawy wynosi obecnie 70 milionéw
workow, konsumpcja natomiast
ksztaltuje sie na poziomie ok. 58 mi-
lion6bw workéw rocznie. W polowie
1962 r. nagromadzone zapasy siegaly
80 milioné6w workow kawy.

Dla uregulowania tege problerpu
opracowano projekt wieloletniej mie-
dzynarodowej umowy kawowej, }ctory
obecnie omawia sie na specjalne]j
konferencji, zwolanej przez ONZ. Na
konferencje te przybyly delegacje ze
110 krajow (w ONZ uczestniczg tylko
104 kraje), co dowodzi, ze w proble-
mie kawowym zainteresowany jest ca-
ly Swiat.

FLOTA
Aleksandra Wielkiego

TRYPOLIS. Na dnie morza wzdiuz
wybrzezy Libii znaleziono kilka . sta-
rozytnych tréjwioslowcéw, ktoére przy-
puszczalnie stanowily czesé floty
Aleksandra Wielkiego, kiedy oblegal
Tyr w 332 roku przed naszg ersg.

W tych samych miejscach znalezio-
no réwniez znaczne ilo§ci przedmio-
téw, pochodzacych ze statkéw grec-
kich Ilub fenickich.

AT OZF L7

FIRANCULULEISE A

Pays noir

W Swiadomosci przecietnego
Francuza Pas-de-Calais zostal od
dawna sklasyfikowany jako ,,Pays
Noir” tworzagcy wraz 2z departa-
mentem Nord ,,przodujacy okreg
ekonomiczny”. Ta utarta formula
odbiega juz dzisiaj od rzeczywisto-
§ci. Zapomina sie zbyt czesto, ze
gospodarka Pas-de-Calais jest w
istocie bardzo zrézniczkowana:
uprawa zb6z w Artois i Montreuil,
warzyw w Saint-Omer, hodowla
bydia w Boulonnais, przemyst wio-
kienniczy Calais, fabryki papieru w
Aa. Prawda pozostaje jednak, ze
tradycyjny przemyst weglowy na-
daje ton departamentowi i decydu-
je o jego dobrobycie, i np. zamknie-
cie pewnych szybéw w zachodnim
zaglebiu zachwialo gospodarkg
okregu. Podobnie kryzys przemysiu
koronkarskiego wzbudzit przed kil-
ku laty niepokdj w rejonie Calais.

Wstrzasy te uwypuklily jeszcze
raz konieczno§é szybkiego prze-
ksztalcenia struktury ekonomicznej
departamentu. Ewolucja ta idzie w
potréjnym kierunku: modernizacji,
konwersji i rozbudowy przemystu.
Przeszkody pietrza sie tu m.in. z
tego- powodu, ze drogi i kanaly by-
1y dotychczas przystosowane wy-
lgcznie do potrzeb zaglebia . gbérni-
czego, szk6t i — paradoks — zZe
brak wykwalifikowanej sily robo-
czej. Trudnos$ci te nie zniechecily
mieszkancow okregu. Wszyscy pa-
mietajg, ze ludnos$é czynna zawodo-
wo wzro$nie w 1970 r. o 10% wobec
przecietne 3% w innych departa-
mentach francuskich.

Od stu lat Pas-de-Calais zylo ,de
son sous-sol et pour son sous-sol”.
Nagle, wraz z realizacjg wspoélnego

rynku dyrekcja kopalh postanowi-
la zamkngé szyby okreSlane mia-
nem nierentownych. 4.500 gbérniké6w
wraz z rodzinami przeniosio sie do
wschodniego zagilebia. :

Nalezalo zaradzié sytuacji. Pierw-
sze trzy lata przynioslty juz pewne
rezultaty. Powstaly nowe fabryki
opon, konfekcji oraz zaklad meta-
lurgiczny. W 1961 r. rozbudowa
przemysitu dostarczyla dwa tysigce
nowych stanowisk pracy. Zabrano
sie¢ do szkolnictwa, ktére bylo do-
tychczas pieta achillesowg w Pas-
-de-Calais. Wystarczy wspomnieé,
ze jedno liceum Kklasyczne przypa-
da na 100 tysiecy, a techniczne na
300 tysiecy mieszkancow. Zaledwie
1%, mtodziezy ksztalci sie na wyz-
szych uczelniach.

Nacisk polozono na szkolenie za-
wodowe. W Béthune i Liévin po-
wstaly specjalne centra dla doro-
stych formujace robotnikbw wy-
kwalifikowanych. Buduje sie dwa
licea techniczne. Zaplanowane s3
na najblizsze lata wyzsza szkola
handlowa i administracyjna, no-
tarialna oraz szkoly hotelarskie.

Dotychczas jednak niewiele moéwi
sie o rozbudowie takich galezi prze-
mystu jak chemia ktére moglyby
trwale wplynaé na perspektywy ko-
palnictwa wegla.

Gdzie pies pogrzebany?

Idgc w $lady swych kolegbw de-
putowany 2z departamentu Eure,
Lucien van Haeck (frakcja nieza-
leznych) wystapit 2z wnioskiem
zmiany regulaminu Zgromadzenia
Narodowego, celem — jak twier-
dzi — zapewnienia poslom lepszych
warunké6w pracy.

BADANIA ATOMOWE
W NIEMCZECH ZACHODNICH

dowy wyniesie okolo 340 milionow
marek, przy czym ,Euratom” zadekla-
rowal dotacje dla NRF w wysokosSci
110 milionéw marek.

MNIEJ PASAZEROW
w SAMOLOTACH

MONTREAL. Ogloszony przez Inter-
national Air Transport Association
(IATA z siedzibg w Montrealu) bilans
miedzynarodowych 1linii lotniczych za
1961 rok jest raczej niepomyS$lny. Oka-
zuje sie bowiem, ze wykorzystano tyl-
ko 56 procent miejsc w samolotach.

Na 5103 samoloty, obslugujgce linie
miedzynarodowe - (nie liczgc ZSRR
i Chin Ludowych), 12 procent stano-
wig maszyny odrzutowe. A moze wila-
$nie dlatego nie wykorzystano tak
znacznego procentu miejse, Ze pasaze-
rowie bojg sie lataé odrzutowcami?

SZKOCJA
ZAMYKA KOPALNIE

EDYNBURG. W Szkocji ogloszono,
ze w okresie do 1966 r. zamknietych
zostanie na terenie kraju 27 kopaln
wegla. W zwiazku z tym 20 tysigcom
gornikow zagraza bezrobocie.

Wprawdzie czynniki oficjalne za-
pewnialy, ze czeSé gornikow zatrudni
sie w innych galeziach gospodarki,
a czeSci zapewni sie przekwalifikowa-
nie zawodu, wsrod gornikow szkockich
panuje jednak uzasadniony niepokdj.
Wiadomo, ze zredukowani przed paru
laty w zwiazku z zamykaniem kopaln
gornicy angielscy dlugo chodzili bez
pracy i nie mieli Srodkow na utrzyma-
nie rodzin.

-0V DOV

wym moéwcom;

— zakaz powtarzania tych sa-
mych argumentéw ,za” lub ,,prze-
ciw”. Deputowani wstepujgcy na
trybune mieliby jedynie prawc
uzupeilniaé wywody swego poprzed-
nika;

— kazdy moéwca bylby zobowig-
zany skonkretyzowaé swe slowa w
formalnej propozycji lub poprawce.
W  przeciwnym wypadku tekst
przemo6éwienia nie bylby zamiesz-
czany w ,Journal Officiel”. Od tej
zasady przewidziane sg dwa wy-
jatki: debata nad politykg ogdblng,
nad wnioskiem o wyrazenie rzado-
wi votum nieufnosci.

Jak jednak twierdzg wtajemni-
czeni, przyslowiowy pies pogrze-
bany jest gdzie indziej. Taki regula-
min bylby przeciez $Swietnym spo-
sobem ,likwidacji”
moéwcow.

niewygodnych

Odwieczny spor

Siedemdziesieciu siedmiu deputo-
wanych zlozylo podpisy pod pro-
jektem ustawy zgloszonym przez b.
ministra Claudiusa Petit, a zmie-
rzajacym do zlikwidowania kary
émierci we Francji.

Uzasadniajgc sw6j wniosek Clau-
dius Petit pisze, zZe kara $Smierci
jest ,,anachronicznym przezytkiem”,
ktérego nie usprawiedliwiajg dzi-
siaj, ,,ani panujgce .obyczaje, ani
stan naszej wiedzy, ani wspoblczes-
na polityka kryminalna”.

Wnioskodawca twierdzi, ze kara
$mierci ,nie jest bynajmniej ko-
nieczna dla ochrony spoteczenstwa,
jak wykazuje przyklad coraz licz-
niejszych krajéw, ktére kare te
uchylity”.

Claudius Petit przestrzega przed
,mieodwracalnymi sankejami” gto-
szgc absolutne poszanowanie zycia

ludzkiego.

Deputowany proponuje ni mniej
ni wiecej:

— zainstalowanie specjalnego cza-
somierza, ktory wylgczalby au-
tomatycznie glo$nik zbyt gadatli-

B. M. l
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ZA MALO
PSYCHIATROW

NOWY JORK. Swiatowa Organiza-
cja Zdrowia przy ONZ opublikowala
biuletyn, w ktérym informuje, ze na
calym S$wiecie daje sie odczué dotkli-
wy brak lekarzy-psychiatrow.

Nawet w krajach, w ktérych liczba
lekarzy jest stosunkowo wysoka, przy-
daloby sie psychiatré6w znacznie wie-
cej, niz zdolano dotycheczas wykwali-
fikowaé. Na o0g6l ocenia sie, ze w
kraju o wysokiej kulturze 5 do 10
procent mieszkancow wymaga opieki
psychiatrycznej.

DJAW Ve
i FAKT

SIERPIEN

A MALTA DOMAGA SIE NIEPO-
DLEGLOSCI w jak najkrétszym cza-
sie, stwierdzii premier tej kolonii
brytyjskiej (20.VIII.).

A MANEWRY BUNDESMARINE NA
BALTYKU z udzialem 130 okretéw
rozpoczely sie pod kryptonimem
»Door Keeper 62’ (20.VIIIL.).

A USZKODZENIE POJAZDOW KOS-
MICZNYCH USA I W. BRYTANII
nastapilo na skutek amerykanskich
eksplozji w Kosmosie, jak stwierdzo-
no we wspdlnym komunikacie Ko-
misji Energi Atomowej USA i Bry-
tyjskiego Ministerstwa Obrony
(21.VIIIL.).

A NIEUDANY ZAMACH NA PREZ.
DE GAULLE’A odbyl sie w poblizu
Villacoublay. Samochéd Prezydenta
zostal otrzelany z karabinu maszyno-
wego (22.VIIL.).

A MIANOWANIE KOMENDANTA STO-
LICY NRD — BERLINA Zostat
nim. gen. Helmut Poppe, mianowa-
ny przez Min. Obrony Narod. (23VIII.).

A 5>WYRAZAM OBURZENIE z powodu

zbrodniczego zamachu na Panskie
zycie. Zycze Panu dobrego zdro-
wia’? — to tekst depeszy wystanej

przez prem. Chruszczowa do prez. de
Gaulle’a (23.VIIL.).

A WYSTRZELONO NOWEGO SATELI-
TE z bazy ameryk. w Point Arguello
(23.VIIIL.).

A OBERLANDER ZAMIERZA UTWO-
RZYC WEASNA PARTIE, ktéra ma
by¢é ,,wiernie oddang grupa pomoc-
niczg CDU”, jak poinformowaly ko-
ia CDU w Dolnej Saksonii (23.VIIL.).

A OSWIADCZENIE ZACHODNIE w
SPRAWIE BERLINA zawiera komu-
nikat, ogloszony po naradzie tzw.
grupy roboczej 4 panstw zach. w
Waszyngtonie (23.VIII.).

A TRZY MOCARSTWA ZACH. PRZE-
SLALY DO ZSRR NOTY z propozy-
cja odbycia 4-stronnej konferencji ,,w

celu zapobiezenia dalszemu pogar-
szaniu sie sytuacji w Berlinie”
(24.VIIL.).

A 18 ZABITYCH i tysigce biwakuja-
cych pod golym niebem — oto bi-
lans trzesienia ziemi w rejonie Nea-
polu, opublikowany oficjalnie w
Rzymie (24.VIIIL.).

A W AUSTRALII WYSTRZELONO

BRYTYJSKA RAKIETE KOSMICZ-
NA ,,Black Knight” na wys. 500 km
(24.VIIIL.).

A EKS-PREM. BIDAULT PRZEBYWA
W BAWARII pod przybranym naz-
wiskiem ,,Georges Bastion’’, jak po-
dali dziennikarze monachijscy
(25.VIIL.).

A EKRYZYS POLITYCZNY W ALGIERII
na skutek sporéw pomiedzy Biurem
Politycznym FLN a czeScia wiadz
Wo]skoyvych. Wybory wyznaczone na
2 wrzesSnia odiozono ,,do chwili, kie-
dy stworza sie warunki rzeczywiste-
go pokoju’’ (25.VIIL.).

A EKEOMUNIKAT OGLOSZONY PRZEZ
PREM. FIDELA CASTRO podal, ze
wybrzeze miasta Hawany zostato za-
atakowane przez uzbrojone okrety
(atak trwal 7 minut, wystrzelono 60
pociskéw) i obcigzyl! odpowiedzial-
nos$cig za ten fakt rzad USA (25.VIIL.).

A RAKIETE W KIERUNKU WENUS
wystrzelono z bazy amerykanskiej w
Cape-Canaveral. ,,Mariner-2” jednak
zboczyl z wyznaczonego toru.

A MINISTROWIE LAOTANSKIEGO
RZADU, prem. Souvanna Phoumy
przejeli oficjalnie swoje urzedy
(27.VIIL.).

A P. O. SEKRETARZA GENERALNEGO
ONZ U THANT przebywal z wizyta
oficjalng w Polsce (30—31.VIIL.).

WRZESIEN

A MIEDZYNARODOWA WYSTAWA
ROLNICZA zostala otwarta w Buda-
peszcie (na Wegrzech) z udzialem
ekspertéw z Polski (1.IX.).

A X MIEDZYN. KONGRES HISTORY-
KOW NAUKI otwarto w Filadeflii.
Uczestniczyli w nim uczeni polscy
(2.IX.).

A PREZYDENT DE GAULLE przybyl z
(o‘lﬁlc;za)lna wizytg * 6-dniowag do Bonn

A MIEDZYNARODOWE TARGI w
ZAGRZEBIU (Jugoslawia) otwarto z
udzialem wystaweéw z 35 panstw
(8.IX.).

A PRZERWA W OBRADACH GENEW-
SKIEJ KONFERENCJI rozbrojenio-
wej trwaé bedzie do 12 listopada.




O WYZWOLENIU Warmii i Ma-
zur oprécz laséw, jezior, tarta-
ku, kilkunastu doméw, stacji
kolejowej i drogi przez wie$, nie
bylo tu nic. Dzi§ Ruciane, lezgce
w pow. Mrggowo w Olsztynskiem, jest
juz duzym osiedlem, gléwnym obok
Gizycka i Mikolajek centrum wczaso-
wo-turystycznym na Mazurach oraz
punktem wypadowym na najpiekniej-
sze Srbédladowe szlaki wodne Europy,
a ponadto centrum przemyslowym te-
go leSno-wodnego rejonu Polski.

W ciggu ostatnich lat powstalo tu
kilka blokéw mieszkaniowych, kilka-
dziesigt doméw i pawilonbw weczaso-
wych, liczne kolonie i campingi.
Z Warszawa 1lacza Ruciane nie tylko
stale kursujgce autokary i motorowe
pociggi, ale i szlak wodny dla kaja-
kowcoéw i wioSlarzy przez najwieksze
polskie jezioro Sniardwy, rzeke Pise,
Narew i Wiste.

Jeszcze rok lub dwa i dawna wie$

&=,

obecnym dynamicznym
rozwoju zaawansuje do rzedu miast-
-uzdrowisk. Sg tacy, ktérzy twierdzs,

ze z ta chwilg skonczy sie jej wielki
urok. Nie majg chyba racji. Ruciane
lezy bowiem w centrum las6w pi-
skich, ktére Sienkiewicz w ,Krzyza-
kach” nazywa Puszczg Jansborska
i w centrum wielkich Jezior Mazur-
skich. Na sasiednich wodno-leSnych
terenach jest niezliczona ilo$§¢ uro-
czysk, dzikich puszczanskich zakat-
kéw, campingédw, obozéw, stanic tury-
stycznych i rezerwatéw odwiedzanych
przez milo$§niké6w przyrody, a dla nich
Ruciane stanowig baze organizacyjng
i zaopatrzeniowa. Rozrost miasteczka
jest wlasnie wynikiem powstania no-
wych, bardzo licznych gniazd tury-
stycznych i wypoczynkowych w roz-
leglej i pieknej okolicy, gdzie ludzie
spedzajgc czas na lonie natury nie
moga jednak zrezygnowaé z lacznosci
z cywilizowanym $wiatem.

Guzianki (powyzej), jedna z kilku stacji Zeglugi Mazurskiej w rejonie Rucian.
Statki tu przybijajace 1gcza Ruciane z Mikolajkami, Gizyckiem, Piszem, Wego-
rzewem i dziesigtkami malych wodnych o$§rodké6w mazurskich. Ponizej fragment
Jeziora Nidzkiego, nad ktérym rozsiadla sie znaczna cze$§é Rucian. Jest to jedno
z najpiekniejszych jezior mazurskich, ciggnie sie z géra 20 km, pelne jest wysp
obfitujacych w ciekawa ro$linno$§¢ i ptactwo nie spotykane gdzie indziej.
Do brzegbw jeziora przylegaja rozlegle lasy szpilkowe i liSciaste

Wiekszo§é urzadzen dla licznie przybywajacych tu goSci ma charakter letni,
wiekszo§é restauracji, kiosk6w, punktéw uslugowych i doméw rozrzucona jest
wséréd lasu, o kierunkach informujg turystéw tablice orientacyjne. Na dolnym
zdjeciu letnia restauracja w lesie nad jeziorem. Restauracji takich jest tu kilka.
Nida, ktérej kierunek wskazuje drogowskaz na goérnej fotografii, jest centrum
przemystowym. W ostatnich latach zbudowano tu najwiekszg w Europie fabryke
plyt piléniowych, ktoéra jest réwnocze$nie najwiekszym zakladem przemyslowym
w wojewo6dztwie olsztynskim. Ludno$§é mazurska znalazta w niej zatrudnienie.
Przy fabryce powstalo pigekne osiedle mieszkaniowe, szkola, placoéwki socjalne

Pierwszymi, ktérzy wykorzystali szeroko Ruciane jako o$rodek wypoczynkowy
dla siebie i swych rodzin byli polscy kolejarze. Opr6cz domkéw campingowych,
utworzyli tu cale miasto wypoczynkowe z wagonéw. Kazdy wagon przystosowa-
ny jest na letnie mieszkanie, ma sypialnie i przedpokdéj. Oczywiscie jest na miej-
scu restauracja kolonijna, ktéra wydaje $niadania, obiady i kolacje, §wietlice,
sala koncertowa i teatralna. Miasteczko kolejowe przylega do jeziora, ma witasng
plaze, przystan wioSlarska i kolejowsa, urzgdzenia dla zabaw dzieciecych i spor-
towych, szk6tke plywacka oraz wilasne, ciche tereny dla milo$nik6w wedkarstwa,
gdzie nie przeszkadzaja inni weczasowicze. Na zdjeciu ponizej fragment rucian-
skiego miasteczka kolejowego: wysluzone wagony nie poszly na emeryture!

RUCIANE PERLE DE LA MAZURIE

Aprés vous avoir parlé maintes fois ici en autos, autocars, par trains
de la Mazurie, région enchanteresse express et évidemment par voie d’eau,
des milles lacs, nous vous présentons, en kayaks, canoes, voiliers. Il ne man-
aujourd’hui Ruciane, ,la perle de Ia que pas d’amateurs de la nature a I’ée-
Mazurie”. Située au centre de la foret tat pur pour regretter que Ruciane
de Pisz, Ruciane est la plaque tour- soit en passe de devenir une ville d’eaux

nante des excursionnistes aui arrivent mais que faire contre le progrés...




Sprzedaz odbywa sie tylko na miejscu. Do ,,Boutique Polc
waréw znajdujacych sie w sklepie sprowadzié mozina n

OGLOSZEN w ,Tygodniku Polskim” znajg na-

si Czytelnicy adres nowo otwartej ksigegarni: 25,

rue Drouot, Paris IX. Na adres ten naplywaja

z r6znych departamentéw Francji listy z zamé-

wieniami na ksigzki, plyty i wyroby polskiej

sztuki ludowej. Piszg klienci z NRF, Anglii, USA,

Belgii, a nawet z republik afrykanskich. ,,La Boutique

Polonaise” gos$ci réwniez codziennie w swoim estetycz-

nie urzadzonym lokalu licznych milo$nikéw ksigzki pol-

skiej moéwigcych gléwnie, oczywiscie, po polsku, a takze

po francusku, angielsku, niemiecku. Wiek klientow

jest r6zny, skala zainteresowan — szeroka. Jedni pragng

naby¢ dziela polskich klasykéw, inni dopytujg sie o no-

wosci wspoblczesnej literatury polskiej, a jeszcze inni in-

teresujg sie wydawnictwami albumowymi, literaturg

naukowsq, techniczng, bajkami dla dzieci, stownikami
i encyklopediami. :

Bardzo duzym powodzeniem cieszg sie artykuly pol-

skiej sztuki ludowej: kilimy, lalki, makatki, rézne recz-

ne wyroby z drzewa, naszyjniki, wycinanki i przerézine

W Kraju vukazuje si¢ wiele wydawnictw artystycznych, pozwalajacych na poznanie polskiej architektury,
inne drobiazgi, od ktérych trudno oderwaé wzrok.

grafiki, malarstwa, rzezby. Duzy dzial stanowi literatura dziecieca — bogato ilustrowane ksiazeczki

artykuly nadaja sie doskonale na u
sie¢ one duzym powodzeniem szczegodlnie w dni poprz

Niewiast w takich strojaich jeszcze na rue Drouot nie bylo — stwierdzaja mlodsi i starsi przechodnie tej uli- Wszystkie niemal

cy. Podoba sie¢ francuskiej klienteli rowniez ceramika.




maise” zwraca sie wielu klientéw korespondencyjnie, proszac o przeslanie poczta ksiazek, plyt lub lalek. Oprocz to-

a zamowienie z Polski kazda ksiazke, czasopismo,

,,La Boutique Polonaise” stara sie obsluzy¢ wszystkich
swoich klientéw sprawnie i jak najlepiej, wprowadza dla
kupujgcych rézne udogodnienia jak np. abonamentowa
forme sprzedazy ksigzek. Niestety, ksiegarnia w poczat-
kach swojej dzialalno$ci boryka sie jeszcze z rézinymi
trudnos$ciami, zwlaszcza w zaopatrzeniu. Odczuwa sie
brak niektérych tytuléw, nie jest jeszcze ré6wniez w pel-
ni zaspokojony popyt na wyroby sztuki ludowej.

Trzeba jednak pamietaé, ze na zaopatrzenie ksiegarni
skladajg sie ksigzki i inne artykuly sprowadzane w ra-
mach kontraktéw handlowych od firm polskich w Kraju.
A wiec podobnie, jak kazdy towar importowany do
Francji, réwniez i ksigzki oraz wszelkie przedmioty,
ktére ,,La Boutique” zamawia za granicg, podlegajga pro-
cedurze celno-dewizowej.

Odpowiednie zaopatrzenie, to réwniez dokladna znaj
mos$é rynku, a zatem poznanie zainteresowan i gustow
klienta. Ksiegarnia $ledzi uwaznie te =zainteresowania
i wycigga wnioski. Wszystko wskazuje na to, ze w nie-
diugim czasie ksiegarnia ruszy ,na pelnych obrotach”.
Takie sg nadzieje i, dodajmy, takie zyczenia klientéw.

minki imieninowe, urodzinowe czy Swiateczne. Cieszg
Zzajace Swieta Zofie, Monique, Jana czy tez Desirée

plyte,

znaczki pocztowe oraz wyroby przemysiu Iiudoweg»n

-

'ENSEIGNE de la ,,Boutique Polonaise”, au 25

de la rue Drouot, dans le neuviéme, devient de

plus en plus connue. Les amateurs du livre et du

folklore en prennent souvent le chemin. Parmi

eux on compte de nombreux clients ne con-

naissant pas le polonais — des Francais, des An-
glais, des Allemands viennent chercher des albums pho-
tographiques ou de peinture, des livres illustrés pour
enfants, des dictionnaires et des publications encyclope-
diques. D’autres viennent acheter des objets d’art folklo-
rique — tapisseries, tapis, figurines sculptées, découpa-
ges, bibelots, colliers etc. La poste apporte chaque jour
des commandes en provenance de différents départe-
ments et méme de pays étrangers — Angleterre, Bel-
gique, Etats-Unis, République Fédérale d’Allemagne,
pays africains. Le personnel nous avoue que pour l'in-
stant la ,,Boutique”, encore a ses débuts, rencontre des
difficultés pour répondre a toutes les demandes. L’assor-
timent de, livres et publications, d’objets folkloriques
n’est pas encore suffisant, mais tout indique qu’il y sera
remédié.

,%1 VRV - reemins
W'amm( %

Powiesci, poezje, literatura naukowa i popu-
larno-naukowa... Biblioteki polskie i zbiory
prywatne mozna uzupelnié¢ w ,Boutique”

Polskie nagrania muzyki klasycznej, lekkiej

oraz tanecznej, bardzo duzy wybkér nut

Francuskie klientki s3 bardzo zainteresowane lalkami w goralskich, krakowskich i lowickich strojach.

Popytuja sie o nie od chwili otwarcia sklepu

oo £
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MOTOIMPORT

CENTRALA HANDLU ZAGRANICZNEGO
PRZEMYSLU MOTORYZACYJNEGO
PRZEDSIEBIORSTWO PANSTWOWE

WARSZAWA, ul. PRZEMYSLOWA 26

Adres telegraf.: .Motorim” Warszawa

FEhksportuje:

i

polski ciagnik Ursus C~325 znany
ze swojej jakosci na calym sSwiecie

URSUS C-325
posiada dwucylindrowy
silnik Diesle’a 25 H.P.

charakteryzuje sie wyjatkoweo
malym zuzyciem paliwa.

Nasz agent:

LA MAISON S.EMA.
15, rue GUSTAVE EIFFEL
LEVALLOIS — PERRET

(SEINE)

|

M)

M)

)

i)
)
)
M)
MM

W duzych oczach Hozjusza odmalowalo sie zado-

wolenie. ,,Milo mi slyszeé¢ o tak powaznych za-
miarach u tak mlodego czlowieka. Dlatego tez be-
de cie popieral z calego serca. Niestety, nasza
szlachta nie docenia jeszcze znaczenia map, ale
na zachodzie kartografowie, czyli ich twércy, cie-
sza sie olbrzymim powazaniem. A czy wiesz, mlo-
dziencze, ze caly dorobek mistrza Bernarda Wa-
powskiego zmarnial w plomieniach? Jego mape
Polski wydat w 1526 roku Florian Ungler, naj-
wiekszy drukarz Krakowa. Tak, tak, ten sam, co
wydrukowal pierwsza polska ksiagzke, modlitewnik
Biernata z Lublina pod tytuiem ,,Raj duszny’”. By-
1o to w roku 1513. Niestety, mé6j drogi chlopcze,
calutki nakiad mapy Wapowskiego padl pastwa
ognia. Nie ostal sie¢ ani jeden egzemplarz. Mistrz
Bernard tak bardzo przejal sie ta strats, Ze zacho-
rzal i nigdy juz nie odzyskal zdrowia. Nie proébo-
wal tez powrodcié do tej samej pracy. Natomiast
drukarz Florian Ungler rychio odbudowal swéj
warsztat. Byl to czlowiek z zelaza. Nie zniechecalo
go nawet najwieksze niepowodzenie. Wniést on
duzo do naszej kultury i zasluzyl na wdziecznosé.”

przez
Hozjusza.

Z polecenia kardynala Stanislawa Hozjusza Wa-
claw zamieszkal na poddaszu biskupiego palacyku.
W malenkiej izdebce spedzal prawie kazda chwile

wolna od
gow-zakow

zajeé
cieszyl sie ogromnym

uniwersyteckich. Wsrod kole-
szacunkiem.

Sprawila to przede wszystkim jego gileboka, stale

rosnaca wiedza.
tow podzielié

Zawsze uczynny, kolezenski,
sie ostatnim kawalkiem

820~
chleba,

wzbudzal ogodolny podziw swoja niebywaia skrom-
nosScia. Nigdy nie widziano go w damskim towa-
rzystwie. Poczatkowo powodowalo to zloSliwe do-

cinki rozdokazywanych

zaniechali zartow. Nie wiedzieli,

zakow, jednakze szybko
jak bardzo Wa-

claw zazdroscil im swobody w obcowaniu z weso-
lymi mieszczkami, nader chetnie przebywajacymi
w otoczeniu ubozuchnych wprawdzie ale zawsze
skorych do uciech mlodziencow. Wrodzona nie-

SmialoSé krepowala mu ruchy, powodowala,

iz

z natury wymowny nie potrafil wypowiedzieé Kkil-

ku zdan,
oczy mliodych kobiet.

kiedy spogladaly na niego blyszczace
Zaniechal prob nawiazania

znajomoSci z przyjaciolkami kolegow. Jedynym je-

go towarzyszem byl 6w mlody,

wesoly kleryk.

Wacltaw Grodecki urodzit sie w 1535 r. we wsi Grodziec
na Slasku Cieszynskim. Kiedy doszedt do lat pietnastu, oj-
ciec skierowal go nma dalsze studia do Krakowa. Po zapisa-
niu sie na matematyke i filozofie Waclaw zostal przyjety
znanego

pisarza ¢ poete, kardynala Stanistawa

L) |

Pieé lat minelo, jak z bicza strzelil. Pewnego dnia
kardynal Hozjusz, ktory z uwaga i sympatia Sle-
dzit postepy miodego Grodeckiego i nieustannie
dawal dowody swojej przyjazni, zawolal go do ga-
binetu. ,,Ubierz si¢ nieco przystojniej — oznajmitl
krotko. — Pojedziemy z wizyta do mego znajome-
go!” Po uplywie péi godziny biskupia karoca we-
solo turkotala na krakowskim bruku. Kiedy woz-
nica zatrzymal konie, Waclaw pomégt Hozjuszowi
wysiasé. , JesteSmy u imépana kasztelana Komo-
rowskiego’” — powiedzial kardynal, po czym ser-
decznie uSciskal witajacego ich starszego mezczyz-

ne, widaé gospodarza domu. Waclaw sklonilt sie
g!qbqko, a kardynal mowil zartobliwie: , Przed-
stawiam waSci mego wychowanka, Grodeckiego.

Jest chorobliwie nieSmialy ale za to bardzo ma-
dry...” Kasztelan Komorowski przyjal gosci nie-
mal po krélewsku. Stél uginat sie pod ciezarem
Jadia i napitkéw. Po skonczonym posiltku kaszte-
lan zwrécil sie do Waclawa. ,,A wiec to wasé masz
byé moim nauczycielem czyli preceptorem? Mu-
sz¢ powiedzieé, ze rad jestem z wyboru kardyna-
la. Za kilkanaScie dni wyruszamy do Lipska.”



C’est une région que l’on appelait autre-
fois la Pologne ,,B”, en raison de son retard
économique et culturel. Mais depuis 1945 son
paysage change de jour en jour. Et RzeszOw,
capitale de wvoivodie, devenu lui méme un
centre industriel trés important donne le ton
a une région ou chaque année apparaissent
des nouvelles entreprises industrielles. L’une
des derniéres nées est une ,,usine de viande”.
Elle produira chaque année 20 mille tonnes
de viande congelée et empaquetée, 2.500 ton-
nes de charcuteries diverses, 1.000 tonnes de
conserves, autant de jambons. Une part im-
portante de sa production sera destinée
a lexportation; tandis que le principal client
polonais sera la Silésie. Notre photo repré-
sente le montage des installations de réfri-
gération ammoniacale.

"Un million

d’enfants

en colonies

de vacances

Cet été un million d’en-

deuxiéme étape

fants des villes polonaises struction de la

ont profité des colonies et
camps de vacances organisés
par les syndicats, les diverses
entreprises et les organisa-
tions de jeunesse, qui ont
complété de leurs fonds les
580 millions de zlotys fournis
a cet effet par le budget de e te ?
TEtat. 40 mille enseignants et ;,’hﬁ‘:; UES s OC
7 mille étudiants des écoles oot orane;
pédagogiques ont constitué
I’encadrement qualifié.

Les chemins de fer de T’é-
tat ont dG fournir un effort

d’un million de

qualité par an.

saises. De I’avis

@ NOUVELLES ECLAIR @

A Plus de quatre mois
avant la date prévue, la

de Nowa Huta vient d’étre
terminée. La capacité de
production s’élevera a plus

ciment de la plus haute

a Pendant leur tournée
Grande-Bretagne les

,,Mazowsze”
ent appris des
chansons populaires écos-

naisseurs c’est la meilleure

exécution qu’on ait jamais
entendu en Ecosse méme.
de la con-
cimenterie 4 Une entreprise var-
sovienne a remporté une
une adjudication trés ser-
rée pour la construction
du pont d’Edfu sur le Nil,
en Egypte. Ceci grace au
projet prévoyant I'utilisa-
tion de contructions 1é-
géres et par 14 moins coii-
teuses.

tonnes de

Pensemble

vieilles

des con-

supplémentaire pour assurer

ENGORE UNE VILLE

le transport de tous Iles
gosses.

D’autre part 500 mille en-
fants ont profité des demi-
-colonies organisées prés des
villes.

Des radars
pour les bateaux
polonais

L’industrie électronique a
entrepns la production en
série de radars qui équiperont
_ les navires construits par les
chantiers upolonals. La Polo-
gne devient ainsi le huitiéme
pays dans le monde — apreés
la Grande-Bretagne, la Fran-
ce, I’Allemagne, le Japon, la
Suede et évidemment les
Etats-Unis et I'URSS — a
produire ces appareils com-
pliqués, mais combien utiles
a la sécurité de la navigation.

Une letire
met trois mois
pour faire 30 km

Une lettre postée a Olesno,
village de la région de Byd-
goszcz en Poméranie, a mis
trois mois pour parvenir a
son destinataire, habitant
pourtant a moins de trente
kilomeétres.

C’est que I’adresse portait
en toutes lettres le nom de
Bagdad et les postiers l’ex-
pédiérent en toute tranquil-
lité vers la capitale de I'Irak,
sans songer un seul instant
que ce nom exotique pouvait
étre aussi celui d’un hameau
de leur propre voivodie.

La lettre ornée de nombreu-
ses inscriptions et dz multi-
ples tampons est aujourd’hui
T'objet de la curiosité des ha-
bitants de Bagdad (Pologne).

| Henri Claessens i

ETTE DAME d qui je le demandais me
dit que les prétres, en général, ne se mé-
laient pas de politique. Toutefois ajouta-
-t-elle, certains me se génent pas pour
attaquer le régime ce qui, elle, Voffus-
quait.

M’assurant de UVentiére liberté religieuse dont
jouissaient les Polonais, elle ajouta cependant
qu’il m’était mpas recommandable d’étre catholique
pratiquant si ’on voulait réussir une carriére po-
litique. Beuwve-Méry, lui — écrivait dans ,Le
Monde” que les dirigeamts polonais insistent plus
volontiers, par tactique peut-étre, sur leur laicisme
que sur leur athéisme mais que des comflits iné-
vitables surgiront encore entre le gouvernement
et le clergé qui continue d’exercer une influence
comsidérable sur les populatioms profondément re-
ligieuses. J’ajouterai qu’il dispose d’une presse ca-
tholique et méme d’une université catholique a Lu-
blin. Il semble bien que pour le moment les auto-
rités civiles, onticléricales par défimition, désirent
éviter les frictions avec le clergé em composant
aussi diplomatiquement que possible avec lui, con-
scientes qu’elles sont de son crédit sur la multi-
tude des fidéles.

Un jeune militant communiste d’origine pay-
sanne, contredisant motre guide de Gdansk m’a
rapporté un fait qui parmi des centaines d’autres
selon lui, montre comment les curés de campagne
entraveraient la marche du progreés. Il faut savoir
qu’il y a en Pologne 3 millions de chevaux d’ail-
leurs de tres belle race. Un pays au stade de la
traction hippomobile est incontestablement un
pays en retanrd. Ajoutez-y que ces 3 millions de
chevaux dévorent par an plus de 5 millions de
quintaux d’avoine sams compter les fourrages, ce
qui mécessite des emblavures considérables qui
pourraient étre reservées a des cultures plus uti-
les a homme. On tente de mécaniser la traction.
D’aprés mon jeune militant, les communes rurales
a Vinstigation de la cure, orgamisent des concours
et les paysans viemnent Yy présenter leurs plus
beaux chevaux. Ce procédé freine évidement la-
chat de tracteurs. D’autre part, contrairement d ce
que wvous pourriez croire, le réforme agraire si

elle a distribué des terres aux paysans en dépos-
sedant 2les riches propriétaires de jadis, m’a pas
generaltsé, loin s’en faut, la collectivisation des
exploitations agricoles. Quelque 80%e¢ des terres
sont encore morcelées d Uinfini. Le clergé encou-
ragerait cet émiettement des biens.

Si mon jeune militant a exagéré ou deformé la
vérité, je m’em excuse pour lui mais jai tenu
a vous rapporter aussi ce qu’on pemse dans les
milieux populaires qui ont rompu le comtact avec
Véglise, de UVinfluence de celle-ci. On vy ferait
plutét siemmes ces lignes de mnotre concitoyent
Al-Lurvers qui écrivait dans , Tempo di Roma’:
,»Il est exemple que les entreprises des curés aient
jamais engraissé la canaille. Les régions du globe

ou ils somt les maitres sont celles ou l’on créve de -

faim le plus allégrement par ume fatalité mysté-
rieuse dont les meilleurs des prétres sont les pre-
miers d s’étommer, a4 souffrir et a4 se scandaliser
mais en vain”.

Selon le Président de 1’Association des Ecrivains
Polonais avec qui je me suis longuement entre-
tenu 4 Varsovie, notamment, chose étonnante, du
Mouvement Populaire Wallon qu’il connaissait, le
profond attachement des Polonais a leur religion
est du d loccupation russe qui suivit le partage
du pays en 1772. En effet, a cette époque, toujours
selon mon interlocuteur, adhérer a la religion
orthodoxe des Russes, c’était s’assurer les avan-
tages de la collaboration: mamifester sa foi catho-
lique, c’était résister d ’enmemi. Dans sa majorité,
le peuple polonais résista et, objectivement, il faut
admirer som courage obstiné.

Mais puisque mous venons d parler des Russes
quelle est lattitude actwelle des Polonais a leur
égard? Elle est pour le moins variée et nuancée.
J’ignore ce que les Russes, eux, en pensent. Ils
ont offert aux Polonais le Palais de la Culture,
énorme gratte-ciel érigé a Varsovie et qui a du
couter des millions de roubles. Il faudrait plu-
sieurs jours pour le visiter. Soit dit en passant,
c’est au Palais de la Culture qu’Yves Montand
a donné un récital de chansons devant un audi-
toire de 3.000 personnes. Ceci vous laisse entendre

INDUSTRIELLE
EN HAIITE SILESIE

I1 pourrait sembler que la
Haute-Silésie, principal bas-
sin industriel de la Pologne
est sursaturée d’usines et en-
tréprises. Mais la richesse de
son sous-sol et l’existence de
cadres qualifiés font naitre
de nouvelles entreprises et
des nouvelles villes.

Ainsi la localité de Mia~
steczko Slaskie, prés de Tar-
nowskie Gory qui est la plus
vieille ville miniére de cette
région, voit actuellement s’é-
lever une nouvelle fonderie
du zinc et de plomb.

Parallélement on meéne la
construction d’une nouvelle
cité d’habitations pour 700
familles, qui trouveront sur
place tous les aménagements
nécessaires: écoles, magasins,
cinéma, stades. Notre photo
du haut montre la construc-
tion de nouveaux immeubles
en éléments préfabriqués,
celle du bas — les premiers
travaux des futures installa-
tions d’épuration du minerai
de zinc.

MES IMPRESSIONS D'UN VOYAGE EN POLOGNE®

que le francais, bien qu’en recul depuis la guerre
au profit du russe et de lVanglais est méanmoins
pratiqué encore par un large public. Personnelle-
ment, je m’ai pas admiré Uarchitecture du Palais
de la Culture. Elle m’a paru prétentieuse et mal
venue dans ces rues de Varsovie si admirablement
reconstruites. Toujours est-il que si les Russes
sont présents en Pologne, c’est avec la plus grande
discrétion. En tout et pour tout, j’y ai remcontré
trois soldats en wuniforme.

Il me semble pouvoir résumer l’o'pz'morn des
gens que j’ai interrogés en disant que les Russes
et les Polonmais n’ont pas fait un mariage d’amour
mais un mariage de raisom. Certains n’ont méme
dit: ,,Nous m’avions pas le choix. Il fallait opter
pour un des deux Gramds. Notre situation géogra-
phique nous a forcés d choisir le bloc soviétique.
Il est trop tard pour faire marche arriére et la
propagande américaine m’y changera rien. Cepen-
dant, nous n’avons pas de vain regret d exprimer.
Nous continuerons a travailler a Uédification du
socialisme et d sa comsolidation parce qu’il a lar-
gement contribué da lamélioration de mnotre sort.
En acceptez-vous le pari?”

Je me suis bien gardé de relever ce défi. C’est
que j’ai bien peur en effet, que nos enfants, dans
10 ou 20 ans, ne trouvent a UVEst des comcurremts
dangereux, encore que mieux vaut se battre sur
le plan économique que sur le terrain militaire.

Bien entendu, si vous comparez le standard de
vie actuel des Polonais avec le moétre, il est in-
contestablement plus bas. Mais il me faut pas
comparer la Pologne avec la Belgique, l’écart au
départ étant trop considérable. Il faut comparer
la Pologne avec elle-méme, La Pologne de 1961
avec la Pologne de 1950. Il ne faut pas mon plus
tomber dams le travers de certains de mes conci-
toyens communistes qui admirent sans réserve les
progrés obtenus a UEst sans voir ceux qui Sse
réalisent ici, en régime capitaliste, sous leurs yeux
Mais incontestablenmyent le rythme du progres
technique adopté par la Pologne dans certains
secteurs est sensationnel.

(A suivre)
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Co moze niewiastia

WIECZNIE MLODA
MISTRZYNI BIEZNI
7 EMBLEMATEM
SWARSZAWIANKI”

P AMIETAJA wszyscy — starsi
ze stadionéw, mledsi z prasy i opowia-
dan. Jej nazwisko wpisane jest trwale
na kartach chlubnej historii polskiego
sportu. Bila rekordy $§wiata i Europy,
zdobywata dla Polski zlote medale na
Olimpiadzie i mistrzostwach Europy.

Pani Stanislawa Walasiewiczéwna-
-Olson po 16 latach mieobecnos$ci od-
wiedzila Polske. Mieszka stale w USA,
ale z ogromnag uwagg S$ledzi rozwdj
polskiej lekkoatletyki. Swoéj dwumie-
sieczny pobyt w Kraju zamierza wyko-
rzystaé przede wszystkim na zapozna-
nie sie z metodami treningu i przygo-
towania lekkoatletow, z polskimi spor-
towcami, ktorzy w lekkiej atletyce zaj-
muja takie doskonale miejsce w Swie-
cie.

Pani Stanistawa mieszka od 10 lat w
Kalifornii, jest aktywna dzialaczka
zwigzkéw zawodowych, pracuje w fa-
bryce Knycker Backer, wyrabiajgcej
plastikowe zabawki. Jest aktywna dzia-
laczka sportowa, pracuje w Zarzgdzie
Glé6wnym sekeji kobiecej Amerykan-
skiego Zwigzku Lekkoatletycznego. Do
dzi§ biega 60 metrow w 8 sek. i 200
metrow w 27 sek. a przeciez minelo
tyle lat, odkad rozpoczela wielkg karie-
re sportowa. A zaczelo sie tak — opo-
wiada pani Walasiewiczowna:

— Z Polski wyjechatam, gdy miatam
péttora roku. Rodzina moja wywodzi
sie z miejscowosci Rypin. Przez wiele
lat nie znalam swego rodzinnego Kraju.
O tym, ze jestem Polka, przekonalam
sie w szczegdlnych okolicznosciach.
Przed Igrzyskami Olimpijskimi w roku
1928 w Amsterdamie amerykanska fe-
deracja lekkoatletyczna organizowala
cykl eliminacji. Na jednych 2z nich
startowalam ¢ ja. Pamietam je dobrze,
bo wygratam wszystkie konkurencje,

jakie byty w programie z biegami, sko-

kami i rzutami. Nie byly to mnawet
wowczas rezultaty nadzwyczajne, ale w
kazdym razie wywalczytam udziat w
olimpijskiej sztafecie. Gdy przyszto do
wyrabiania paszportu ma wyjazd, oka-

zato sie, Ze mam obywatelstwo polskie.
Zostatam skres§lona 2z ekipy, chociaz
tak bardzo chciatam biegaé na Olim-
piadzie.

Wdéwczas tez po raz pierwszy dotarta
do mnie wiadomos$é, ze wtasnie w Am-
sterdamie Halina Komopacka zdobyla
ztoty medal. Konopacka, Polka tak sa-
mo jak ja, a wiec w moim kraju tez
jest lekka atletyka... Postanowitam, Ze
musze poznaé swéj kraj.

Zapisatam sie do organizacji sokol-
skiej w USA. Organizacja ta w roku
1929 wurzqdzita w Polsce wielki zlot
ognisk z calego Swiata. Bez wiekszego
trudu wesztam w sktad ekipy. Ten po-
wrét zadecydowat o dalszej mojej dro-
dze. Nie mySlatam juz, aby startowadé
w druzynmie amerykanskiej. Moim ce-
lem bylo teraz bieganie w barwach
polskich. Dzialacze amerykanscy do
dzi$§ nie moga mi tego darowaé. A prze-
ciez sami skreslili mnie z wiasnej dru-
Zyny”. 3

Trudno zliczyé wszystkie zwyciestwa,
medale i rekordy, jakie osiagnela Sta-
nistawa Walasiewiczé6wna. Byta boha-
terkg igrzysk Olimpijskich w 1932 ro-
ku w Los Angeles.

Zdobyla zloty medal zwyciezajac w
biegu na 100 metréw i jako pierwsza
na $wiecie kobieta osiggnela czas po-
nizej 12 sek. (11,9). Na Olimpiadzie w
Berlinie w 1936 r. w biegu ma 100 me-
trow zdobyla srebrny medal.

' Na mistrzostwach Europy w 1938 ro-
ku w Wiedniu zdobyla dwa zlote me-
dale w biegach na 100 i 200 metréow,
byla druga w skoku w dal i przyczy-
nila sie gléwnie do zdobycia przez pol-
skg sztafete II miejsca w biegu 4>100
metréow. Do mniej przez dlugi czas nale-
zaly rekordy $Swiata we wszystkich bie-
gach kroétkich, w skoku w dal i piecio-
boju.

— Przezytam wiele radosci i sukce-
sé6w, ale najbardziej utkwito mi w pa-
mieci zdobycie zlotego medalu olimpij-
skiego w Los Amgeles. To byt méj naj-

Na zdjeciu: na nowym stadionie Robotniczego Klubu Sportowego ,Warszawian-
stoja od lewej strony — Maria KwasSniewska-Maleszewska,

Kka”

B e ne AN,

Stanisiawa

Walasiewiczéwna i byly reprezentant Polski w biegu na 460 m — Marciniec

wspanialszy dzien w zyciu. W dalekim
mie$cie amerykanskim grano hymn
narodowy mego rodzinmego kraju. Te-
go sie mie zapomina przez cale Zycie.

Pierwszg wizyte w Warszawie pani
Stanistawa zlozyla kierownictwu swo-
jego macierzystego Kklubu ,Warsza-
wianka”. Najwigcej radosci dostarczy-
1o jej spotkanie ze starymi znajomymi,
szczegdlnie z bylg rekordzistka s$Swiata
panig Marig Kwasniewskg-Maleszew-
skg, Witoldem Gierutto, Marianem
Hoffmanem i innymi.

Do Polski przyjechala w towarzy-
stwie swej uczennicy, 17-letniej Melo-
dy Mec Carthy, mistrzyni USA w rzu-
cie dyskiem.

— Ciesze sie, ze znéw jestem ma zie-
mi polskiej — o$§wiadczyla pani Sta-
nistawa dziennikarzom. — Sport jest
moja wielka pasjaq 2zyciowaq. Chociaz
mam juz piqty krzyzyk na karku, tre-
nuje systematycznie 6 razy w tygodniu.
Jestem gotowa startowaé w Polsce.
Wystepowaé bede z emblematem swe-
go dawnego klubu ,Warszawianki’.

PRAWNIK

Pan FRANCISZEK N.
Sevan (Seine-et-Oise)

Przeszio rok temu ziamailem
w tartaku reke, na skutek cze-
go jestem zupeinie niezdolny
do pracy. Lekarz uznat 80%
inwalidztwa. Mimo to dotych-
czas nie otrzymaiem zadnego
zasitku. Co zrobi¢ dla przy-
$pieszenia sprawy i ile bedzie
wynosila moja renta?

Na skutek wypadku przy pra-
cy otrzymywat Pan zasitlek dzien-
ny, ktory ustat z chwilg, kiedy
zostata Panu przyznana renta.
Zasilek dzienny regulowata
,,Caisse Primaire'', natomiast ren-
te wyplaca ,Caisse Régionale'.
Do tej wiec Kasy nalezy sieg
Zwroci¢é z prosba o przyspiesze-
nie formalnosci administracyj-

nych. Jezeli chodzi o. rente, to
jest ona obliczona na podstawie:
1° rzeczywistego lub przypusz-
czalnego zarobku rocznego po-
przedzajacego date wypadku,

2° procentu niezdolnosci do pra-
cy, ktoéry ustala ,,Caisse Régiona-
le" na podstawie orzeczenia le-
karskiego.

Sciste obliczenie wyglada na-
stepujgco: roczny zarobek mnozy
sie przez procent niezdolnosci,
z tym jednak, ze dla niezdolnosci
do 50% uzyskany wymnik dzieli
sie jeszcze na pol, zas dla czesci
niezdolnosci ponad 50% wynik
podnosi sie o potowe. W Pana
konkretnym wypadku, przy rocz-
nym zarobku 5.500 NF obliczenie
wyvglada¢ bedzie nastepuijgco:
5.500 NF X 50%
= 1.375 NF

2

5.500 NF X 30% X 1,5 = 2.475 NF

Lacznie renta wyniesie. wiec
1.375 NF -}~ 2.475 NF = 3.850 NF.

W razie pogorszenia stanu
zdrowia i dalszego zmniejszenia
sie zdolnosci do pracy mozna zga-
da¢ rewizji renty. W tym celu
nalezy wniosek przesta¢ do kasy
listem poleconym z potwierdze-
niem odbioru.

»
=
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SZANOWNA PANI ANNO!

Pisze ten list w tajemmnicy przed Zo-
nq, prosze wiec mie ujawniaé mego
nazwiska. Jestesmy maitzenstwem od 10
lat. Zyjemy szczeSliwie, bandzo sie ko-
chamy ¢ wszystko byloby jak mnajle-
piej, gdyby mnie jedna tragedia. Marzy-
my o dziecku, a 2ona mnie moze zajsé
w ciaze. Czy Pani wyobraza sobie te
rozpacz, gdy przez tyle lat czekamy co
miesiqgc ma szczelliwe wydarzenie, a
ono nie mnadchodzi?

Zona byta u lekarza, nie stwierdzit
nic szczegdlnego. Stracilismy juz ma-
dzieje, ze kiedykolwiek spotka mnas
szcze$cie posiadania wlasnego dziecka.
Totez myslimy powaznie o tym, Zeby
wziqé dziecko ma wychowanie. Zyjemy
w dobrych warunkach, kochamy dzie-
ci, gdy ma ulicy spotkamy jakas$ pare
z woébzkiem, obojgu mam zbiera sie nma
ptacz. Ludzie, ktérzy majq dzieci, nie
zdajq sobie nawet sprawy, jakie to mie-
szczeScie tesknié do dziecka bez mna-
dziei. Niech mam Pani co$§ poradzi,
droga Pani Anno!

BEZDZIETNY

SZANOWNY PANIE!

MyS$le, ze przede wszystkim trzeba
powaznie zabraé sie do leczenia. Na-
lezy dowiedzieé sie o nazwisko leka-
rza-specjalisty od leczenia bezplodno$-
ci. Koniecznie i Pan — oprécz zony —
musi poddaé sie badaniu, bo jak stwier-
dzono — bardzo czesto wina lezy po
stronie mezczyzny. Bezplodnosé w
wiekszos$ci wypadkoéow jest wuleczalna,
ale musi by¢é dokladnie ustalona przy-
czyna i witas$ciwa kuracja.

Istnieja nawet specjalne poradnie.
Jesli ich nie ma w miejscu zamieszka-
nia Panstwa, nalezy udaé¢ sie do duze-
go miasta. Sgdzgc z Pana listu, poza
jednym badaniem zZony nie poczynili§-
cie zadnych krokéw, by zmienié sytu-
acje, a to o wiele, o wiele za malo!
Dopiero woéweczas, kiedy ckaze sie, ze
naprawde nie ma zadnej rady, w co
watpig, mozna zaczaé mys$leé o adopto-
waniu dziecka. Prosze do mnie mapisaé,
gdy bedzie Pan mial jakie§ orzeczenie
lekarskie.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mam siedemnascie lat. Oczywiscie,
chodze do szkoly, wucze sie, choé —

moéwiqc szczerze — S$rednio. Ale mnie

mam specjalnie zlych mnot, moze gdy-
bym sie bardzo postarata, mogtabym
mieé lepsze. Ale przeciez mnie moge
Sleczeé tylko mad ksiqzka, i tak bar-
dzo duzo czasu poswiecam mnauce. Nie
o nauke mi- jednak chodzi. Moi rodzi-
ce zupelnie nie rozumiejq, Ze wW Mmoim
wieku nalezq sie jakies§ rozrywki, ze
chciatlabym sie ubraé, potanczyé, po-
flirtowaé.

Moja matka patrzy jak ma wroga
na kazdego chiopca, ktéry sie do mmie
zblizy. Nie pozwala wmi mnigdzie cho-
dzié, zawsze o dziewiqtej musze byé
w domu. Inne dziewcezynki w moim
wieku mogaq sie bawié, majq modne su-
kienki, a ja wygladam jak z przytutku.
Wiem o co chodzi mamie. Ona sie pa-
nicznie boi o mojaq cnote. A ja napraw-
de mie mam w ogdle ,takich” zamia-
réw. Po prostu chce 2yé tak, jak tyle
irmych w moim wieku. Jak to mamie
wytlumaczyé? Niech mi Pani poradzi,
bo juz jestem w rozpaczy.

UNE JEUNE FILLE

MOJA DROGA!

Wiem o tym, ze niektore matki drzg
o swoje corki. Moze niekiedy przesa-
dzaja, ale pomy$l, jak wiele dziewczat
w Twoim wieku zZle sie prowadzi, jak
kompromitujgco zachowuje sieg, jak nie
budzi szacunku mnawet u chlopcow —
swoich rowiesnikéw. Jesli wezmiesz to
wszystko pod uwage, zrozumiesz oba-
wy Twojej matki, ktéra przeciez prag-
nie jedynie Twego dobra.

Moja rada jest taka. Porozmawiaj z
mamag szczerze. Zaproponuj jej mie-

siegezny okres proby. Ustalcie razem
dzien, kiedy bedziesz wychodzi¢é na
diuzej, bo przeciez chyba nie zamie-

rzasz bawi¢ sie codziennie. Ustalcie, o
ktérej godzinie bedziesz wracaé z za-
baw (pamietaj, ze ani o minute nie
wolno sie sp6zni¢). Zaproponuj mamie,
ze chlopca, ktory Ci sie podoba,
kolegoéw, z ktérymi sie przyjaznisz, beg-
dziesz zapraszala do domu. Spytaj tak-
ze mame, jakg sume moze przeznaczy¢
na Twoje stroje i zaleznie od wyso-
kos$ci tej sumy zaplanuj swoja garde-
robg. Na pewno potrafisz sama co$
uszyé. Wiesz dobrze, ze jeSli sie chce,
mozna ubraé¢ sie ladnie tanim kosz-
tem. Kupisz sobie wykroje, kupony na
soldach i bedziesz dobrze ubrana. Sg-
dze, ze dotychczas o tym nie pomy$la-
tas, a ja znam dziewczeta w Twoim
wieku, %ktére s3 bardzo efektownie
ubrane doslownie za grosze.

Na_stepna sprawa, to nauka. Z tego,
co piszesz, mozna sie domy$lié, Zze nie
wszystko jest w nalezytym porzzadku.
Sadze, ze o mauce mie napisalag calej
prawdy. Je$li chcesz mieé argumenty
W rozmowie z rodzicami, musisz przede
wszystkim operowaé faktami. Najlep-
sze fakty, to osiggniecia w nauce. Trze-
ba zdcbyé w nowym roku szkolnym
lepsze noty. Niech rodzice widzg, ze
naprawde sie starasz, wtedy latwiej
bedzie ich przekonaé. Mysle, ze uda
Ci sie jako$ ulozyé stosunki domowe
tak, by wszyscy byli zadowoleni.

ANNA

CZY:
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Zamiast zapasow

T:ANOWCZO przesirzale jest pojecie: zapasy na zime.
Kiedy mozna przez okragly rok kupowaé wyborowe
konserwy i przetwory z owocéw i warzyw ze specja-
lizujacych si¢ w tym fabryk, a wiec czesto nawet lep-
sze niz domowe, kto by dzi§ robil zapasy domowe?
S Totez dobra gospodyni nie robi juz sama konserw
i przetwordow na zime, robi za to — powinna zrobié choé tro-
che — przysmaki. A to zupelnie co innego, nie przetwory na
dania podstawowe, lecz podnieta apetytu, ozdoba dania, czy-
sta przyjemno$sé kulinarna dla domownikéw. A wiec zrébmy
coS, czego nie przyniesie sie z najblizszego sklepiku, co§ orygi-
nalnego, co rozjasni wspomnieniem wielobarwnej, pachnacej

Jjesieni szary dzien zimowy.

MELON W OCCIE

Dojrzaly melon obraé ze skéry,
wyskrobaé pestki, pokrajaé w
kostki i sparzyé wrzaca woda lub,
Jesli jest zbyt twardy, obgoto-
waé. Osaczyé z wody mna sicie,
wsypaé do kamiennego garnka,
zala€C syropem zrobionym z pé6t
_kg _cukru (na kazdy kg melona)
i niezbyt mocnego octu. Naza-
jutrz wrzucié pare gozdzikéw,
kawalek cynamonu i smazyé me-
lon na bardzo malym ogniu az
zrobi sie przezroczysty. Zimny
odiozy¢é do stojow.

BRZOSKWINIE W SPIRYTUSIE

Dojrzale brzoskwinie obraé ze
skorki, wrzucié do wrzacej wody
na 4 minuty, osaczyé na sicie.
Na kazdy kg brzoskwin wziaé na
syrop po6f kg cukru i 1 szklanke
wody. Wrzucié brzoskwinie do
wrzacego syropu, lekko obgoto-
waé i odstawi¢é. Drugiego dnia
odlaé syrop, zagotowaé, wyszumo-
waé, goracym na nowo zalaé
brzoskwinie. Trzeciego dnia do
syropu dodaé ¢wieré litra naj-
lepszego spirytusu lub bialego
rumu, rozcieficzonego polow3s
szklanki wody, przegotowaé, za-
laé brzoskwinie uloZzone uprzed-
nio w sioju. .

RENEKLODY W SPIRYTUSIE

Dojrzale renklody ponakluwaé
gesto szpilka i sparzyé wrzatkiem,
do ktorego wcisnagé sok zZ 2 cy-
tryn, a dla nadania S$licznego

D. DOWOJNA-BIENAIME

Tlumaczka przysiegla przy
Wyizszych Sadach w Pary-
zu: Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji, 23,
guai de la Tournelle, Pa-
ris (5e)

Telefon: ODEon 41-17.
Metro: Pont-Marie.

zielonego koloru renklodom — do
wrzatku wilozyé zawigzany w mu-
Slinie posiekany szpinak i wszyst-
ko razem zagotowaé. Gdy renklo-
dy wyplyna na wierzch, odce-
dzié je, przelaé zimna wod3a, osa-
czyé, odstawié do obeschniecia.
Nastepnie przygotowaé syrop i
dalej postepowaé jak z brzoskwi-
niami.

JABLUSZKA RAJSKIE (POMMES
D’API) W CUKRZE

Male jabluszka zwane rajskimi
wraz z korzonkami ponakiuwaé
szpilka i wugotowaé w  wodzie
uwazajac, by nie popekala na
nich skérka. Potem wlozyé je do
zimnej wody, nazajutrz odcedzié,
zalaé cieplym syropem zrobio-
nym z wody i 1 kg cukru na
kazdy kg jabluszek. Na trzeci
dzien dodaé do odlanego syropu
jeszcze ¢Ewieré kg curku, zagoto-
waé go, wyszumowaé, wrzucié
jabluszka i smazyé na malym
ogniu przez 15 minut. Gdy wy-

stygng, wlozyé do sloja. Takie
scukrzone jabluszka s3 mniezasta-
piona ozdoba deseréw i ciast.

LAKIEROWANE SLIWKI

Duze Sliwki-wegierki wydrylo-
waé z pestek, mnadcinajac je z
jednego boku. Ulozyé w kamien-
nym garnku, zalaé goracym lek-
kim syropem z wody i cukru (pél
kg cukru na péitora kg owocodw),
postawié w chlodzie na 2 dni. Po-
tem odlaé syrop, przegotowaé i
wyszumowaé, gorgcym znéw za-
laé Sliwki. CzynnosSé te nalezy
powtarzaé 6 razy — co 2 dni. W
koncu osgaczyé Sliwki z syropu,
skiadaé po dwie — jedna w dru-
ga, zeby byly wieksze, ulozy¢ na
sicie i obsuszyé lekko w letnim
piecu. Suche zlozyé do sitoja i
trzymaé w suchym miejscu.

KONFITURA Z CYTRYN

1 kg calych nieobranych cytryn
moczyé¢ w miekkiej wodzie przez
8—10 dni, czesto ja zmieniajac. Po
wymoczeniu ponakiuwaé cytryny
szpilka i gotowaé przez 4 godzi-
ny, mnastepnie osaczy¢é i ulozyé
na serwecie na miekkim kocu do
wystudzenia. Drugiego dnia bar-
dzo ostrym nozem pokrajaé cy-
tryny w plasterki i wyjaé pestki.
2 kg cukru podzielic na 4 péi-
kilogramowe porcje. Z jednej
zrobié syrop i letnim zalaé cy-
tryny, mnazajutrz ostroznie zlaé
syrop, dodaé do niego nastepng
porcje cukru i znéw zalaé cytry-
ny. Przez 2 nastepne dni postepo-
waé tak samo dodajac do syropu
po pét kg cukru. Wreszcie pigte-
go dnia, jesli syrop bedzie za
rzadki, wygotowaé go do odpo-
wiedniej gestosci, zasmazyé w
nim cytryny na wolnym ogniu
przez 5—10 minut. Malo znane, a
pyszne.

i 300 zt grzywny.

Z NASZEGO
NOTATNIKA

KREWKI OJCIEC, J6zef Florek we wsi Wola Buchow-
ska kolo Jarostawia, niezadowolony ze stopni syna na
cenzurce, nie tylko naublizal nauczycielom, ale przysiai
obrazliwy list do dyrekecji szkoly. ,,Stopien z zachowania™
dla ojca, wydany przez sgd powiatowy: miesigc aresztu

NIEDROGIE DYWANY iglowe, nie mniej efektowne od
welnianych a o wiele tansze, zaczeto produkowaé w Kali-
szu ze stylonu i argony, m kw. kosztuje 180 lub 300 =zl

POLSKI CIDRE, czyli niskoprocentowy jablecznik, wy-
rabia juz fabryka w Warce, w pemlmi tegorocznego sezonu
jablek produkcja cidru znacznie sie rozszerzy.

BROM Z MORZA ,obrodzi?’ niestychanie, fale Zatoki
Gdanskiej wyrzucaja olbrzymie ilo§ci morszczynu, ktéry
zielarze dostarczajg natychmiast do zakladéw w Elblagu
na ziolowe preparaty uspokajajace.

| CO nowego s

Z nowych pomystéw — naj-
ciekawszy: rewolucja w kons-
trukcji obuwia, ktérq propo-
nuje Roger Vivier w kolekcji
przygotowanej specjalnie dla
Diora. Obcas jest umieszczo-
ny pod stopaq prawie posrod-
ku, pod podbiciem a mie pod
pietq. To wecale nie takie dzi-
wactwo, jakby sie zdawalto.
Nowa propozycja powinna sie
przyjaé, przeciez wlasnie po-
dobne koncepcje maja polscy
specjalisci ortopedii, projektu-
jac zdrowotne obuwie dla ko-
biet pracujacych stojac (widk-
niarek, ekspedientek itp.) i
obuwie moszone juz doswiad-
czalnie przez tysiqce pracow-
nic £odzi — pisalismy o tym
parokrotnie — ma mniski ob-
cas przeniesiony spod piety
ku przodowi. Ciekawe, 2e
piemwsze paryskie modele o-
buwia ,nmowego stylu’”, to
ozdobme cacka wieczorowe,
tymczasem mnowa komnstrukcja
daje wiele wygody w codzien-
nych marszach po miescie i
w godzinach pracy.

Poza tym przy okazji za-
sygnalizujmy kilka mnowosci
(czyli starych pomysiéw przy-
wréconych do task mody): ge-
try pod kolana, zapinane na
guziczki, ma wieczér zamiast
okularéw — face a main czyli
binokle nma diugiej raczce, fu-
tra bialo-czarne w pasy lub
w nieregularny wzor, paski do
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gtadkich sukien =z

drogich kamieni, w DbieliZz-
nie — wielka ofensywa kolo-
ru szarego, piora strusie, mo i
»Szatanski” pomyst powrotu
do ditugich spédnic do =ziemi
a la 1900, z biatymi bluzka-
mi — nawet na maty obiadek
z przyjaciotmi czy telewizje w
domu. Czy to sie przyjmie?

nych, do wsi we wczesnej mlodoSci opuszczonej na zawsze. Miat w ca-
lej duszy, w oczach, w glowie, w uszach dwoistg swiadomos$é, dwoiste

niejako wrazenie.

Ta zywa, piekna dziewczyna wywarla nan urok jak gdyby (osobli-
wa rzecz) nurtu glebokiej, czarnej,
Tam! Wytrysla w duszy jakby kopia przedziwna, jedyna w S$wiecie,
oryginalu, niepodobna don a przecie taka sama co do silty i rodzaju.
Wode te, §liskimi zwojami, skrety, kleby pedzacy, przebijalo ongi po-
ranne slonce. Nad wartem jej bujaly wazki blekitne. Widaé bylo jej
dno tajemnicze, niedostepne dla nogi, zlote od piasku, czarnozielone
od ruchomych porostéw. Niegdy§ w czasie byla chwila, gdy stat nad
ta woda szczeS§liwy i kochal jg bez granic wszechsila mlodego jeste-
stwa nie wiedzieé za co i nie wiedzac o tym, czego doS§wiadcza.

Stala sie ta chwila i na wieki, nie znana duszy, zginela w prze-
szloséci. Teraz odnalazila jag jakowa$ 3 : 1
perte i zwolna pracujgc przemienila w silng a oczywista idee. Panieri-
ka, co przed chwilg z tego pokoju odeszla, byla jakoby tamta woda.

Taka sama. Wiecznie zywa, bezmiernie bujna, jasna, przezroczystia.
Ani jeden jej ruch nie byl w stanie spoczynku. Wszystko w niej byio
stawaniem sie i zywotem. I byla w spos6éb niepojety,

pociggajaca, jak tamta rzeczna woda rodzinnej wsi.

Wspomnial, a raczej ujrzat po wtére, jak slor’x(;e zanur;ylo sie prze-
lotnie w jej wlosach niby w zywiole swym rodmmym,_ m]oy W samym
sobie — i'jeknal cicho. Poczul w sobie dziwne wzniesienie, jak gdyby

on, rzeka i ta dziewczyna — to bylo jedno i to samo.

Staral sie otrzasngé z tego dziwactwa i odegnaé je logicznym wy-

wodem.

— Wskutek wytezonego rozwoju pojeé rozumowych czysto — roz-
myslal — zaciera sie zdolno$é odtwarzania sobie wypadkéw z Zycia
minionego z taka samg intensywno$cig czucia, jaka im towarzyszyia.

bujnej wody w rzece rodzinnej.

wiadza jak zgubiong uria:nskag

tajemniczo

Ewa u§une1a sie ode drzwi i wpuscila go do korytarza, a nastepnie
do pokoju. Pod nieobecnosé stuzgcej i matki, ktoére korzystaly z nie-

dzieli, musiatla przedstawié¢ zalety i wyluszczyé cene lokalu.

Mlody pan z pewng mrukliwg niechecig rozglgdat sie po kagtach,
kilkakro¢ w nieznoSny sposéb badal rure od pieca, rewidowal oczyma
rokokowe przegiecia pretoéw i nbég zelaznego loza. Zdawalo sie, ze nic
z tego, Ze nie wynajmie. Ewa, nie patrzac juz na niego, czekata za
progiem. Jeszcze raz spytal o cene, o samowar, stuzgcg, zajrzat tu
i tam, a wreszcie o§wiadczyl, Zze zajmuje ten pokéj i zaraz zniesie tu
swoje rzeczy. Wydobyl pugilares i zaplacit od razu 15 rubli za mie-
sige. Ewa z rado$cig trzymala w rece trzy papierki i mimo woli, bez
st6bw modlila sie dziekczynnie. Nigdy bardziej te pieniadze nie byly
W domu potrzebrie, nigdy bardziej w pore nie zjawila sie taka suma.

Zais’oe!._.. Pan B6g chyba positatl tego czlowieka.. Przez chwileczke
wspominala sobie prace przedgodzinng w tym pokoju — fizyczna
i duchowa — i nie wiedzieé czemu — z najglebszej, ,,anielskiej” glebo-

koéc_i serca spojrzala przejrzystymi do dna oczyma, z dolu w goére,
uSémiechneta sie do _przybylego lokatora. Wyrazy drzaly na jej war-
gach... Gdybyz on wiedzial, jak dalece ludzie sg braémi i dzieémi jed-

nego Ojca! Gdybyz on wiedzial, kto go tu poslall...

Sa momenty, utrwalone w nie§wiadomym my$leniu, ktére majg ce-

che czegoé od naszej zdolnoéci czucia i myS$lenia odmiennego, jako-
wychs wprost poza nami bytujacych stanéw. Zwigzek miedzy nimi
a nami jest luzny nad wyraz, a czesto zaden. Patrzgc tak w odleglos¢,
do$wiadczamy wrazenia, ze czlowiek sklada sie z szeregu postaci,
ktére czestokroé nie maja pomiedzy soba nic wspoOlnego. Przemiane
materii sprowadza ten skutek, ze cialo odbudowuje sie z nowych wciagz
pierwiastk6w, z tego samego wprawdzie materiatu,
wcigz nowych warunkach i formach bytowania. I do duszy wdzieraja
sie pierwiastki nowe. Dawne gina. Czlowiek jest jak owa rzeka dzie-
cinstwa. Jak tam wcigz nowe wody plyna w tym samym lozysku, ta};
samo w nim nieustannie nowe —
w granicach tego samego ciala. Rzeka jest wcigz tg samg rzeks,
lecz kt6z odnajdzie wody uplynione? Gdzie je odszukaé? I jakze od-

nalezé dokladne sformulowanie samego siebie?
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ale w nowych,

rzec mozna — duchy przeplywaja

nastuchiwata

rzeczy. Mo6witl jak do stuzacej,
poszedl za nim, gdy sie juz drzwi zamknely.

to moze byé?...

cicho, pelna

wzruszenia,

Ale, o dziwo! wtedy dopiero ujrzala tego pana. Bokiem do niej zwro-
cony, od niechcenia, spod powiek i z ukosa patrzal na nig. Spostrzegia
jego czolo biale, prze§liczne i w mig nazwala je za poetg ,,upojonym
my$lami”. Zauwazyla jego prosty nos, lekki, ciemny zarost, usta wy-
krojone delikatnie, i nazwala go w myS$li ,jaki§ taki swéj czlowie-
czyna”. Ale nie bylo to trafne, boé widziata, jaki to arogant i pysza-
lek. Wyszedl z pomrukiem, ze kaze tu natychmiast znie§¢é¢ z dorozki
gdy stala w korytarzu.. UsSmiech jej

— Gdy mama przyjdzie — ilez to na raz szcze§liwych nowin! Li-
czyta: ,,Rozgrzeszenie, pokéj wynajety, 15 rubli gotéwkg — i c6z to
jeszcze?... Co§: jeszcze takiego”... Najwazniejsze to, ze wynajal nie stu-

dencina, nie ,,0bibok”, nie byle jaki warszawiak, lecz ten pan. Kto tez
Tak.. Zamelduje sie, to pewna, ale zeby wiedzieé...
Wrécita do pokoju i ﬁsiadla w swoim kgciku, nic ojcu nie moéwige
o tym, co zaszlo. On przez ramie, ze zwyklg flegmg i wielkopanskcs$ciag
zapytat:
— Kto to przychodzil, dziecino?

Odpowiedziata niezdecydowanie, ze to tam.. lokator.. Tymczasem
jakby roz-

podraznienia,
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1= TYGODNIK POLSKI

WACLAW SIEROSZEWSKI

nadludzka postaé zastaniajocqg mu wyjscie.

PAN TWARDOWSKI

Mtody szlachcic, Jan Twardowski, studiujocy ma stawmej krakowskiej Alma Mater, pobrat sie
z c6rkaq mistrza zdunskiego Balczara — Sliczng Kasiq. Pozostawiwszy w swym majotku zone
z mowo marodzonym synem, wraca do Krakowa. W domu Balczaréw mie wiedzie sie majlepiej.
Wtoch Papasza odszedl z warsztatu, zabierajac ze sobq tajemnice wyrobu emalii. Twardowski
 przyrzeka tesciowi znaleziemie ,,cudowmnego proszku”. DosSwiadczenia alchemiczne nie dajqg Pomysi-
nych wynikéw. Twardowski decyduje sie péjsé do ,diabelskiej pieczary” po mowe prébki ka-
mienia. Towarzyszy mu wierny 2ak Maciek. Zjawia sie Szatan. Twardowski z szablg rzuca sie na

33

Jednoczes$nie czarny cien innej glowy cu-
dacznej legl nagle na piersiach $wietlanego
widziadla i rozleg? sie z glebi pieczary ochry-
ply glos:

— Szalenczel!...

Milodzieniec szybko odwrécit sie: szalony
strach obezwladnil nagle obudzony uprzedt
nio w nim gniew: w tajemniczej gardzieli
jaskini stat mnich w szarym habicie, podpa-
sany sznurem, W ramce nasunigetego na gto-
we kaptura bielala trupia twarz z dziko pio-
nacymi oczyma. Wzroku ich nie mégt Twar-
dowski wytrzymaé; rzucit w mnicha resztka
szabli i wyskoczyt z jaskini.

F.oskot i ped $niegowej burzy owinely go
natychmiast ogluszajgcym i o$lepiajgcym ca-
tunem. Stal, zakrywszy twarz rekami i sta-
rajac sie przyjS$é do siebie, gdy nagle oto-
czyly mu kolana zywe, ludzkie rece i przery-
wany glos Mac¢ka zaszeptal:

— Daruj, panie, iz opuscilem cie!... Takie
niewidy! Wiere, bylo to nad moje sily, ale
juz przeszlo... Oto jestem i bede zawsze z to-
b3, ino chodzmy stad, chodzmy!...

Twardowski twarz odslonit i patrzal jakby
zbudzony ze snu na zmieniong twarz chtopa-
ka, na czarnoksieski kolpak gwiazdzisty, ko-
lyszacy mu sie na glowie, i dziwaczng szate
malowang w smoki i potwory, wzdymana
i miotang przez wicher. — Wtem z giebi pie-

czary wylecial wér z kamieniami, nastepnie.

latarka i szczatki szabli.

STEFAN ZEROMSKI
¥ DZIEJE GRZECHU

A\

Profesor Latosz, doktor trojga nauk: teo-
logii, prawa i astrologii, tak byl niezwyczaj-
ny jakichkolwiek odwiedzin, ze zdumiatl sie,
nawet przerazil, kiedy na skrzypniecie drzwi
podniésiszy wzrok znad pergamindéw, ujrzat
przed sobg... Twardowskiego.

M1lodzieniec zdawat sie by¢ niemniej zmie-
szany. Stal z czapka w reku w smudze kolo-
rowego Swiatta, padajacego z ostrotukowego
okna nad stolem, i milczal.

— Witaj, mnauczycielul... — wyszeptal
wreszcie.
— Co sig stato? — pytal uczony, odsuwa-

jac sie cokolwiek wraz ze stolcem i rzucajac
z niechcenia kartke papieru na wielki perga-
min zapisany znakami nowego indicium *.

— Przebacz, magister!... — zaczgl szyb-
ko po lacinie mlodzieniec, zblizajgc sie
o krok. — Przebacz, ale nie mam do kogo

sie zwréci¢l... Tymczasem... wszystko sie
we mnie zachwialo... I jest coraz gorzej...
Rady sobie da¢ nie moge...

— Wiec malzenstwo z mojg siostrzenicg
tak na ciebie podzialalo?... Zali nie méwilem,
nie ostrzeglem, ze nie bedzie z ciebie statecz-
ny maz ni ojciec rodziny!... Ty$§ uczony,
a uczeni powinni by¢ samotnil... Ale c6z, kie-
dy dziewczyna sie uparla... i Balczar sieg
upart...

— Ale nie!... Tes¢ jest dla mnie bardzo
dobry, a Kasia zacnos$ci niewiasta... Jest nam
dobrze!

— Przecz o c6z chodzi?

Twardowski migl czapke i nie odpowiadal.

— Zrzu¢ te ksigzki z karla i siadaj. Poga-
damy! — rzekl po zastanowieniu uczony.

Twardowski usluchal, siadl, ale dalej mi!-
czal, nie podnoszac spuszczonych oczu. Wi-
daé¢. bylo, ze mu trudno do czego$ sie przy-
znac.

— No, gadaj! Zbroite$s cos? Pamietaj, ze
jestem duchowny, bede to uwazal za spo-
wiedz i dochowam tajemnicy!...

— Mistrzu! — zaczal cicho Twardowski. —
Mistrzu, uczyle§ mie, ze prawa nieziomne
rzadza $wiatem, ze z niczego nic nie moze
powstaé i ze sam Bég ino uporzadkowal zja-
wiska i rzeczy w chaosie materii, wprowa-
dzit don Logos, ktérym Sam jest i ktoéry
wszystko przeswietla i wigze... Stad to my,
ludzie, Jego duchem do zycia powolani,
w miare doskonalenia sie mozemy odgady-
waé bieg wypadkéw, czytaé w gwiazdach
losy panstw i os6b, przenikaé¢ tajemnice
przeznaczenia i spotykaé je meznie, spokoj-
nie, jako wyroki nieuniknione. Opatrznosé¢
madrze odkrywa je jeno wybranym, umoc-
nionym dlugim éwiczeniem w mys$leniu, gdyz
pospolstwo nie lubi patrze¢ w oczy nagiej,
surowej prawdzie, potrzebuje mamidila dla
okrasy pracy i wysitkéw, gdyz inaczej traci
ochote do zycia. Skoro wszystko okreslone
przez wole Boga, po co zabiegac¢?... Dlaczego
medrey wszystkich czasé6w zatajali wykryte
przez siebie prawa, piszgc je znakami i sto-
wami dostepnymi jedynie dla umysitéw wy-
branych? Kto miat wole pokonania setek
s, voluminéw’ niezrozumialych i nuzgcych,
ten wstepowal dopiero na szczyt, skad
wszystko stawalo sie jasne i logiczne... Wiel-
ka dla mnie bylo rozkosza to mozolne wste-
powanie na goére wiedzy... Pomagales mi
w tym, nauczycielu, Bog ci zapta¢ stokrotnie,
gdyz, oto, dzieki nauce, stalem sie wolny
od trwogi i zrozpaczenia, w jakich zylem
dawniej... I nagle wszystko sie zachwialo...
Bo jezeli nie jedna wola przenika $§wiat, ale
dwie, jezeli obok Boga jest Szatan, to gdziez
Logos, gdzie porzadek wszechrzeczy?...
Wszystko staje sie przedmiotem walki i wy-
padku... Ciemnos$¢ znowu okala mnie... Nie
ma moznos$ci przewidywania, o ktérej uczy-
te$ mas...

1 Roczne przepowiednie astrologiczne.

‘Dalszy ciag nastapi

laskotania duszy. Pragnela, zeby matka przyszia
i Zeby sama wprowadzila sobie owego mruka. Tymeczasem dzwonek
uderzy! znowu. Pobiegita. Wszedl ,ten pan” ze strézem i positancem,
dzwigajgcymi jego rzeczy. Byly nieliczne i niebogate: kosz, wyszarza-

jak najpredzej

1y tlumoczek podrézny, lekka jaka$§ koldra w paskach, skérzana po-

duszka. Wstydliwie i nie tak juz wynio§le lokator umiescit swe rzeczy
w pokoju, zaplacil tragarzy. Ewa czula sie w obowigzku zawiadomié
go, ze niektére miejsca w pokoju sg §wiezo pomalowane olejng farbg,
biala — tam znowu z6itg. Weszla tedy w otwarte drzwi i wskazaia
parapet, podloge... Czula przy tym, ze wszystka jest w ogniach. Zro-

bilo jej sie nad wyraz przykro i wstyd.

Przytrafilo jej sie to, co zawsze, gdy byla prezentowana — to jest,
Zze nic nie widziata, tracila zdolno§é widzenia rzeczy. Miata o to giu-
cha pretensje do tego jegomosSci i do siebie. To, ze przed chwilg byia
tu bez stanika, tylko w koszuli, zdawalo sie byé wiadome temu panu,
widoczne dla jego oczu, utrwalone niejako w kliszy fotograficznej.

Zarazem przemknelo jak obloczek wspomnienie anielskich marzen
w tym miejscu, gdzie teraz lezg jego obce, meskie rzeczy.. Senny smu-
tek... Smutek, wiosenny cien... Jakowa$ postaé zalu czy, z niewiadomej

przyczyny, wyrzutu sumienia...

Nowy lokator kilkakroé¢ uklonit sie chtodno, a bez wdzieku. W tloku

swych wrazen uslyszala jego glos:

— Dziekuje pani.. Zresztg.. To drobnostka. Bede uwazal. Pozwoli

pani, ze sie jej przedstawieg: Tuukasz Niepolomski.

Obojetnie przyjeta do wiadomos$ci to imie i nazwisko.
Styszala jego glos jakby z pewnej oddali. Odpowiedziala strzepkami
wyrazéw — ,bardzo mi przyjemnie” i po$piesznie wymknela sie = po-

koju.

Upioslg ze s_oba .obraz jego twarzy i znieruchomialy wizerunek
spojrzenia. Spojrzenie bylo uwazne, badawcze, zdumione i zastygle.

Byla nareszcie znowu w swym kacie, za parawanikiem. Ujela ksigzke

muzyczny.

chy pragnienn dazgce w strone niewiadomsa, rosty w tajemnicy przed
wolg i wiedzg az do ogromu poteznych sit i stawaly sie jak wybucho-
we miny uczué dusznych, ktérych piersi nie byly w. stanie objgé
‘i zmie$Sci¢é w sobie.

Z burzy tej wysunela sie nagle dobroé powszechna i taska wszech-
obejmujgca. Ona sie stala krwia i moézgiem, ona ruchem cielesnym
i zyciem duszy, usmiechem ust, wzrokiem i stuchem.

Gdybyz to uczucie trwaé moglo wiecznie!
Gdybyz w tym stanie laski zyé i umieraé!

Ale ono nie trwa. Co§ wewnagtrz niego, w samym nim stalo sie
nagle. Stalo sie niewagtpliwie a znikgd, jak staje sie w prézni ton

Rozdzielil, rozcigl stan laski na dwie polowice (jak ton rozcina cisze),
a one sie jedna od drugiej poslusznie rozeszly. Wynikta z duszy i po-
czela drzeé — tesknota. Za czyms$ zupelnie nieznanym, za grozZnym, za
cudnym, za straszliwym a tak bliskim, jak bliskg jest wlasna dusza,
wlasne bicie serca, wilasny oddech. Co§ objawialo sie w gleboko$ciach

duszy i stanelo przed nig. Serce kolace przed Tajemnicg. Oczy szu-

kajag w mroku. Drzy cialo.

A gdy jeszcze oczy szukajg i cialo drzy — juz smutek idzie przez

rgligijna, rozwarta jz; w dawnym miejscu i, z oczyma wbitymi w stro-
nice, zastygla w sobie, usneta duchem. Byt to juz drugi dnia tego sen
jej duszy. Poznalta go po szcze$ciu, ktbére rozsiewatl. Wceiggala w siebie

szczesScie, jak stesknione pluca weceiggajg radosne powietrze wiosenrnego
poranka. Odkry?l sie przed nig obreb samego dobra. Nagle i niespo-
dziewanie sig rozwart niby dolina blogostawiona w skalistych goérach.

Bladzily tam powiewy bezinteresownych trwég,
jej obcego, troski o kruchg i slabg nad wszelki wyraz korone kwiatu,
widng zza krat w panskim, w krélewskim ogrodzie. Jedno nieszczgsne
potragcenie moze zabi¢ na wieki wiekéw bezcenny kwiat. Czyje? Ja-
kie? Skad przyjdzie? Przesuwaly sie, na obraz mgieclek wiosennychk
w parowach goér, zZyczenia zwrécone w nieistnienie, objawialy sie ru-
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leki duszy o cos

dusze. Sam jeden idzie, straszliwy i madry. Wszystko przejrzal, nad
wszystkim dumal.

Przeszedl, przeszedl, wlokac za sobg czarny swo6j cien.
Zatamal suche, ko$lawe rece.. Do§é ma: obaczyl kres...

Serce sie wznosi,
Usta szeptaja blagalng modlitwe o jedng jeszcze poprzednig chwile:

— Wréé sie, wr6é sie, chwilo laski...

czolo sie diwiga ku niebu. Oczy i usta pragng.

UKASZ Niepolomski stat we framudze otwartego okna i obo-
jetnie patrzat na zaulek podwoérzowy. Obecnos§é w tej nie-
znanej izbie czy obecno$¢ w tym miejscu Ewy sprawila, ze
ruchy jego zleniwialy, wola gdzie§ zginela i rozproszyly sie
my$li. Popadt w stan jakby wycofania sie z zycia swego
i chwilowego powrotu do stan6éw poéil§wiadomych dziecihstwa.
Widzialo mu sie, ze jeszcze siucha glosu zlotowlosej panienki, ze je-
szcze wobec mniej skiada uklon, a jednocze$nie, gdy trwal 6w stan
sily wrazenia, niosta go zluda do miejsc dawno i zupelnie zapomnia-
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Skonczyta sie procesja delegatéw. Nadzorca
Labiryntu wysypat zawartosé dzbana na zlo-
ta tace. Na dziewieédziesieciu jeden glosuja-
cych bylo osiemdziesigt trzy kamykoéw czar-
nych, a tylko osiem bialych. Nikt nie $mial
ozna;?mié glosno, ze tych osiem gloséw ozna-
cza upadek projektu faraona. Ale wkadca
wcale sie tym nie zmartwil. Wieczorem wy-
dal zarzadzenia zmierzajace do wywolania
wielkiego wzburzenia wsréd ludu i zajecia
przez wojsko swiatyn i Labiryntu. Wiedzial,
ze arcykaptani domys$laja sie jego zamiaréw,
lecz liczyl, iz majgc przewazajace sity zdola
wyprzedzi¢ ‘ich dzialanie i zwyciezyé...

Wedlug
znakomitej powiefci

BOLESLAWA
PRUSA
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Tutmozisowi nakazal wystanie trzech pul-
k6w do Memfisu, dla obsadzenia s$wigtyn.
Wojska greckie mialy stanaé pod Labiryntem
i obsadzi¢é go, pod pozorem obrony przed
motlochem. W swigtyniach i Labiryncie mie-
1i sie znalezé kaplani sprzyjajacy wojsku. —
Swiatynie i Labirynt — moéwil Ramzes —
muszg byé zajete przez wojska 23 Paofi.
Lud zatem, zar6wno w Memfis jak i w Fay-
um moze zbieraé sie juz 18, z poczatku ma-
tymi garsciami, potem coraz liczniej. Drob-
nym rozruchom nie mnalezy przeszkadzag,
lecz wlasSciwy szturm moze sie zaczaé do-
piero 23. Potem wojsko opanuje sytuacje!

13 Paofi w $wigtyni Ptah zebrali sie Her-
hor, Mefres, Mentezufis, trzej nomarchowie
oraz najwyzszy sedzia. — Straszne czasy —
rzekl sedzia. — Faraon chce podburzyé mo-
tloch do napadu na $wiagtynie. Mam poszla-
ki, ze wielu mlodszych kaplanéw sprzyja
mu. — Sg nawet tacy, ktéorzy ulatwig woj-
sku zajecie §wigtyh — dodat Herhor. — Ale
bogowie ocalg swoich wiernych. — Przeciez
cale pospélstwo jest przeciw nam.. — Jak
jeczmien na polu, péjdzie ono za wiatrem!
— Wiem — przerwal nomarcha Aa — ale nie
widze Ozyrysa, ani tego wiatru, ktéry do
nas zwroéci lud, a jeszcze bardziej wojsko.

— Pomoze nam trwoga — odpart Herhor. —
Czego maja sie ba¢, naszych 300 zoinierzy? —
Ulekng sie Ozyrysa, ktorego wszyscy w on
dzieh zobaczg. A szczesSliwym bedzie, kto na
6w dzieh oslepnie! Faraon chce, azeby lud
napadl na swigtynie 23 Paofi. My zas$ musi-

my sprawié, aby napadnieto nas 20. —
Wiecznie zywi bogowie — zawotal nomarcha
Aa — dlaczegbéz mamy sami $cigga¢ nie-
szczescie i1 to jeszcze dwa dni wezesniej? —
Stuchajcie Herhora — odezwal sie stanow-
czym glosem Mefres — i na wszelki sposéb
starajcie sig, azeby napad przypadi rano 20
Paofi. — Macie wy, kaptani, swe tajemnice...

Nowy witadca Egiptu, faraon Ramzes XIII, boryka sie ze
spiskiem kaptanéw, ktérym przewodzq Herhor ¢ Mejfres.
Plaguje szereg reform panstwowych, do ktérych trzeba pie-
niedzy. Skarb parnstwa jest jednak pusty. Ramzes zwoltuje
wiec rade wszystkich stanéw, ktéra tylko jednomyslnie
moze orzec oddanie skarbéw Labiryntu do dyspozycji pan-
stwa. Rozdano juz kazdemu biate i czarne kamuyki. Biale
oznaczajq sprzeciw, czarne — zgode na maruszenie skarbu.

Stawil sie przed Ramzesem kaptan Samen-
tu. — Bylem w Labiryncie — rzekl. — I juz
znasz droge? — Tak, ale teraz odkrylem, ze
skarbiec moze sie zapas$¢ i zniszczyt wszyst-
kie bogactwa. Trzeba bedzie w noc poprze-
dzajacg szturm obsadzi¢ Labirynt odwazny-
mi zolnierzami. Kaplani wyczynia¢ tam bedag
dziwy dla ich postraszenia. Teraz ostatnie
slowo. Gdybym zginal, przyjdzie mlody ka-
plan Seta. On tez znajdzie droge. A mnie
pomscij, a nade wszystko nie przebaczaj

Herhorowi albo Mefresowi. Jesli oni wezma
gore, zginiesz ty i twoja dynastia. Walke
moze zakonczy¢ ich

$mier¢ albo twoja!

Gdy uczestnicy spisku rozeszli sie, Herhor
zazgdal od Mefresa, by ten pokazat mu Ly-
kona. Chciat sie przekona¢ o jego darze jasno-
widzenia. Zeszli do podziemi i w obszernej
piwnicy, przy blasku kaganca, Herhor doj-
rzal jedzacego za stolem czlowieka w kafta-
nie gwardii faraona. Mefres go us$pil i Grek
na jego rozkaz dojrzal czlowieka szukajgce-
go drogi do Labiryntu. — Widze go — rudo-
wlosy jest przed Labiryntem. Rano tam wej-
dzie... — Dzi§ w nocy pojade tam ostrzec
kaptané6w — rzekl Mefres. — Lecz w nagro-
de chce zostaé dozorca skarbu. — Chciwych
mam pomocniké6w — pomyslat Herhor.



<O TYGODNIK POLSKI

GORNICY POLSCY

W KOPALNICTWIE FRANCUSKIM'

uznania
byly

yrazy
kierowane
nie tylko pod
adresem goérni-
kéw zawodowych,
ktoérzy - jako spe-
cjalisci w swym fachu zaczy-
nali prace w kopalniach Fran-
cji. Odnoszg sie one takze i do-
nowicjuszy, ktorzy po pierw-
szej wojnie przybyli tu wprost
ze wsi polskich i dopierp we
Francji uczyli sie zawodu. Im
to poswieca swoje uwagi Lu-
cien Rebatet, odpowiadajgc na
rozpisang w 1935 r. ankiete:

., Les paysans frustres, ha-
bitués au grand air, que lon
a embauchés aprés les West-
phaliens, ont fait eux memes
de bons mineurs robustes,
disciplinés. On a su les em-
ployer justicieusement par
équipes dont souvent ils four-
nissent le cadre de porions.
On n’hésite pas méme d dire
que ces Polonais sont deve-
nus awjourd’hui irrempla-
cables pour une bonne part.
On mne trouverait jamais un
nombre équivalent de Fran-
cais.”

Ocena warto$ci elementu
polskiego i jego wagi dla goér-
nictwa nabiera rozglosu i sta-
je sie przedmiotem Zzywej po-
lemiki 'w Parlamencie i na
lamach prasy francuskiej w
latach 1933-36, gdy zaryso-
wal sie ostry kryzys w prze-
mys$le weglowym. Nad Base-
nem PéInocnym zawisla groz-
ba bezrobocia, ktére specjal-
nie dotkliwie uderzylo w Po-
lakow. Niewielu bowiem jesz-
cze bylo wtedy maturalizowa-
nych; tracgc prace musieli
opuszczaé Francje. W ten spo-

so6b pozbawiano kopalnie
wartosciowej sily fachowej.

Krotkowzroczna polityka
zarzagdow kompanii spotkala

sie z gwaltowna krytyka lu-
dzi rozpatrujacych to zagad-
nienie na plaszczyzZnie szer-
szej. Znamienna jest wypo-
wiedz adwokata Brackers-
-d’Hugo, ktéry ma lamach 1lil-
skiego dziennika ,Depéche” z
2 pazdziernika 1934 r. przypo-
minal: .

»A la différence de la plu-
part des étrangers fixés en
France, la majeure partie des
Polonais n’est pas venue chez
nous par hasard. Ces ouvriers
ont été appelés par les in-
dustriels francais et motam-
ment par les Compagnies mi-
niéres agissant avec Vaccord
et souvent méme sur linvita-
tion du gouvernement fran-
cais. Il s’agissait en effet de
reconstituer les regions dé-
vastées, de remettre en état
les mines et les industries —
besognes pour lesquelles la
main-d’oeuvre mnationale était
alors insuffisante. Les in-
dustriels et le gouwverne-
ment francais ont alors adres-
sé de pressants appels aux
ouvriers polomais, ils ont or-
ganisé de wvéritables bureaux
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de recrutatiom, passé des con-
trats de longue durée et pro-
digué avec une garantie quasi
officielle les promesses les
plus belles.”

PELNA
cytujemy

satysfakcja
znalezione
w. dawnych artyku-
lach prasowych czy
obszerniejszych pra-
cach wypowiedzi bez-
stronne a trzezZwo oceniajgce
wklad polskiego gornika w
rozw0Oj przemysiu weglowego
Francji. Przyklady i cytaty
mozna by jeszcze rozszerzaé,
mnozyé. Na razie poprzestaje-
my na tym, choé jeszcze nie-
jednokrotnie bedziemy wra-
caé do tego tematu ma la-
mach maszego pisma.

Snujac poprzez pare mume-
row ,,Tygodnika’” wspomnie-
nia chwil przezywanych przez
naszych goérnikéw, ktére wig-
zg sie z ich przybyciem i za-
aklimatyzowaniem si¢ na zie-

mi francuskiej, chcieliSmy
polozyé akcent mna majbar-
dziej istotne i wazne zagad-
nienia. Zdajemy sobie jed»nq—
cze$nie sprawe, ze znacznie
ozywiloby je i umocnilo wie-
le warto$Sciowych szczegdiow,
ktore niewagtpliwie kryja za-
kamarki pamigci starego po-
kolenia. A moze gérnicy-eme-
ryci, ktérzy maja hajwiecej
czasu, zechcieliby je sobie
przypomnieé, spisaé i przestaé
do naszej redakcji?

Mogliby$my mniektére frag-
menty wydrukowaé¢ i ta dro-
ga od$wiezyé obraz dawnych
dziejow. Przeciez kazdy sie z
nami zgodzi, ze warto od cza-
su do czasu przypomnieé, iz
gbérnicy polscy niedarmo jedli
chleb na ziemi francuskiej.
Nie przybyli tutaj wylacznie
tylko jako zwykla fizyczna
sila robocza. Wnie$li do pra-
cy gobérniczej swa znajomosé
fachu, swe zawodowe do-
Swiadczenie i zalety osobiste,
jak: odwage, mniezbedng w
pracy goérniczej szybka orien-
tacje i poczucie obowigzku. O
tym nikt z Polakéw ma emi-
gracji nie powinien zapom-
nieé. Powinno sie te prawdy
przypominaé, uzupemiaé fak-
tami, notowaé¢ i utrwalaé. Po-
winno sie je bowiem przeka-
zaé nastepnym pokoleniom.

KONIEC

/ DO MOICH
NAJMLODSZYCH PRZYJACIOL

‘ DOKONCZENIE ZE STR. 6 !

Bylo Was 45. Wszyscy naj-
milsi - i miezapommniani. Nie
sposdb wymienié wszystkie
nazwiska. Podziwiatam Wasze
pelne skupienia twarze: Jasiu
i Piotrusiu Wozniak, Edziu
Amol, Maniusiu Nowak, Kry-
siu Zamecka, Joasiu Abram-
ska — majmlodsi uczestnicy
kolonii, kiedy S$Spiewaliscie:
»Zuchy maszerujaq
raZno wyspiewujaq, raz dwa,

trzy”’

oraz swobodne ruchy Stefanii
Bonni, Roberta Grams, RysS-
ka Nowaka, Persii Pudlo, Da-
miela Pilata, Anity Ptak, kie-
dy tanczyli ,,Chodzonego” w

DZIECI POLSKIE Z FRANCII
NA ANTENIE POLSKIEGO RADIA

Polskie Radio mnadaje co-
dziennie audycjc przeznaczo-
ne dla Polakéw, zamieszka-
lych poza granicami KXKraju.
W programie tym Polskie Ra-
dio informuje o sprawach
biezacych, problemach gospo-
darczych i kulturalnych, o
zyciu mlodziezy i sporcie. Au-
dycje te ulatwiajag kontakt z
codziennym zyciem kraju,
Przynoszag polska muzyke,
piesni i melodie ludowe. Pol-
skie Radio stara sie w ten
spos6b zacie$nié wiez miedzy
Polonig a Krajem.

Dorocznym juz zwyczajem,
w my$l zyczen rodzicow stes-
knionych za swymi pociecha-
mi — w lipcu i sierpniu Pol-
skie Radio nadawalo cykl re-
portazy z kolonii letnich dla
dzieci polskich z zagranicy,
spedzajacych wakacje w Pol-
sce.

Wszyscy rodzice zawiada-
miani byli listownie o dacie
i godzinie nadania reportazu
z kolonii, na ktoérej przeby-
walo ich dziecko. W audy-
cjach tych mlodziez opowia-
dala o swych <wrazeniach z
pobytu w OjczyZnie, o tym,
jak miala wypelniony czas na
wakacjach, o wycieczkach,
zabawach, $piewala piosenki,
ktérych sie mauczyla i, oczy-

przy 10, rue de

Uprzejmie zapraszamy!

COS DLA SMAKOSZOW!

RESTAURACJA
KAWIARNIA

(Metro: Pont~-Marie lub Saint-Paul)

HOTEL

I’Ave Maria, Paris IV

Mowif'sie po polsku!

wiscie, pozdrawiala swych
bliskich, zebranych przy
glo$nikach. Polskie Radio w
Warszawie otrzymalo wiele
serdecznych listéw z podzie-
kowaniami od wzruszonych
rodzicow.

Oto na przyklad fragment
listu p. JASKUEOW z Ta-
lange we Francji:

»Stuchajac Waszego repor-
tazZu z kolonii dzieci w Miel-
nie byliSmy szczerze wzru-
szeni, a zarazem bardzo zado-
woleni .z pieknej audycji,
przygotowamej na wysokim
poziomie, zwlaszcza duzq
przyjemnosé sprawit dobry
odbiér i moznosé wustyszenia
pozdrowien od mnaszej coérki.

Pragniemy Wam szczerze
podziekowaé za audycje i Sle-
my szczere pozdrowienia dla
caltego Waszego Zespotu.”

Z Sury en Brie (S. et 0)
pisze p. Jacob NAWROT:

»Pomimo miedopisujqcej po-
gody odbiér reportazu z ko-
lonii byt bardzo dobry. Mito
nam byto styszeé glos masze-
go synka. Za te mitq miespo-

dzianke wprzejmie dziekuje-
my.”
Panstwo STACHNIKOWIE

z Piennes pisza:

,,Serdecznie dziekujemy =za
uprzejme zawiadomienie o re-
portazu z kolomii w Mielnie.
Bardzo sie cieszymy, Ze cérka
nasza Elibietka czuje sie dp-
brze i 2e pogoda jej sprzyja,
a przede wszystkim, Ze ‘pozna
nasz ukochany kraj.

Choé maqz i ja wyjechalis-
my z kraju jako ludzie bar-
dzo miodzi, mie =zapominamy
obyczajéw polskich i z przy-
jemmosciq stuchamy audycji
2z Polski.

Niestety, odbiér reportazu
29.VII. byt staby, ale pomyst

Polskiego Radia, by audycje
te powtérzyé mastepnego dnia
rano byt doskonatlty, gdyz au-
dycja byla Sliczna i bardzo
nas wzruszyta. Jeszcze raz
dziekujemy i $§lemy z Francji
sendeczne podziekowania dla
Kraju.”

Oto kilka si6w od pana Sta-
nislawa MEODZINSKIEGO z
Sallaumi‘nes:

»Nawet ma wakacjach cza-
sami mnudzi sie cziowiekowi.
Biore wiec tramzystor, nakre-
cam Warszawe, bo lubie mu-
zyke, i co stysze, nmie dowie-
rzam wtasnym wuszom — sty-
sze glos wlasnej cérki, ktéra
jest ma wakacjach w kraju.
Pozdrawia mas tu ma plazy i
zaraz szeroki u$miech rozjas-
nia nasze twarze, radosé na-
sza mie ma granic! Dziekuje-
my ci, Warszawo!”

I jeszcze jeden przyklad —
list pana Ludwika SURDEJA
z Chapelle lez Herlaimont w
Belgii:

»Dnia 27.7 o godz. 6,30 na
fali 31,5 m odbiér byt bardzo
dobry i styszelismy nasze
dzieci, jak mas pozdrawialy.
Audycja sie mam bardzo po-
dobata.

Polonia z Belgii zasyla ser-
deczne pozdrowienia dla Ko-
mitetu Polskiego Radia i Te-
lewizji w Warszawie, a ja z
Zomaq jeszcze serdeczne u-
kiony.”

W imieniu maszych Czytel-
nik6w i my gorgco dziekuje-
my zespolowi Polskiego Ra-
dia, za informowanie o tym,
jak powodzi sie dzieciom pol-
skim z Francji i Belgii, prze-
bywajacym mna wakacjach w
Kraju. Wielu z naszych Czy-
telnikéw polubilo audycje ra-
diowe nadawane z Warszawy
i czesciej ich teraz slucha z
duza uwagsg.

polskich strojach ludowych, a
Maniu§ Wajrzczak gral mna
harmonii.

Bylam z Was dumna, gdy w
zeszycikach powstawaly dzie-
la Waszej dziecinnej wyobraz-
ni. ,,Plongce ognisko’” naryso-
wane przez Piotrusia Konata
bardzo mi sie podobalo. A tak
duzo bylo codziennych wra-
zen: wycieczki, spacery, za-
bawy mna powietrzu i w Swie-
tlicy i wiele innych. Te rados$-
ci, ktére Wam dajg kolonie,
staly mi sie bardzo drogie.

Dziekuje Wam =za bogata
dziecinng wyobraznig, w kto-
rej ,budowaliSmy’” Gmniezno,
Krakéw, Nowag Hute, War-
szawe, Lublin, Gdansk, Wroc-
law, Szczecin. Dziekuje Wam
za te -dni polskiej radosci,
ktérg szczegbdlnie docenilam
tu, w Spa, wsré6d Was. Goraco
wierze, ze spotkamy sie jesz-
cze mie jeden raz, moze na-
wet w Spa. X

Tu jest tak ladnie, tyle te-
renéw wycieczkowych: w po-
blizu jezioro Warfa — wodne
rowery, lodzie, blisko basen
kapielowy. Wymarzone miej-
sce do odpoczynku — tyle te-
renow do zabaw. 2

Wasze usmiechniete i opa-
lone twarze moéwiag, ze bylo
Wam tu dobrze. A tak mnie-
$mialto przyznam sie Wam, ze
i ja waze pare kilogramow

wiecej. Wszystkie potrawy
smakowatly, dlatego musimy
podziekowac kierowniczce

kuchni p. Juliannie Lis i ca-
lemu personelowi kuchéenne-
mu za te€ codzienng prace i
troske o masze zolgdki.

Jak wakacje — to wakacije!
Sa zdrowe, mite, radosne!

Wispominajgc pobyt na ko-
lonii musimy jeszcze raz po-
dziekowaé przedstawicielom
polskiej placéwki konsular-
nej w Brukseli, szczegdlnie
Konsulowi Generalnemu p. St-
Olaskowi i inspektorowi
szkolnemu p. M. Milewskie—
mu za to, ze opiekowali sie
nami serdecznie. Kierowniko-
wi p. K. Abramskiemu, ktory
codziennie rano z usmiechem
witat nas polskim ,,Dzien Do-
bry”, a wieczorem méwit , Do~
branoc, dzielne zuchy”.

Zabralam do Polski wszyst-
kie masze rados$ci zycia kolo-
nijnego. Opowiadam w  Pol-
sce Waszym kolegom i kole-
zankom jak spedzaliSmy wa-
kacje w Spa, jak mi bylo z
Wami dobrze i wesolo. O tym,
ze na belgijskiej ziemi miesz-
kajg dzieci polskie, ktére ma-
ja takie same imiona, tak sa-
mo umiejg si¢ bawié, tak sa-
mo ‘}{qchaja Polske, ucza sie
o Niej, marza o tym, azeby
Ja zo-!oaczyé — i tak samo na-
zywaja Jg ojezystym krajem.

Niechze . zatem  wszystkie
nasze nastepne dni uplyng
rownie wesolo i zdrowo jak
na kolonii. Wréécie do szko-
ly'v wszyscy jednakowo szeze-
Sliwi i z zapasem energii do
calorocznej pracy w szkole.

Caluje wszystkie najmilsze
buzie ¢ i

) Pani Nina
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® DOROCZNY
BRUAY-EN-ARTOIS
nizowany zostatl staraniem
miejscowego komitetu. Po-
dobnie jak w ubleglych la-
tach, impreza cieszyla sie po-
wodzenlem Program festynu
obejmowatl m.in.: zawody
miodziezy, konkurs gry w

FESTYN
zorga-

karty, konkurs piosenkarski.’

W zawodach wdrapywania
sie na maszt bralo udzial spo-
ro chlopcéw. Bernard XKos-
malski w tejze konkurencji
zajal czwarte miejsce; w wy-
Scigu w worku — si6édme.

w konkursie manilki
pierwsza nagroda w wysoko-
Sci 120 nowych frank6w
przypadla dwobjce: pp. Zielin-
skiemu i Mikolajczykowi.
Dalsze nagrody otrzymali ko-
lejno: pp. Pawel Zabek i
Mayeux, Sieradzki i René
Zabek, Kaczmarski i Poloka.

O pierwsze miejsce w kon-
kursie piosenkarskim wspé6i-
zawodniczyli m.in.: Jose
Zientkiewicz i Pascal Kobus-
niewski.

W tym dniu zorganizowano
takze przyjecie dla starcow
w_restauracji pana Ryski.

® JANEK KUCINSKI Zz
CHATELET, KAZIMIERZ
GORCZYNSKI z ROUX i
CZESEAW BORECKI to zdo-
bywcy pierwszych. nagréd i
pucharéw na konkursie krajo-
wym w Belgii. Moze znajda
sie w szeregach wybitnych
polskich muzykéw, czego im
zZyczymy.

zdjeciu mtodociany

Na
akordeonista Janek Kucinsk:
z Chatelet ze swoim bratem
Krzysiem.

OGLOSZENIA DROBNE -

POSZUKUJE SIE EKOBIETY DO
LAT 50, zdolnej prowadzié dom
i opiekowaé sie samotnym mez-
czyzna o stlabowitym zdrowiu.
Zgloszenia kierowaé pod adresem:
Mr. Lemberger, 40, rue Coquil-
liére, Paris I, tel. GUT 04-08.

PRZYJME PRACE DOMOWA w
Paryzu XVI lub w departamencie
S. et O. Najchetniej na linii Gar-
ches — 'St. Cloud — Vesines' —
Vaucresson. Powazne referencje.
Zgloszenia przesyiaé do Mr.
TROCELLIER, 218 bis, rue des
Pyrénées, Paris XX, dla Mme
Héléne Grobelna.

® PODCZAS »DUCASSE"”
W LIEVIN okolo 100 dzieci
bralo udziat w wyScigu na
hulajnodze. Jan Matuszczak
zdobyl drugie miejsce, a
Henryk Kaczmarek czwarte.

® NA ZABAWIE TA-
NECZNEJ W DOUAI doko-
nano wyboru krélowej pick-
nos$ci. Korone przyznano pan-
nie Jacquelinie Brochet, a ty-
tul damy honorowej Annie-
Marie Puch.

@ SPORT @ SPORT ® SPORT @

NA BOISEKACH

@ W turnieju pitkarskim, zor-
ganizowanym ostatnio przez klub
,,Olympia’’ w Bruay-en-Artois
puchar, ofiarowany przez dzien-
nik ,,.L.a Voix du Nord” zdobyli
juniorzy z klubu U.S. Auchel, po-
konujgc ,,Olympi€¢’’. Ta ostatnia
druzyna uzyskala drugie miejsce
dzieki zasluzonemu zwyciestwu
nad reprezentacja Maresquel.

Wrocily z kolonii letnich
w Kraju rozesmiane,
radosne i opualone

Na lotnisku brukselskim w
Zawentem tlok. Mowe polska
slychaé wszedzie. Megafony
portowe zapowiadajg lado-
wanie samolotéw specjalnych
Polskich Linii Lotniczych
»Lot” z Warszawy, Gdanska
i Krakowa z dzieémi powra-
cajagcymi z kolonii letnich w
Polsce.

Gdy ujrzalem te rozeSmia-
ne, radosne, opalone w sloncu
polskiego nieba i wymawia-
jace poprawnie polskie slowa
nasze dzieci, 1zy mi stanely w
oczach. Co tam méwié! Pla-
kalo wielu!

W Kraju w biezgcym roku

spedzilo wakacje ponad sto
dwadzie§cia dzieci z Belgii.
Przebywaly one na wypo-

czynku i zabawach w naj-
piekniejszych okolicach na-
szego Kraju: w ZXodzi letni-
skowej, w Spale, Grotnikach,
w Zakopanem i w Gdansku-
-Wrzeszczu.

Zwiedzily w tym czasie
wiele pieknych zakatkéw Oj-
czyzny. Poznaly Warszawe i
Krakéw i wiele, wiele zabyt-

koéw naszej rodzimej kultury.

TURNIEJE...

O Ww wyniku turnieju
,,boules” w Somain w péinoc-
nej Francji Leon Danielew-
ski zajgl 4 miejsce, a Raj-
mund Danielewski 7.

O W konkursie ,fleszetek”
w Mazingarbe dwoéjka, zlozo-

na z pp. Kosiera i Mosse,
zdobyla 4 miejsce.
O Towarzystwo ,,bouli-

stow” — ,Le pas méchants”
w Bruay-en-Artois, ktérego
wiceprezesem jest p. Franci-
szek Grala, urzadzilo ostatnio
konkurs. WsSréd 48 zawodni-
kéw Jozef Bulka zajal 8
miejsce, Markowiak 1 Tala-
rowski — 11, Antek — 16,
Wisniewski — 21, Norkie-
wicz — 2T7.

O Na ,,ducasse” w Béthune
w konkursie ,,boules” zwycie-
zyli: 1) Henryk Zimny, 3)
Kazimierz Zmuda, 4) Cze-
slaw Solyga, 5) Jozef Eokie-
tek, Bolek Adamkiewicz, 9)
Edmund LesSniak, 12) Wale-
rian Witkowski, 13) Aleksan-
der Dudenko, 15) Jan LeS-
niak, 16) Zygmunt Wolski, 17)
Stefan Xasperzak, 138) Ed-
mund Kazimierczak, 19)
Franciszek Sloma.

Maison

Tel. 53.94.26.

185, rue de Paris, Lille (Nord).

Konfekcja meska i damska

GABARPYNY ¢ UBRANIA ¢ KOSTIUMY ¢ PALTA

¢ SUKNIE ¢ SPODNICE ¢ SWETRY ¢ BLUZY ¢

POPELINY ¢ TERGAL ¢ NYLON ¢ WSYPY o

POSZWY ¢ DAMASY & PIERZE ¢ BIELIZNA
POSCIELOWA

Ceny bezkonkurencyjne!

Wysylam prébki na Zgdanie.
Na zyczenie odwiedzam klientele.

JANKA

C.C.P. Lille 2229.30

To juz nie znaki na mapie,
czy tez przyniszczone ilustra-
cje z Polski, skrzetnie prze-
chowywane w niejednej oj-
cowskiej szufladzie lub u nau-
czyciela w polonijnej szkole,
ale to sama Ojczyzna prze-
mawiala do najmlodszego po-
kolenia, synéw i cérek zro-
dzonych i wychowanych poza

Wreczajac puchar, prezes
»Olympii P. Pawlak wyrdznit
dwoéch graczy, bronigcych barw
klubu od kilku lat, a mianowicie
J. Kozika i V. Schultza.

W czasie spotkania miedzy-
narodowego pomiedzy reprezen-
tacjg Reims i Czerwong Gwiazda
(Jugostawia) w Vichy (2 :1 na ko-
rzy$§é gospodarzy), Rajmund Ko-
paczewski doznal znowu skale-
czenia nieszczesnej kostki. Na
szczeScie, tym razem rana byia
bardzo lekka.

@ Lewandowicz z Grenoble zo-
stat przeniesiony oficjalnie do
klubu w Lille.

@ Pilkarz jedenastki Valencien-
nes — Kocik, na skutek bélu w
nodze, jest zmuszony opuscié
boisko na jaki$§ czas. Zastepuje go
Makowski.

Na liScie
Mont-Bonvillers,
Francji; gdzie Zyje sporo Roda-
kéw, znajduje sie kilka nazwisk
polskich, a mianowicie: Ignacy
Adamczuk, Majewski, Michat Ro-
dak, Swistek, Juliusz Rodak, Jan

graczy druzyny
we wschodniej

Nosal, Jan Adamczuk, Zygfryd
Nosal. Mozna rzec — polska dru-
zZyna!

CZAR DWOCH KOLEK

A W Somain wyS$Scig amatoréw
o wielkg nagrode miasta zgroma-
dzit wzdluz trasy liczny tlum ki-
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quenieux — PodleSnik — 15; W
Givet — Czerniak z Metz — 6.

W wyScigu w Dieulard, we
wschodnlej Francji, na trasie li-
czgcej 120 km — ‘Wadyzynice
(Dervois) zajat 4 miejsce, a Ko-
walczyk (Nancy) — 8.

A W wyScigu kolarskim w
Grenay Hoban (Lapugnoy) zdo-
byt 4 miejsce, Kosiarz (Lapugnoy)
— 6. Kowalczyk (J.apugnoy) — 8.

A WysScig o nagrode Spas dla
kadetéw potwierdzil popularnosé
kolarstwa wSréd milodziezy. Na
55 km trasie biegngcej ulicami
miasta Beuvry znalazio sie spo-
ro entuzjastéw. Pierwszy na me-
te wpadi Pierre Fourdrain. Jan
Szynowski byt 3, a Michal K3a-
dziota — 8.

@ W 130-kilometrowym wyScigu
kolarskim w Bavay  Guzylak z
Vouziers zajat drugie miejsce.

NA STADIONACH

@ Podczas spotkania lekkoatle-
tycznego w Oignies, w ktérym
brat udziat m. in. znany biegacz
Bernard, w rzucie mlotem naj-
lepszy okazal sie Roland Melero-
wicz, zwyciezajgc przed Gorliez
Jazem i Bluhskim. W rzucie dys-
kiem ZXuczak pokonai Nysa.

@® W spotkaniu lekkoatletycznym
w Aix-les-Bains Kasperski z Ba-
tilly w rzucie miotem osiggnat
wynik 55,80 m.

MASZERUJA i STRZELAJA

%* W zawodach marszowych, zor-
ganizowanych z okazji ,,ducasse’”
w Déchy micdy Bernard Sta-

Jej granicami. Palﬁ?gv gngargnf;femw;ﬁ;jszcerdalg blu&skxd uzyskat drugie miejsce,
: H Edward Boruta — pigte.

.Dobrze bqu naszym _d21e— Frackowiak z Douai — trzecie. * W konkursie strzeleckim, ro-

ciom w Kraju, i chcialyby = A W Fourmegnies — J?zef Wa- zegranym gw kilku kategoriach w

wroécié j : 2 aszyk zdobyl 10 miejsce; w miejscowos$ci Billy-Montigny, za-

tam 6cié jeszcze wiele ra Achicourt — Nowak (Moreuil) — notowano szereg ciekawych' wWy-

zy. 7; w Saint Pol-sur-Mer Kusiak nikéw. WSréd najlepszych strzel-

T X (Lapugnoy) — 6; w Lapugnoy — céw znalezli sie m. in. Szymon
F:‘ J.L. Marcelak z Loison — 3; w Tuc- Ponicki i Edmund Wolniewicz.

k=] L] ST EEREENES RIS foose i BRI EERTTEEn AT Juie Simn oo

Panie Redaktorze!

Wsréd brzéz i mitodych to-
p6l wije sie rzeczuitka, ktéra
gdzze§ daleko, hen, za pola-
mi, za lasami, jak sie to mé-
wi w bajkach, wpada do
Warty. Rzeczulka mazywa Ssie
Lutynia i okrgqza mniejako
wioske. A wioska nazywa sie
Wilkowwyja. Skad ta mazwa? —
Jedna z lokalnych legend po-
wiada, 2 w bardzo dawnych
czasach, kiedy tereny, na kté-
rych rozposciera sie dgzisiej-
sza Wilkowyja pokrywat ges-
ty i wysoki bér, zdarzylo sie,
iz przez tenze boér przechodzit
Chrystus. Legenda powiada
dalej, 2e spoczywajgcemu w
lesie Chrystusowi przerwal
spokéj wilk. Za to Chrys-
‘us odpedzit wilka od swojej
osoby. ,,Wilk zasie — takie sq
ostatnie stowa podania — wy-
ciggngl szyje i zawyt dlugo,
zalo$nie — na calg Wilkowy-
et

Wzlkowyga lezy w Poznan-
skiem, w powiecie jarocin-
skim. Jest to bardzo stara
wie§ — ponoé istniala juz
przed samym Jarocinem, kté-
ry miedawno temu obchodzilt
700-lecie istnienia. Wsréd
mieszkancéw Wilkowyji do-
tad 2yje podanie, wediug kté-
rego przez te wioske przecho-
dzit swiety Wojciech, kiedy z
rodzinnych Czech udawat sie
na Prusy, aby nawracaé po-
ganstwo...

Dlaczego pisze akurat o tej
wiosce? — Ot6z Wilkowyja —
to jest wioska mojej matki...

Ale jeSli poswiecam tej
wiosce, podobnej do dziesiqgtek
innych wiosek polskich, caly
dzisiejszy list, to czynie tak —
rzecz jasma — 2z innych jesz-
cze amizeli prywata pobu-
dek. Wilkowyja, widzicie, to
jest taki typowy okaz wioski,
skaqd w okresie dwudziestole-
cia miedzywojennego ludzie
musieli wyjezdzaé za chlebem
i pracq za granice. Chcialem
zobaczyé, jak dzis w roku
1962, wyglada 2ycie tej ,,wios-
ki emigrantéw”? Stwierdzid,
czy i jakie mastqpity w miej
zmiamy, jak sie tam dzisiaj
ludziom, a w szczegdlnosci na-
szym krewnym, 2Zyje?

Nie poszto mi to tak tatwo,
a to — o paradoksie — z tej

przyczyny, =2e rozmawialem,
2e musialem rozmawiaé z za
wieloma ludZmi na raz. A lu-
dzie — o dziwo — to byli sa-
mi krewni. Bo po przyjecha-
niu do Wilkowyji dowiedzia-
tem sie ze zdumieniem, 2e ca-
ta prawie wioska — to moi
krewni. Dalsi czy blizsi, ale
krewmi. Zdziwitem i wz2ruszy-
tem sie zupeilnie wyjatkowo,
bo z Francji pisatem tylko do
jednej ciotki i jednego wujo-
stwa, a imnych krewniakéw
przypomniatem sobie z pew-
nym trudem, jakby przez
mgte... Bo to przeciez tyle lat...

Ale wréémy do samej wios-
ki. Z tego co pamietalem, i z
tego co znalem z opowiadan
rodzicéw, pozostalo mniewiele.
(Nie mam oczywiscie ma my-
$li krajobrazu: szmer listowia,
w ktéry wstuchiwalem sie
nad Lutyniq, jest chyba i
dzi§ réwnie melodyjny, jak w
6w dzien, kiedy moi rodzice
opuszczali Wilkowyje ma za-
wsze; i tak samo jak przed
laty, ta samaq drogaq, idzie sie
do wuja mieszkajqcego pod
lasem...). Dzisiaj mie ma juz
w Wilkowyji ani jednego do-
mu mieszkalnego z drewna —
cala wies jest ,murowana’.
Nad wioskq przebiegajq linie
wysokiego mnapiecia, w do-
mach ludzie stuchajaqg radia i
czytaja przy Swietle elek-
trycznym, a tu i 6wdzie ani
nie palq ani mie czytaja: bo
ogladajq program telewizyjny.
Do miasta, do Jarocina —
nikt Juz mie chodzi pieszo:
mmniej wiecej co poét godziny
przez Wilkowyje przejezdza
autobus, a poza tym bardzo
wielu ludzi posiada wlasne
motocykle. Ale najwieksza i
najbardziej frapujacqg mnowos-
ciq jest chyba przyjemna,
Sliczniutka Szkota Tysiqclecia.

Tyle jesli chodzi o zmiany
,,na zewnatrz”. Spéjrzmy te-
raz na wies§ ,od wewnatrz”:
co robiq i jak 2yja ludzie?
Starsi pracujq przewaznie w
samej wiosce, na wltasnym ka-
watku roli. Mtodzi matomiast
albo sie uczq, albo tez pracujq
w okolicy. Bo obecnie w oko-
licy Jarocina pracy starczy
dla wszystkich: w Witaszy-
cach jest fabryka plyt pils-

niowych ¢ cukrownia, i ce-
gielnia i roszarnia; w Jaroci-
nie — fabryka obrabiarek, fa-
bryka mebli (ostatnio duzq
ilo$é jarocinskich mebli zaku-
pita Szwecja), szwalnia; w
Radlinie — gorzelnia...

A jak 2yja ludzie?. Na pew-
no nie ,jak u Pana Boga za
piecem?”. Licza sie, jak sie to
moéwi, z groszem; majq kto-
poty finansowe i inne. Ale
wystarczy spojrzeé ma nowe
domy (wilasne oczywiscie), na
radia, ma motocykle, ma in-
wemntarz, na ubiér i na miny
mitodych ludzi, ktérzy w nie-
dzielne popoludnia jada do
miasta, do Jarocina; wystar-
czy zjesé obiad czy kolacje u
ktérejkolwiek z rodzin wilko-
wyjskich — aby jesli sie nie
ma bielma na oczach — prze-
konaé sie, iz w tej wiosice mikt
nie chodzi gltodny i obdarty, ze
wszyscy majq pod nmogami ten
najbardziej istotny grunt —
prace...

Tak jak dziesigtki innych
wiosek polskich, zmienila sie
wioska mojej matki. Unowo-
czesnila sie, wyleczyla z ciez-
kiej choroby bezrobocia.

Niech jej sie dobrze dzieje.

Bywa;icie zdrowi, Drodzy
moi

Jozef
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Jerzy Kowalski,

Polski w biegu na 400 m
(46,1), ma groznych miodych
konkurantow: Badenskiego

(46,4) i Kluczka (46,8). Sztafe-
ta 4x400 ma szanse na dobre
miejsce w finale mistrzostw

Do biegu na 3 km z przeszko-
dami zgloszeni sa Zdzislaw
Krzyszkowiak (mistrz olim-
pijski) i Jerzy Chromik
(byly rekordzista Polski)

Witold Baran '(pierwszy) reprezentuje Polske w . biegach na
800 i’ 1500 m, a Leszek Boguszewicz (drugi na zdjeciu) na 5 km

rekordzista

- Badenski,

Miedzy olimpiadg w Rzymie (1960) a nastepng w To-
kio (1964) niejako péilmetkiem wielkiego wyscigu lek-
koatletéw sg teraz mistrzostwa Europy w Belgradzie.
Zarowno Polacy jak i Francuzi do tych zawodoéw przy-
gotowali sie szczegéblnie solidnie. Polacy cheg utrzymac
wysoka pozycje w hierarchii najsilniejszych w Europie
a Francuzi pragng udokumentowa¢, ze wielki renesans
ich lekkoatletyki po niepowodzeniach w Rzymie (jeden
tylko srebrny medal zdobyl Jazy) — jest faktem
dokonanym.

Francja i Polska czekaja na belgradzkie medale.
W  wielu konkurencjach trzeba je bedzie podzielié
wlasnie miedzy... Francuzéw i Polakéw!

NA KOGO LICZA
NAJBARDZIEJ?

FRANCJA — Jazy (800 i
1500 m), Bernard (5 km), Bo-
gey (10 km), Delecour i Pi-
quemal (100 i 200 m) Brakchi
(skok w dal), Chardel (110 m
ppt.), Macquet, Leon Syrowat-
ski (rzut oszczepem) oraz
sztafeta 4x100 m.

POLSKA — Foik, Zielinski,
Juskowiak (na 100 i 200 m),
Kowalski (400 m)
Baran (1500 m), Zimny i Bo-
guszewicz (5 km), Krzyszko-

wiak i Chromik (3 km
z przeszkodami), Sosgérnik
(pchniecie kulg), - Pigtkow-
ski (dysk), Sidlo (oszczep),

Schmidt i Malcherczyk (tréj-
skok) oraz sztafeta 4x100 m.

MICHAL JAZY
czy WITOLD BARAN?

— Uwazaom Barana za maj-
powazniejszego rywala dla
Jazy w biegu na 1500 m — po-
wiedziat w Londynie po me-
czu Polska — Wielka Bry-
tania sekretarz honorowy
,,British Amateur Athletic
Board” — pan Jack Crump.

A co méwiq wyniki?

® JAZY — 3.39,9
® BARAN — 3414

BELG

POLSKIE BLYSKAWICE

Zielinski — 10,2

Juskowiak — 10,3 (rekord
Sprinterzy polscy moga zyciowy poprawiony o 0,1
sprawi¢é milag niespodzianke. sek.).
Syvi_adcza o tym ostatnie wy- A na 200 m w tym roku:
pikoes, 200 m- Zielifiski — 20,7;
Foik — 10,2 (wyréwnany Foik — 20,9;
rekord Polski), Juskowiak 21,3 — re-

kord zyciowy poprawiony o
0,4 sek.

Pierwszych 12 polskich
sprinteré6w przebiega 100 m
ponizej 10,7 sek.

POLKI GORA!

W  konkurencjach kobie-
cych Polki maja zdecydowa-
na przewage nad francuski-
mi rywalkami. Najlepszag
polska lekkoatletky jest teraz
Teresa Ciepta (klub ,Zawi-
sza” Bydgoszcz), ktéra w lip-
cu tego roku pobila rekord
Polski w biegu na 100 m
(11,5). Dawny rekord ustano-
wila Walasiewicz6wna aku-
rat... 25 lat temu. Ciepla w
biegu na 80 m przez plotki
jest rébwniez w czol6wce Eu-
ropy (czas 10,7).

Oto inne powazne kandy-
datki do medali: Bieda (skok
wzwyz), Krzesiiska (skok w
dal), Sobotta (200 m), Nowa-
kowska (800 m) oraz sztafeta
4x100° m, ktéra miesigec temu
ustanowxla rekord Polski 45,0
sek. Lepsze wyniki na $wie-
cie uzyskaly reprezentacije
USA — 44,6 i ZSRR — 44,09.

GDZIE SIE DWOCH BIJE

Janusz Kusocinski, mistrz
olimpijski na .10 km' (Los* An-
geles 1932), ma I Mistrzo-
stwach- Europy (Turyn —
1934). byl uwazany za pewne-

Sldlo i Macquet spotykah sie¢ wiele razy ze soba na stadio-
nach Europy. Czy dwaj doskonali
znow w Belgradzie? Ostatnie zwyciestwo nalezy do Francuza

AD 1962 r.

oszczepnicy spotka.]a sie

go zdobywce zlotego medalu
w biegu ma 5 km. Pojedynek
miat sie rozegraé miedzy Po-
lakiem a Finami: Virtanenem
i Salminenem. Ta tréjka tak
sie wzajemnie pilnowala, 2ze
kiedy wuciekt do przodu mnie-
znany Francuz Rochard —
nikt go nie gonit. Kiedy ,Ku-
sy” sie spostrzegt i rozpoczal
finisz ..bylo juz za pdéino.
Rochard zwyciezyt (14.36,8)
bijgac swéj rekord zZyciowy az
o 10 sekund!

ISAMOLOTEM®
DO BELGRADU

Reprezentacja Polski przy-
byla do Belgradu specjalnym
samolotem.

Ekipa polska sklada sie z
45 zawodnikoéw i 18 zawodni-
czek. Na poprzednich. mi-
strzostwach w r. 1958 w Oslo
w barwach Polski stantowato
35 mezeczyzn i 14 kobiet.

Ciekawostki

@® Pierwsze mistrzostwa Euro-
Py rozegrano w roku 1934 w Tu-
rynie. Polske reprezentowaio 5
zawodnikéw, ktérzy zebrali tyle
punktéw, Ze na 24 panstwa zajeli
zaszczytne IX miejsce.

@ Janusz Sidlo zdobyl 2 razy
tytut mistrza Europy W rzucie
oszczepem . w roku 1954 (Berno) i
w 1958 r. w Sztokholmie, gdzie
zrewanzowal sie Norwegowi Da-
nielsenowi za porazke w walce
o zloty medal na olimpiadzie w

Melbourne.

Teresa Ciepla moze z powo-
dzeniem przywiezé z Belgra-
du nawet dwa medale (100 m
i 80 m przez plotki). W Euro-
pie jeszcze tylko dwie za-
wodniczki osiagaja 11,5 sek.
w biegu na dystansie 100 m

yrade - yo .gosiavle
-16 septem‘bre 1962

Jozef Schmidt, rekordzisia
Swiata w tréojskoku (17,03 m),
po dluzszej przerwie spowo-
dowanej kontuzja, szybko
wrocit do formy (16,57). Po
mistrzostwach Europy Jjedzie
on do Tokio zaproszony Drzez
Japonczykdéw wraz z {tirene-

rem Tadeuszem Starzynskim

Kazimierz Zimny w Londy-
nie pokonal przed miesigcem
Tulloha (Wielka Brytania) na
5 km w czasie 13,52,8




GDZIE SPOJRZEC
BUDUJA!

PrzejechaliSmy w lecie caly Kraj. Gdzie spojrze¢ — budu-
ja. Na przyklad Bieszczady, 70 km na poiudnie od Sanoka, la-
sy i gory wabia coraz glebiej... I nawet tutaj spotkaliSmy cos,
czego jeszcze na wiosne nie bylo — nowo zbudowang stacje
benzynowa, ktéra uradowala zmotoryzowanych turystéw (na
zdjeciu u gory). Ba, pewnie, gdziez tej zagubionej w gérach
stacji do kompleksu — na przyklad — 12-pietrowych blokoéow
mieszkalnych na Pradze w Warszawie (z prawej)! Lecz prze-
ciez kazda potrzebna inwestycja, za milion czy za tysiac,
w stolicy czy w ,dziurze”, ktéorej nazwe slyszymy po raz
pierwszy — cieszy, mnozy majatek narodowy. A wiec i kolo-
rowy domek w Bieszczadach zapiszmy do zyskow 1962.

o e & - g
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W Legajnach kolo Olsztyna (powyzej) powstaje nowoczesny kombinat ogrodniczy, kté-
ry zaopatrzy cale wojewoddztwo w warzywa i owoce. Obok powyzej — krancowo rozny
widok, lecz i ta inwestycja ma z poprzednimi co$§ wspodlnego: date powstania. W nowej,
czwartej baterii keksowniczej w hucie w Czestochowie laborantki prowadza pomiary
temperatury. Obok — zbudowany w tym roku nowy pawilon sportowy przy torze ko-
larskim w Helenowie pod Eodzia, jeden z wielu nowych obiektéw polskiego ,,Manchesteru”

Bl i : oy Rl 3 : et AR Y
W Kolobrzegu jeszcze przed zima wprowadza sie lokatorzy do
nowych blokéw przy ul. Walki Mlodych. Obok — na malow- |

niczym tle wiatraka mieszkancy wsi Wasocz odbieraja kregi
kanalizacyjne z fabryki prefabrykatéw budowlanych w Miej-
skiej Gérce w pow. Rawicz. Nowoczesna jest wielkopolska
wie$§, tu skrzydla starych wiatrakéw wstrzymalt juz czas




KOLOWKA

Do podanej figury prosimy wpisa¢ w kierun-
kXu odsrodkowym 18 wyrazéw piecioliterowych
0 ponizszych znaczeniach i wspé6lnej dla wszy-
stkich wyrazéw poczatkowej literze ,,G”, ktéra
jest wpisana w $rodku kota. Litery odgadnie-
tych wyrazéow, ktére sie znajda w polach ozna-
czonych podwOjng ramkg, czytane zygzakiem
w kierunku ruchu wskazéwek zegara dadza ha-
slo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) bandy prze-
stepcow, szajki gangsterskie lub podziemne
przejScia w kopalni, 2) herb panstwa, emble-
mat, symbol, 3) mieszkaniec goér, mieszkaniec
Tatr, 4) cieple odkrycie wierzchnie w rodzaju
plaszcza noszone na Podhalu, 5) najdrobniejsza
polska moneta, 6) jaszczurka tropikalna, pro-
wadzi nocny tryb zycia, potrafi lazi¢ po S§li-
skich, stromych $cianach (nazywa sie GEKON,
tylko nikomu nie méwecie), 7) rumowiska, ruiny,
zgliszcza, 8) blask, polysk nadawany przedmio-
tom, np. obuwiu, 9) stuzy nie tylko do noszenia
kapelusza, 10) czary, zaklecia, zabobony, 11)

=

sygnal dzwiekowy lokomotywy, 12) czlowiek
lubigey gderaé, zrzeda, nudziarz, 13) epidemicz-
na choroba zakazna, objawiajgca sie gorgczka,
bbélami miesni i glowy, 14) jaskinia, pieczara,
15) rodzaj waskich skrzypiec, wyrabianych
przez goérali podhalanskich, 16) ruchy reka, to-
warzyszgce mowie, 17) jest w aparacie radio-
wym i stuzy do przesuwania lub regulowania,
18) policjant w gwarze miejskiej lub materiat
garncarski. :

Rozwigzania prosimy nadsyla¢é w terminie
10-dniowym od daty ukazania sie numeru pod
adresem redakecji z dopiskiem na kopercie
»Rozrywki umystowe”. Wsréd Czytelnikéw,
ktérzy nade$lg bezbledne rozwigzania, zostang
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z NR 34

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) Kolumb, 2) kapral, 3)
komary, 4) kurnik, 5) krajan, 6) komoda, 7) kablgk,
3) koleba, 9) kotara, 10) karton, 11) krzewy, 12) kalosz,
13) kladka, 14) kompas.

Dodatkewe rozwigzanie: MARIA DABROWSKA.




